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CzeSC1
Ksiezniczka z ksiezycowego zamKku

I

Gwalcit jej szyje spojrzeniem. Wzrok zachlannie, tapczywie
przesuwat sie po alabastrowej krzywiznie. Niemal czut pod opuszkami
palcow miekka skore, cho¢ wiedziat, ze to tylko wyobraznia tudzi
zakonczenia nerwowe. Chciatby kontrolowac jej oddech tak samo, jak
pragnat kontrolowac jej zycie. Do szatu doprowadzata go mysl, ze chwila,
dla niego przesycona erotyzmem, dla niej byta bole$nie zwyczajna.

Nosita czarng suknie o skomplikowanym kroju, ciasno przylegajaca
do ciala. Na nadgarstkach dZwieczaty srebrne bransoletki, sznur peret
optywat jej szyje, w kruczoczarnych wtosach potyskiwat srebrzyscie
diadem. Czern i srebro, jej kolory. Cho¢ miata przeciez prawo do czerni i
szkartatu, krolewskich barw rodu de Virion. Zastanawiat sie nad tym
wyborem, podkreslajagcym zarazem jej przynaleznos¢, jak i odrebnos¢ od
poteznych krewnych.

Zimny wiatr szarpnal potami jego ptlaszcza, pociggnat za sobg
1$nigce pasma jej dtugich wlosow. Na odstonietych ramionach stojacej do
niego tytem kobiety pojawita sie gesia skérka. Zrobito sie chtodno, blanki
Tal Marion potyskiwaty szronem.

— Zimno ci, Evalayn?

Odwrdcita sie, ksiezyc zamigotat srebrzystym Swiattem, odbijajac
sie w jej ciemnych oczach.

— Zawsze, Kalladrionie — odparta dzwiecznie. — tatwo
przyzwyczaiC sie, ze na najwyzszej wiezy zamku Tel Kaladel wiejg
lodowate wichry. Trudniej, ze najwyzsza wieza skazana jest na
samotnosc.

Spojrzat w dél, w mrok, gdzie w powietrzu wily sie podparte
niepojeta, architektoniczng magia dtugie kamienne schody. Daleko nizej



srebrzyly sie iglice pozostalych wiez, przy Tal Marion blade niczym
ubogie krewne. Skupione wokét niej przypominaty bardziej kaptanki
oddajace hold, niz strazniczki bronigce dostepu. Jednak wrég musiatby
zdoby¢ je wszystkie, inaczej czekataby go wspinaczka — pod gestym
ostrzalem — po zawieszonych nad czarng pustka schodach. Kalladrion
wielokrotnie przebyt te droge, i nie chciat wierzy¢, ze ktokolwiek mogiby
by¢ tak szalony, by podja¢ probe w petnej zbroi, wérod Smigajacych
bettow i miotanych przez katapulty pojemnikéw z wrzgacym olejem.

— Chyba wiem, o czym myslisz — przerwata cisze.

— Czyzby?

— Tak, poniewaz cie znam. Zawsze martwisz sie o bezpieczenstwo
innych — siegneta reka za plecy i zrecznie odpieta sznur perel. — Nie
potrafisz sie o kogo$ nie troszczy¢, gdy ten ktoS mdéwi o bolu. Ale spéjrz
— jednym pociggnieciem rozciggneta sznur i rozdzielita 1Snigce kulki.
Kalladrion wyczut magie, kiedy odlegtosci miedzy klejnotami zaczely sie
powiekszac

— Jestem bezpieczna.

Schody pod nimi nagle rozdzielity sie — dokladnie tak, jak perty
trzymane przez kobiete. Pokryte szronem stopnie odbijaty srebrzysty
blask miesigca, jeszcze bardziej upodabniajgc sie do Kklejnotow.
Nastepnie zaczety zanikal, jakby zapadly sie w sobie, ale to tylko
ksiezniczka obrocita sznurem, a schody postusznie odwroécity sie ku
gorze szarg brytg skaty.

— Nawet gdyby Tel Kaladel nie zostal wzniesiony na najwyzszym
wzniesieniu, nawet gdyby mury ponizej nie zostaly obsadzone setkami
gwardzistow mojego krolewskiego ojca, a najzdolniejsi czarnoksieznicy
nie ostonili zamku nieprzeliczonymi barierami, to wierz mi; i tak
bytabym bezpieczna. Nikt przy zdrowych zmystach nie zagrozi corze
rodu de Virion. Ale bezpieczna — nie znaczy szczeSliwa.

— Sadzitem, ze mtodsza corka kréla ma wszystko.

— Mtodsza corka krola nie ma niczego, co sie naprawde liczy.

— Widziatem para obsypanego zlotem w Kkarocy z
najprzedniejszego drewna. Twarz, ktéra migneta mi w oknie pojazdu,
byta jak siny klejnot w barokowej oprawie.

Po chwili dodat z wahaniem:

— Zawsze duzo wymagatas od siebie i od zycia. Trudno jest sprostac
twoim standardom. Moze mogtabys je obnizy¢?



— Zostawitbys$ ja? — odpowiedziata pytaniem.

Uciekt spojrzeniem. Na to nie byt przygotowany, nie na atak. A
powinien — powinien, skoro pytat, najpierw zna¢ pewne odpowiedzi.
Inaczej pytanie byto naduzyciem. Cisza przeciggneta sie o sekunde za
dtugo. USmiechajgc sie lekko, samymi ustami, $ciggneta z powrotem ku
sobie perty i zapieta je na szyi. Schody ponizej bezszelestnie scality sie w
zawity chodnik, a jej twarz przybrata wyraz uprzejmego zaciekawienia
arystokratki.

— Jak wyprawa na pétnoc? — zapytata.

— Mieso nie gnije, a trupy nie zachowujg sie jak przystoi zmartym.

— Pierwsze rozumiem. Spadt $nieg, to i zywnos¢ dtuzej zachowuje
Swiezos$¢. Bytam tam dwa lata temu o tej porze roku, woda zamarza w
pucharach. Drugiego nie pojmuje. Wyjasnij prosze.

— Ludzie sie psujg zamiast miesa, na skorze pojawiajg sie gnilne
wykwity, organy wewnetrzne zaczynajg cuchnac.

— Robili sekcje?

— Bylem przy jedne;j.

Zmarszczyta z odrazy niewielki nosek, ozdobiony kilkoma piegami.

— Wspotczuje. Ale wcigz opowiadasz mi o zywych; moze ciezko
chorych, ale zywych.

— Najgorzej byto, jak zaczeli po wszystkim sprzata¢. Trup sam
zsunat sie ze stotu. Organy wewnetrzne miat juz utozone w stojach, ale
nie szukat ich za bardzo. To znaczy, nie swoich. Rozdart za to jednego z
asystentéw chirurga i zaczat sobie wktada¢ bebechy do otwartej jamy
brzusznej.

— Rozdart? — zdziwila sie uprzejmie. — Jak kartke papieru?

— No dobrze: obalil na ziemie, przegryzt szyje i paznokciami wbit

sie gteboko w brzuch — Kalladrion skrzywit sie z odrazy na samo
wspomnienie. — Nastepnie szarpnagt w przeciwne strony i wyptynety
flaki.

— Co zrobiliscie?

— SiekaliSmy go mieczami na kawatki, az przestat sie ruszac. Co
stato sie dopiero po dtuzszej chwili, dodam. Potem odsapneliSmy troche i
zrobiliSmy to jeszcze raz z asystentem chirurga, bo — jakby to rzec...
przygotowywat sie do niezatwierdzonej operacji na chirurgu.

— Ten wybebeszony?

— Ten sam.



— Co wtedy zrobiliscie?

— Szczatki pierwszego spaliliSmy. Drugiego obserwowaliSmy. Stad
wiemy, ze mieso sie nie psuje. Cztowiek tak, mieso nie.

— Zazwyczaj zdarza sie odwrotnie — skineta glowa. — Kto$
kontroluje rozktad.

— Na poéinocy przygotowuja sie do wojny.

Znoéw skineta gtowa.

— Styszatam, ze méj szanowny ojciec wysyla trzydziesci tysiecy
zbrojnych na pomoc lordom pogranicza. Wszystko z powodu
niepsujacego sie miesa.

— Im dalej od granicy, tym jest dziwniej. Umarli tacza sie w grupy.
W formacje. Kto$ gromadzi wojska. Wiec my tez gromadzimy.

— Co ty zamierzasz zrobic?

— Ja? Niewiele. Pojechatem, zeby rozpoznac zagrozenie. Zdam
relacje sgsiednim landom. Gdy pdinoc poprosi nas o wsparcie, na pewno
nie odmowimy. Ale wiesz, Ze nie szukam ktopotéw.

— Az nadto dobrze. — gwiazdy zamigotaty w jej oczach. Nie byt
pewien, czy z niego nie drwi. — Tyle Ze mam przeczucie... MoOwitam ci juz
o moich przeczuciach? To intuicja de Virion, corki kroléw. Mam wiec
przeczucie, ze gdy ty byle§ w podrozy, klopoty cie przegonity i teraz
czekajg w rodzinnym zamku.



I

Szpiczaste wieze zamku Askazaar z daleka odcinaly sie na tle
ciemniejgcego btekitu nieba. Stonce rozpalato pozoge na zachodzie i
lizato promieniami masywne mury. Rycerze, dotagd drzemigcy w siodle,
teraz zaczeli rozmawia¢ i dowcipkowac. Ozywienie ludzi udzielito sie
wierzchowcom — cho¢ zmeczone, przyspieszyly bez ponaglenia.
Wreszcie jesteSmy w domu, pomys$lat Kalladrion, czujac na widok
wysokich wiez rodowej siedziby znajome ciepto na sercu.

Wytozony biatym kamieniem go$ciniec wychynat spomiedzy wzgorz
i rozwinat niby kobierzec na zielonej réwninie. Wesotos$¢ w jednej chwili
opuscita jezdzcow. Twarze staty sie zaciete i ponure. Ten i 0w siegnat
dtonig ku rekojesci miecza; niektorzy zdejmowali z plecéw wielkie
tréjkatne tarcze ze ztotym lwem na fioletowym tle. Przytroczone do
tekow siodel widcznie znalazty nagle droge do dtoni.

Na przedpolu Askazaaru znajdowat sie roztozony juz wcze$niej
obo0z. Nieduzy, ogrodzony palisadg, na moze trzydziestu ludzi. Piec
czarnych namiotdw otaczato jeden ogromny, ktorego szczyt wienczyta
stalowa iglica z smoliScie czarng flagg. Wiatr targat nig, odstaniajac
prymitywnie narysowang, ale przeciez nie dajaca sie pomyli¢ z niczym
innym, bialg ludzka czaszke.

Kapitan Honzver, dowodzacy orszakiem Kalladriona, dal swoim
ludziom kilka dyskretnych znakéw. Ci Scie$nili szyk, trdjka z nich
wysforowata sie przed pochdd, a konni tucznicy przygotowali strzaty.

— Zadnych $ladéw oblezenia, wasza dostojno$¢ — powiedziat oficer
Kalladriona. — Ani innych wrogich formacji w poblizu. Nie wyglada to na
atak, raczej na...

— Poselstwo — skingl glowa lord. — Tym niemniej, miejcie oczy i
uszy otwarte, kapitanie. Niezbadane sg mozliwosci martwej magii.

Jezeli to dyplomaci, dlaczego obozujg przed zamkiem? — myS$lat
Kalladrion. I jakie kitopoty oznaczata dla niego ta wizyta? Bo ze nie
wyniknie z niej nic dobrego, tego juz byt pewien.

Konie zwolnity i szly stepa. Trakt przebiegal jakie$ czterdziesci
metrow od obozu, najezonego topornie zaostrzonymi drewnianymi
palikami.



Przed bramg stalo dwoch ponad dwumetrowych, barczystych
mezczyzn zakutych w zbroje z czarnej stali. Glowy zakrywaty im potezne,
rogate hetmy, a odziane w rekawice dtonie oparli na jelcach wbitych w
ziemie dlugich dwurecznych mieczy. Wydawali sie bardziej podobni
posagom niz istotom ludzkim. Gdy orszak zblizyt sie jeszcze troche,
odwrocili powoli gtowy, ukazujac przybytym krzyze na przodach
hetmow; szczeliny mroku w czerni stali.

Od strony zamku zblizat sie obtok kurzu.

— Otwarto bramy Askazaaru — rzekl Honzver. — Zauwazono nas i
wyjechano na spotkanie.

*

— ZostawiliScie ambasadora na zewnatrz zamku? — Kalladrion
usiadt w fotelu w bibliotece i gasit pragnienie Zrédlang wodg z sokiem z
leSnych malin.

— Sam tego pragnagt — odpart Galain, jego zaufany doradca,
petnigcy na dworze funkcje szambelana. — Twierdzit, Ze S$Swieze
powietrze stuzy jego zdrowiu. Prawde méwigc, wybawit nas z nielichego
ktopotu. Sita, ktorej stuzy, nie jest formalnie panstwem, wiec niejako sam
sobie nadat status dyplomaty. Z drugiej strony — Kalladrionie, wszyscy
wiemy, po co pojechates$ na p6inoc...

— Nie wolno lekcewazy¢ potegi nieumartych... — skingt gtowg lord.

— Bez twojej decyzji obawialiSmy sie wysta¢ mu zaproszenie na
dwor. Nikt nie chce mie¢ uzdolnionego nekromanty wewnatrz muréow,
bogowie wiedzg jak dtugo, gdy w kazdej chwili moze wybuchng¢ wojna.
Bronig nekromantéw czeSciej jest zly czar, trucizna, terror lub podstep,
niz orez.

— Nie wolno lekcewazy¢ potegi nieumartych... — zgodzit sie po raz
drugi Kalladrion.

— Uskarzajac sie na zdrowie, wybawit nas z nielichego ktopotu. By¢
moze musielibySmy mu odmowi¢, by¢ moze zgodzilibySmy sie, ale z
warunkiem pozostawienia zbrojnej eskorty na zewnatrz.

— Teraz wysSlijcie zaproszenie.

Szambelan przytaknat.

— Jesli wolno mi co$ powiedziec...

— Mow Smiato, méj przyjacielu. Stuzyte§ memu ojcu rada z gora
dwadzieScia lat, a teraz od czterech tylko dzieki tobie nie pogubitem sie
we wszystkich zawitosciach rzadzenia.



— Jestes$ dla mnie zbyt taskawy. Twoj ojciec odszedt zbyt wczesnie. |
zbyt nagle. Moim obowigzkiem — i jego zyczeniem — byto przekazac ci
wszystko, czego on, ku swemu bdlowi, nie zdazyl. Natomiast jezeli
pozwolisz... Widze. jak cie to martwi...

— Ziemie, ktorymi przyszito mi rzadzi¢, nie sg zbyt rozlegte. Chodzi i
o to, ze... nie jesteSmy liczacym sie graczem, jakby na to nie spojrzec. Cate
moje panowanie to pilnowanie, zeby byto przestrzegane prawo, trakty
przejezdne dla kupcoéw, a podatki niezbyt ucigzliwe. Wreszcie — dbam o
to, zeby robiono zapasy w spichrzach na zime, zeby pomé6c poddanym w
razie powodzi lub suszy. Przez wrogiem zewnetrznym bronito nas
zbrojne ramie kréla, jego wola — przed najazdem innych feudatow z
rozlegtego krolestwa Tallendoru. Nie wiem, czy mnie rozumiesz... Nie
jestem nikim waznym. Tylko opiekuje sie moimi ludZmi, to wszystko.
Chce by¢ porzadnym, spokojnym cztowiekiem; pragnatbym, by mnie
takim zapamietano. Tymczasem teraz przyjdzie mi spotkaC sie z
wystannikiem samej $mierci.

— Rozumiem, panie. Bytem szambelanem twego ojca rowniez w
czasie wojen i mam niezbedne doswiadczenie. Czy chcesz, bym ja
poprowadzit rozmowy?

— Chciatbym, by byto to takie proste, moj przyjacielu — Kalladrion
uSmiechnat sie smutno. — Ale wiesz dobrze, ze kiedy jest sie wtadca, od
pewnych obowigzkow nie ma ucieczki. Przyjatem na siebie
odpowiedzialnos¢, naktadajgc insygnia lordowskie i to ja i tylko ja
przyjme konsekwencje trudnych decyzji, ktéore musza zosta¢ podjete w
ciggu najblizszych kilku dni. Zreszta, odmawiajgc spotkania badz
okazatbym nieumartym lekcewazenie, badZz uznaliby to za oznake
stabosci. A ja nie chce ani ich drazni¢, ani tym bardziej zaprasza¢ na moje
ziemie.

%

Na jego widok tysigc gwiazd rozbtysto w jej oczach. Biegiem ruszyta
mu na spotkanie i padta w ramiona. Czul przez material ptaszcza ciepto
jej ciata, radosne drzenie jej kruchej sylwetki. Musnat palcami wspaniate,
dtugie jasne wtosy dziewczyny; wydaly mu sie tak rozkosznie aksamitne
w dotyku. Pocatowat jg czule na powitanie.

— Spodziewatam sie ciebie wczeSniej. Martwilam sie —
powiedziata, gdy juz nasycili sie pocalunkami. Wcigz tulita go w
ramionach, jakby obawiajgc sie, ze gdy go pusci, juz nie zdota zatrzymac.



— Sprawy na potnocy zajety mi wiecej czasu niz sgdzitem, Sallande.
Poza tym w drodze powrotnej jeden z koni zgubit podkowe.
PrzejezdzaliSmy akurat opodal Tel Kaladel, i stwierdzitem, ze to dobra
okazja, by odwiedzic¢ starg przyjaciotke.

Rysy twarzy kobiety stezaty, odsuneta sie lekko. Gwiazdy w jej
spojrzeniu zaczely gasnac jedna po drugie;j.

— Evalayn — wymowita to imie, jakby smakowata w ustach
potrawe egzotyczna, ale niekoniecznie smaczng. — Co u niej stychac?

— Samotna. Nieszczesliwa.

— Uwazaj na nig — nie patrzyta na niego. Spogladata przez okno na
rozposcierajgce sie u stop zamku zielone réwniny. — Pieknie pachnie i
jest stodka, ale jest to Smiertelnie niebezpieczna stodycz trucizny. Nie
ufaj zadnemu jej stowu. Ta kobieta dobrze wie, czego chce. Nie
przypadkiem to rod de Virion rzadzi krolestwem, w ich krwi
bezwzglednos¢ miesza sie z determinacja.

— Nie widziatas jej. Wyglada jakby byta...ztamana.

— US$piona potega. Obserwuje wszystko spod poiprzymknietych
powiek, czekajgc na dogodng chwile, by uderzy¢.

— Teraz to ty dramatyzujesz. Samotna kobieta...

— Otoczona armig. Rezyduje w jednej =z najbardziej
ufortyfikowanych twierdz krélestwa.

— (Czasy teraz niespokoijne.

— A ty martwisz sie o nia... Podczas gdy to bramy twojego dworu
nawiedzil utalentowany nekromanta.

Milczat chwile, uktadajgc w gtowie odpowiednie stowa. Ona patrzyta
na niego z ustami wykrzywionymi w ironicznym u$miechu, jakby z kazg
sekundg jego namystu zwyciezata w bitwie, w ktdrej nade wszystko nie
pragneta wygrywac.

— Jestem pewien, ze was zdotam obroni¢. A kto ochroni jg?

— Evalayn staba i bezbronna... — prychneta pogardliwie. — Tylko
wtedy, gdy napisze sobie taka role do przedstawienia. Na Bogow, to
panna z de Virion. Jej krélewski ojciec zmobilizuje dziesie¢ miast, byleby
tylko dac jej to, czego akurat zapragnie.

%

Wykapat sie, ogolit i przebrat w luzne szaty w barwach Askazaaru;
fioletowe sukno ze ztocistym Iwem stojagcym na tylnych tapach.
Nastepnie zjadt z Sallande sutg kolacje. Po raczej niezbyt



wyrafinowanych racjach podr6znych, mozliwo$¢ korzystania z potraw
przyrzadzonych przez najlepszych kucharzy Askazaaru byta rozkosza dla
podniebienia. Gdy sie posilil, pojawito sie znuzenie. Jednak nim udat sie
na spoczynek, wyrazit zyczenie, by zobaczy¢ swego syna.

Udali sie do komnaty dziecka, gdzie kryte baldachimem stato
niewielkie t6zeczko. Sallande uniosta Kasselena na rece i utozyta sobie na
przedramieniu, jak w kotysce.

Znuzenie w oczach Kalladriona ustgpito miejsca czutosci, kiedy
patrzyt na to niewielkie ciatko, tak ufnie przytulajgce sie do piersi jego

zony. Kobieta zaczeta nuci¢ kotysanke:
Spij, $pij spokojnie, dziecie $wiatta
Juz niedtugi zostat czas wypoczynku
Jutro przyjdzie ci zadziwi¢ $§wiat swojg moca
Dzi$ przymknij oczeta i spokojnie $pij.

Ener, Eneri tal kaletu ladonn

Deri vadul einen hakan

Rodon kaless entire es mallwerion
Sattum soli deber vi tal eneri

Kolejne zwrotki $piewata juz tylko w zwyklej mowie, rezygnujac z

pierwowzoru, utozonego jeszcze w jezyku starozytnych:
Niech istoty mroku nie maja do ciebie dostepu
I ciemno$¢ niech sptonie od twego spojrzenia
Ro$nij ukochany, zrodzony z mitosci,
By kiedys$ zadziwi¢ $§wiat swojg dobrocia

Spij, spokojnie $pij, dziecie $wiatta
Nie znajdzie sie w tobie zta,
Bezsenng straz trzymaja rodzice
Jeszcze dzisiaj wolno ci spac.

*

Miat mdtosci. Kalladriona mdlito na mysl o czekajgcej go rozmowie z
postem. Wiedziat ze styszenia i z kronik, ze wizyta nekromanty oznacza
najpewniej wojne, zar6wno w wypadku odrzucenia propozycji jak i
przyjecia — zmieniata sie tylko strona, z ktorg trzeba byto sie bi¢. Trupi
wtadcy zawsze proponowali lokalnym sojusz, rozbijajac w ten sposdb
przymierza przeciwnikow lub tez zyskujgc dogodne, bezpieczne bazy
wypadowe. Dlaczego wielmoze sie na to zgadzali? Stabsi ratowali swdj
kraik przed unicestwieniem, zatrwozeni potega mrocznych lordow, a



silniejsi liczyli, ze wsparci mroczng magig dojda do wielkich zaszczytow,
co niekiedy okazywato sie prawda.

A co mial zrobi¢ Kalladrion? Czut on, ze na samg mysl o wojnie
skreca mu sie zotadek. Spojrzat w lustro. Szczupty, niezbyt umies$niony,
ale przynajmniej wysoki. Nie miat sylwetki rycerza, nie byla to tez
postura godna wtadcy. Makkariona, poprzedniego feudata rzadzacego
prowincja przed ojcem Kalladriona, przyréwnywano czesto do skaty. Byt
ogromng gora miesni, dla ktorej trzeba byto sprowadzal specjalne
wierzchowce, gdyz zwykte konie nie mogty ruszy¢ z wtadca w peine;j
zbroi, a co dopiero méwi¢ o szarzy. Jednak kto$ taki nadawat sie do
rzadzenia w czasie wojny; kto$ taki potrafit zagrza¢ ludzi do walki, a
potem poprowadzic¢ ich do boju. Mowito sie o Makkarionie Ze raz, jadac
w pierwszym szeregu natarcia, w ciggu dziesieciu uderzen serca potozyt
swoim wielkim mieczem tuzin ciezkozbrojnych rycerzy. Tacy byli tez
lordowie z sgsiednich prowingji; silni jak tury, odwazni, impulsywni, z
temperamentem.

Antaris, ojciec Kalladriona, byt szambelanem Makkariona. Zarzadzat
madrze prowincjg, podczas gdy wtladca wdawat sie w jednag
przygraniczng awanture za drugga. Czasem chodzito o honor, czasem o
pieniagdze, a czasem o sprawiedliwos¢. Makkarion tatwo wyciggat bron z
pochwy. Pewnego dnia powrdcit z jednej takiej potyczki z paskudng rang,
w ktorg wdato sie zakazenie, doprowadzajgc w koncu do Smierci wtadcy.
Jego jedyny syn zgingl pot roku wczesniej, zasztyletowany podczas
pijatyki w jednej z cieszacych sie ztg stawa dzielnic stolicy.

Tak Antaris zostat lordem protektorem prowincji. Przez lata
budowat sie¢ wplywow i okazat sie najlepszym kandydatem mimo
znacznie rozrzedzonego btekitu we krwi. Ponadto moznowtadcy
Askazzaru byli juz zmeczeni cigglymi wojenkami; po pogrzebaniu
Makkariona wystano stosowne listy do stolicy, Sheged Arad. Krol nie
zgtaszat zastrzezen, na co mogt mie¢ wptyw fakt, ze odkad ojciec
Kalladriona zostat szambelanem, dochody z podatkéw w tym rejonie
zaczely systematycznie rosngC. Potrzebowano gospodarza, Kktory
ustabilizuje sytuacje w rejonie, a nie kolejnej gorgcej glowy. Mozni z
sgsiednich prowicji uznali go niechetnie, nie Smigc odmowi¢ mu zastug,
ale wytykali za plecami braki w szlachectwie i to, ze nigdy nie brat
udzialu w turniejach. Ot, szlachciura wyniesiony ponad miare, z
nawykami zgota nierycerskimi.



Antaris, niepowstrzymywany dtuzej wydatkami wojennymi i
nadzorem Makkariona, wkrétce doprowadzit prowincje do rozkwitu.
Awansujac najlepszych ludzi — miedzy innymi Galaina do stanowiska
szambelana — wkrotce stworzyt doskonalg kadre wurzedniczg,
precyzyjne narzedzie, pozwalajace skutecznie rzadzic¢. Stat sie idealnym
protektorem czaséw pokoju. Wojska utrzymywat nieliczne, dbajac o ich
wyszkolenie. W tych czasach prowincje ostaniat przed wrogiem
zewnetrznym Kkrol — powaga swego majestatu i sitg niezwyciezonych
oddzialéw, a nowo wybrany do tej godnosci Hamodeneusz de Virion
wkrétce zadbatl, by i w konfliktach wewnetrznych odwotywano sie nie do
mieczy, ale krolewskich sgdow.

Antaris odszedl niespodziewanie, zostawiajgc u ster6w stanowczo
zbyt jeszcze niedoSwiadczonego Kalladriona. Mimo to juz pierwsze lata
rzagdow udowodnity, ze syn stat sie godnym nastepca ojca, choc stato sie
to w duzej mierze dzieki madrym radom bylych wspoétpracownikéw
Antarisa. I wtasnie gdy zdawato sie, Ze zaczynat sobie jako tako
samodzielnie radzi¢, musiato wydarzy¢ sie coS, do czego nie byt
absolutnie przygotowany i z czym zapewne nawet jego ojciec miatby
problem. W osobie nekromanty wojna zapukata do bram Askazzaru.

Kalladrion, ktory nigdy nie widziat bitwy, a polityke zagranicznag
prowincji sprowadzit do ratyfikacji uméw handlowych miat wrazenie, ze
lud zateskni jeszcze za Makkarionem, potrafigcym powali¢ tuzin chtopa
w trakcie dziesieciu uderzen serca.
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Lud, jak zawsze spragniony rozrywki i ztakniony nowego, wylegt na
miejskie mury i kiebit sie wzdtuz gtownej ulicy; widzowie obsadzili
kazde okno i balkon. Pogoda dopisata, storfice prazyto mocno z samego
szczytu btekitnego nieba. Trzeba byto mruzy¢ oczy albo zastoni¢ je
dtonmi, by dostrzec niezwykly orszak, przechodzacy wtasnie przez
brame.

Pierwszy jechat nekromanta — w czarnej zbroi, w ogromnym
zamknietym hetmie, osadzonym na barkach w specjalnych
prowadnicach, pozwalajagcym wtascicielowi na obrot glowa —
mechanizm ten umozliwial ostoniecie zaro6wno glowy, jak i szyi. Waska
pozioma szczelina na wysokosci oczu zastonieta byta plytka
przypominajgcg ciemne szkliwo, ale zapewne duzo bardziej wytrzymata.
Z ramion jezdzca sptywat niczym wodospad smoty ptaszcz, na ktérym
wyszyto fioletowa nicig ledwie widoczne, tajemnicze znaki. U boku
nekromanty przytroczony byt miecz o rekojesci stylizowanej na
skrzyzowane ludzkie kosci.

Najwieksze przerazenie budzil jednak nie sam nekromanta, a jego
wierzchowiec. OSmionogi, ogromny pajgk doréwnujacy wzrostem
najwiekszym rumakom Kkrolestwa, a nawet je przerastajacy. Z drapiezng
gracja przemieszczat sie glownag ulica miasta, a ludzie przybyli, by
zobaczy¢ niezwykty pochdd cofali sie, gwattownie pobladli, do bocznych
uliczek. Naostrzone pary szczypiec kotysaty sie ztowrogo, zdolne
zapewne przecia¢ czltowieka na pol. Zéttozielona $lina kapata z
zuwaczek, zostawiajagc na bruku obrzydliwe plamy. Niektérzy widzowie
chyba spodziewali sie, ze ptyn bedzie syczec i wypala¢ dziury w podtozu,
bo po przejsciu upiornego konduktu rzucali sie, by zasypac lepka ciecz
piaskiem i jak najszybciej pozby¢ je z ulic. Nie byt to oczywiscie kwas, jak
nie wiedzie¢ czemu zdawata sie sagdzi¢ czes¢ ttuszczy, ani tak owiang zta
stawg pajecza trucizna, ktéra znajdowata sie w komorach jadowych.
Mimo to wszystko, co kojarzyto sie z oSmionogim potworem, mrozito
krew w zytach. Ludzie zamykali okna w kamienicach, byleby tylko nie
stysze¢ okropnego chrzestu chityny.

Za nekromantg jechali parami wielcy, podobni posggom, zakuci w



czarng stal rycerze. Kopie postawili na sztorc, na proporcach topotaty
flagi z szczerzaca sie ztowrogo czaszka. Przez krétki okres obozowania u
stdp zamku narosty wokét nich legendy i Kalladrion przystuchiwat sie
wtasnie najbardziej prawdopodobnej z nich. Glosita ona, Ze zbierajace sie
trupie armie przyciagaja takze zywych, najczesciej wyjetych spod prawa
bezwzglednych totréw i szubrawcow najgorszej masci, ludzi przekletych
i ztych. Licza oni na schronienie u nekromantow i mozliwos¢
realizowania swoich wystepnych zadzy. Ale najpierw musza przejsc
najbardziej brutalne szkolenie, jakie znata historia wojskowosci;
morderczy trening, eliminujgcy bezlitoSnie zbyt stabych czy nie dos¢
zdyscyplinowanych. Wielu z nich nie przezywa do konca, ale w armii
nieumartych nie uwaza sie tego za problem, bo uczestnicy szkolenia
zasilg jej szeregi tak czy siak, jako chodzace trupy. Wiekszos$¢ z
pozostalych stworzy czworoboki elitarnej piechoty, a najlepsi,
najczesciej dwumetrowej wysokosci wojacy o ramionach twardych jak
konary debu, stang sie niosgcymi groze czarnymi jeZdZcami.

Ponury orszak wptynal na wewnetrzny dziedziniec jak zapowiedz
nadchodzacych, mrocznych wydarzen.

*

W stajni unosit sie zapach konskiego potu i siana, wyScielajacego
podtoze pomieszczenia. Kobieta machinalnie przejechata palcami po
gtadkiej sierSci zwierzecia. Askazaar taknagt wiadomosci, goncy wpadali
wiec w bramy miasta tylko na kilka chwil, koniecznych by zdac¢ raport i
zmienic¢ konie.

Pod Sciang, na pétkach i stojakach utozono siodta i fioletowo-ztote
czapraki. Kobieta przeszta do nastepnego boksu. Budzacy lek samym
rozmiarem kolos tracit jg przyjaznie tbem. Wytrzasneta z kieszeni kostke
cukru i przez chwile patrzyta, jak zwierze tapczywie potyka smakotyk.
Potem przyjrzata sie uwaznie catemu stworzeniu. Wplotta palce w
grzywe, a rumak zarzat cicho, zadowolony z pieszczoty.

— Lady Sallande?

W ostatniej chwili powstrzymata krzyk.

— O, to ty, Honzver. Przestraszyte$ mnie. Co tu robisz?

— Sprawdzam, czy wierzchowce zostalty wczoraj dobrze
oporzadzone po podrdzy. WrociliSmy podzno, a chtopcy stajenni majg
zwyczaj sie leni¢ wieczorami. Dobry dowddca dba zaréwno o swoich
ludzi, jak i konie.



— To samo mozna powiedzie¢ o wiadcy, bo ja rowniez w tym celu
tutaj przysztam — uSmiechneta sie z nadziejg, ze wyglada to swobodnie.
Co ja robie, mySlata wsciekta, przeciez nie musze sie przed nim
ttumaczyc¢.

Przeszia koto niego zbyt szybko. Niemal wymkneta sie ze stajni.
Czuta, ze policzki jej ptona. Miata tylko nadzieje, ze w pétmroku kapitan
nie zauwazyl, jak sie zaczerwienita, upokorzona niepotrzebnym
ktamstwem.

Ja, Sallande de Loray, pani na zamku Askazaar, zachowuje sie jak
mata dziewczynka ztapana na gorgcym uczynku. Niepotrzebnie tutaj
zesztam. Pozwalam, by moje wilasne mys$li przyprawialy mnie o
szalenstwo. Musze zachowac troche rozsadku. I tyle samo godnosci.

%

Skéra nekromanty byta cienka, niemal przezroczysta, o niezdrowym
bladozielonym odcieniu. Pod nig wily sie fioletowe sznury zyt i blade
przebarwienia w miejscach, gdzie jej powierzchnia stykata sie
bezposrednio z kos¢mi. Gdy ruszat dtonig, wida¢ byto kazdy paliczek,
jakby tkanka kostna I$nita lekko wilasnym $wiattem. Twarz
przypominata raczej maske, a widoczna pod nig czaszka przerazata.
Zwtaszcza, kiedy trupi mag méwil: woéwczas ruchy zuchwy sprawiaty
upiorne wrazenie. Ukrywat nienaturalng chudo$¢, noszac obszerne
czarne szaty ze srebrnym podszyciem, wyhaftowane wijgcymi sie
fioletowymi ornamentami. Stréj ozdabial obszerny, réwniez bogato
haftowany Kkoinierz i naramienniki (poszerzajace wtasciciela w
ramionach) oraz zestaw podwdjnych szali, ktore ciggnety sie podczas
kazdego ruchu niby wstegi.

Teraz stat przy regale z ksigzkami, trzymajac w koscistych dtoniach
kieliszek czerwonego wina. Gdy podnosit go do ust, przypominat raczej
upiora pijacego krew. Wodniste, rybie oczy dostrzegty wchodzacego do
biblioteki Kalladriona.

— Mistrz Kahezaar vel'Serash, do ustug — odezwat sie
szeleszczacym gtosem. Bezbarwna skoéra odstaniata zeby az po korzenie;
wygladaty jak stojacy w rownym rzedzie Zoéici Zotnierze, ostonieci z
dwoéch stron bladofioletowa wstegg warg. — Dziekuje lordzie, ze
znalazte$ dla mnie czas i zgodzite$ sie na prywatng audiencje. Doceniam
niezwykly zaszczyt, jaki stat sie moim udziatem.

— Witam cie, ambasadorze vel’Serash. UsigdZmy moze — wskazat



dtonig dwa czerwone fotele, przedzielone debowym stotem, na ktérym
stata karafka z winem. Poszedt przodem, trupi mag zaraz za nim,
przesuwajac sie po podtodze niczym figura szachowa.

Usiedli.

— Chciates sie ze mng widzie¢ w waznej sprawie, ambasadorze.

Nekromanta odchylil gtowe i wypit kolejne dwa tyki. Przez cienka
skore widac byto, jak rubinowy ptyn sptywa wzdtuz przetyku. Postawit
kielich na blacie.

— Zauwazyte$S zapewne panie, Ze w ostatnim czasie... cienie sie
wydtuzyty. Wkrotce sie potacza i zapanuje wieczny mrok. Taka jest kolei
rzeczy, najpierw stonce wschodzi, potem gasnie na zachodzie. Nadcigga
noc, a wraz z nig zmiana dla wszystkich istot na tym $wiecie. Mozna
gto$no krzyczec, ze sie z tym nie zgadzamy, ale tak robig dzieci, gdy
dorosli kaza im zbiera¢ zabawki i ktas¢ sie do snu. Mozna tez nauczyc sie
zyC w wiecznym mroku.

— Styszatem, ze kilka trupéw chodzi po $niegach pétnocy. Moze i
tam rzucajg cienie.

— Pétnoc. Ciekawa kraina. Zeglowate$ panie po tamtejszych
morzach? Widze z twej twarzy, Ze nie, i rzeczywiscie nie polecam ci tej
rozrywki. Sg bardzo niegos$cinne, woda jest ciemna, ma sie wrazenie,
jakby okrety ptynetly przez noc sama. Wy, zywi, wolicie oceany potudnia,
gdzie dziéb statku nurza sie w szmaragdowych falach. Nie znacie tam
takich zagrozen, jak gora lodowa. Nad powierzchnig to niepozorny
pagorek, skrzacy sie w Swietle gwiazd, ale prawdziwa potega czai sie w
glebinach. Te kilka trupéw, o ktorych raczyteS w swej taskawosci
wspomnie¢, to ledwie odlegty skutek faktu, zZe najpotezniejszy
czarnoksieznik §wiata umart i powstat jako arcylisz.

Zdawato sie, ze w komnacie stato sie nagle ciemniej, gdy ambasador
wypowiedziat ostatnie stowa. Ptomyki Swiec zadrzaty i zbladly, kurczac
sie niczym wiednace kwiaty, ich ogien stat sie chybotliwy, jakby knoty
zostaty nagle podciete. Zimny prad przeszedt przez ciato Kalladriona. W
dziecinstwie czytat przekazy historyczne, ale traktowat kroniki jako
bardziej okrutne bajki. Krdlestwa upadaty i imperia obracaty w proch,
gdy na arene historii wkraczat lisz.

— Twdj pan bedzie Scigany na catym Swiecie. Nikt nie udzieli mu
schronienia.

Stabo zabrzmiaty te stowa w pustej sali. Zdawato sie, ze odbily sie



od S$cian i zdryfowaly gdzie§, zagubione. Nekromanta siedziat
nieruchomo niczym spizowy posag.

— Alez moj pan nie potrzebuje schronienia. Odwrotnie, jest w stanie
da¢ ochrone innym. Kota dziejow pchajg swiat w mrok; moj pan oferuje
wybranym siebie jako przewodnika. Wy widzicie chodzace trupy... Badz
pewien, Ze to jest tylko czerwony poblask na brzuchach chmur. Odlegty
sygnal tego, ze gdzie§ w okolicy szaleje potezny pozar. Cienie kitebig sie
na rozkaz Dageratha Val Kaldola, powstajg z nich istoty tak mroczne i zte,
ze nawet nie dasz rady sobie ich wyobrazi¢. Chcesz powiedzie¢ ,nie”,
mozny lordzie, bo wychowano cie w wiernosci krolom. Ale co ci krélowie
uczynili dla ciebie? Pragniesz odprawi¢ mnie z niczym, madry wtadco,
gdyz utwierdzano cie w wierze w warto$¢ zycia. Ale co tak naprawde
masz z tego zycia, ktore tak wielbisz? 1 czy jeste$S rzeczywiScie
szczesliwy?

— Lisz i Smier¢. One s3 lepsze?

— Lisz moze wszystko. A $mier¢... Ona jedna cie nie zawiedzie. Zycie
to pasmo rozczarowan. Ciggta walka — a ja proponuje odpoczynek.
Wieczny pokdj. Zreszta taki jesteS pewien, ze zyjesz, wielki lordzie?
Wstajesz, wykonujesz podobne czynnoSci dzien w dzien, ktadziesz sie
spac. Mozesz ty juz jeste$ nasz?

— S3 chwile...

— Chwile?! — nekromanta przerwal bezceremonialnie. — Ty
mowisz o chwilach, gdy my rozmawiamy o wiecznosci. Jezeli ci tylko o
moment chodzi, raz na jakis czas, to juz dobiliSmy targu. M6j pan nie jest
drobiazgowy, wybacza drobne stabosci.

— Jestescie ztem.

— Tak dobrze nas znasz, lordzie? A moze tak stabo znasz siebie?
Umarli sg jak puste tykwy. Niezdolni do moralnych wyboréw bardziej
nawet niz drzewo, bo roslina jest zdolna chociazby do wzrostu i
rozmnazania, posiada przedinstynkt fototaksji. Trupy chodzace po
Sniegach pétnocy sg jak przedmioty. Rozejrzyj sie wokdt. Patrz uwaznie.
Dostrzezesz, ze zto jest domeng przede wszystkim ludzi. StaliScie sie w
tym mistrzami, nie do przesScigniecia przez najbardziej dzikie bestie.

— Tez jeste$ cztowiekiem.

— Brak mi wielkich mocy mego pana, by przej$¢ na drugg strone —
odpart nekromanta ze smutkiem. — Ubolewam nad tg drobng skazg w
mej istocie. Patrzac na kawalkady trupéw, przechodzace pod Dar



Magoth, upiorng forteca Dargaretha Val Kaldola, zazdroszcze mojemu
stworzeniu, gdyz jest doskonalsze ode mnie. Mng wstrzasaja
watpliwosci. W nature wpisane mam niespetnienie. Pracuje nas sobg
dzien i noc, ale wiem, Ze nie osiggne zimnego spokoju bijgcego z ich
mrocznych oczu. A ty, lordzie, czy w twej duszy panuje spokdj?

Przenikliwe spojrzenie trupiego maga Swidrowato Kalladriona.

— Sadzitem, ze bedziemy rozmawia¢ o ruchach wojsk, sojuszach,
badZ wojnach... — odpart powoli lord.

— Wierz mi, wasza dostojnos¢, ze walka w duszy nalezy do
najbardziej pustoszacych. Przymierza zwyktem zawiera¢ z tymi, ktérzy
sg wielcy duchem, nie iloSciag mieczy. Nauczyta mnie tego mroczna
sztuka. Jedna potezna istota jest w stanie zala¢ cate rowniny koScianym
wojskiem, a niegnijace mieso bedzie sie przelewa¢ na podobienstwo
morza.

— Czego zatem ode mnie chcesz?

— Przytacz sie do mojego pana, a staniesz sie potezny niczym bog.
Albo przepadnij.

— Na terenie moich ziem nie stoi ani jeden trupi legion. Moi
zwiadowcy przeczesujg teren do trzech dni drogi konno od granicy. A ty
grozisz zagtada? Nawet lordowie pdinocy nie boja sie twego pana, pewni
wtasnych sit i ochronnej tarczy, jakg obiecat im zapewnic krél.

Przybysz usmiechnat sie po raz pierwszy, szeroko, z szyderstwem
przemieszanym z tryumfem, a jego zeby poruszyty sie na podobienstwo
wypetzajacych spod warg z6ttych robakéw.

— Poétnoc, mdéwisz, wasza dostojnosc. Péinoc juz nie istnieje.



IV

Mezczyzna byt spocony i brudny; jego niegdys barwny ptaszcz, teraz
uwalany btotem, wygladat jak kawat starej szmaty. Ubrania pokrywat pyt
z drogi, napier$nik znaczyty liczne rysy i wkleSniecia, z oficerskiego
pidropusza sfatygowanego helmu zwisato jedno smetne piérko. Mimo
zmeczenia, raport, ktory sktadat, byt spéjny i doktadny:

— Do bitwy podeszliSmy wedle wszelkich regut sztuki. UstawiliSmy
naszg ciezka piechote na wzgdérzu; zaliczaly sie do niej solidnie
opancerzone, zbrojne w piki i dltugie widcznie szeregi ludzi nalezacych
do trzech najwazniejszych lordow oraz oddzialy krélewskie. Za nimi
znajdowaly sie stanowiska tucznikow i baterie katapult Skrzydta
ostaniaty doborowe chorggwie jazdy, ztozone z ciezkich kopijnikow.
Wreszcie odwody, zabrane jak sadzono wtasciwie zupetnie
niepotrzebnie, na ktére sktadata sie gtéwnie lekka piechota oraz
formacje przystane przez sprzymierzonych feudatow... Zabrano je
bardziej ze wzgledéw dyplomatycznych. I tak catg robote miaty wykonac
wspomniane oddziaty trzech lordow i wojsk krolewskich.

Postancowi pozwolono siedzie¢. Po trwajacej kilka dni podrozy na
ztamanie karku byta to naturalna uprzejmosc¢. Teraz unidst kielich i
zaczerpnat ze stojacej przed nim Kkrysztalowej karafki, po czym
przeptukat usta zimng woda. Znajdujacy sie w sali dostojnicy czekali w
milczeniu. Kalladrion, opierajac tokie¢ na stole, powoli przesuwat
palcami po podbraédku.

— Pojawili sie ze wschodu, kiebigc sie niczym popielata szarancza.
Wielka masa ludzi. Nie tworzyli zadnego szyku, formacji, niczego takiego.
Wrecz przeciwnie, ciggle jeden zachodzit drugiemu droge, tracali sie i
uderzali o siebie, nie przewracajac tylko dlatego, ze byt za duzy Scisk.
Uzbrojenie... O czym ja w ogble mowie. Kazdy z nich przyniést co mégt,
siekiere, motyke, nawet sekaty kij wyniesiony z lasu. Jak ktéry dzierzyt
miecz, to przerdzewialy, o tak tepym brzeszczocie, Ze nawet nie
przekroitby ziemniaka. Ale wiecej byto takich, co nie mieli reki albo
dwoch, lub tez brakowato im kawatka nogi. I oni tylko szli, niczym leniwy
przybdj szturmujacy Kklif, na ktérym osadzono doborowe wojska
krolestwa. Ci z urwanymi kawatkami nog... co to byt za widok! Kuleli,



opierajgc sie na postrzepionych kikutach, jakby to byly drewniane
protezy. Owional nas niewyobrazalny smrod, jakbySmy sie nagle znalezli
w dole z padling i doszedt nas dZwiek wydawany przez te nieludzkie
stwory, bioracy sie z samych trzewi, jakby cierpieli wieczne nudnoSci,
gotowi lada moment zwroci¢ tres¢ zotadka. Tedy zaryczaty jak zywe
zwierzeta onagery, zagrzmialy skorpiony; tucznicy z jekiem tysiecy
cieciw wypuscili chmare strzal. Gdy przelatywaty nad naszymi glowami,
brzeczaly niczym roje os. Pierwsze szeregi nieprzyjaciét wkroétce
wygladaty niczym wielkie jeze. Ale szli dalej, chyba ze dwdéch upadto, tak
zem widzial. Jedynie gltazy miotane przez machiny bojowe miazdzyty
niektérych z nacierajacych i ci juz nie wstawali. Byli coraz blizej,
mozolnie pieli sie pod gore, widziatem sine mieso wytaniajace sie z
pofaldowanych ran o poczernialych brzegach. Datem znak ostatnim
szeregom, zeby zaczeli miota¢ oszczepy. Wreszcie masa trupéw zderzyta
sie z kolczastg linig wtdczni. SpodziewaliSmy sie, ze martwi odbijg sie od
nas jak od muru. Na bogéw, przeciez bywato, ze uzbrojona obronnie
piechota z koncami pik osadzonymi solidnie w ziemi wytrzymywata
szarze ciezkiej jazdy. Tymczasem oni nie unikali ostrzy, przeciwnie,
nabijali sie jeden po drugim, zwisajac bezwtadnie, az drzewce uginaty sie
ku ziemi. Albo gorzej, sam widziatem, jak nabici niczym owady na
szpilke, chwytali sie obiema rekami za drzewce i zaczynali miarowo
przeciggaC po wtbczni, zostawiajagc na drewnie brunatny $lad z
kawatkami tkanek. Przesuwali sie tak az do trzymajgcego bron zotnierza,
miesne paciorki nanizane na tancuch. Dusili go potem albo wydtubywali
oczy, wreszcie zsuwali sie od drugiej strony drzewca i szli dalej, jakby
nigdy nic, tylko dziura w brzuchu Swiadczyla, ze cokolwiek sie stato.
Zalali nas jak brudna fala, a piora lotek, ktorymi byli upstrzeni, wygladaty
niczym piana na jej grzbiecie. ZaczeliSmy sie cofa¢, ale nie pozwoliliSmy,
by natarcie zmyto nas ze wzgérza, jeszcze nie, nie wtedy. Smierdziato jak
w kompostowniku, jak w niemytej miesigc rzezni, ale wyjatem miecz i
odrgbywatem kazda dton, ktora probowata mnie dosiegna¢. CofaliSmy
sie krok po kroku i wielu z nas padto, ale byliSmy najlepsza piechota
poinocy. StyszeliSmy juz galop konnicy oskrzydlajacej nieprzyjaciela,
lada chwila majaca sie w niego wbic jak metalowe kliny. Za nami wcigz
Spiewaty cieciwy tukow; ziemia trzesta sie od uderzen machin
miotajgcych. Wystarczyto utrzymac sie jeszcze chwile.

Rycerz urwal. Zawiesit niewidzace spojrzenie gdzieS w powietrzu,



jakby wcigz widzac groze tamtej bitwy.

— Tego, co dziato sie dalej sam nie widziatem, ale z tego co mi
opowiadano... Za tylnymi szeregami truposzy ptynat ciemnozielony dym,
ktory wkrotce rozpostart sie wszedzie niby zgnity dywan. Podobno konie
wpadaty w panike, zblizajgc sie do trupow, szarza po jednej stronie
zupetnie sie zalamata. Wierzchowce zaczety wierzgac, zawracac¢, wiele
rozbiegto sie na boki, pare przewrocito sie wraz z jezdzcami. Niewielka
odnoga morza trupéw oddzielita sie od catosci i dopetnita pogromu. Na
drugiej flance naszym szito lepiej, nadziewaliSmy truposzy na Kkopie
niczym na szaszlyki, udato sie wbic sie gteboko w szeregi nieprzyjaciela.
Ale kopie trzeba byto porzuci¢, bo nabici zaczynali sie po nich wspina¢ ku
jezdZzcom, klin ugrzazt, rycerze w zwartym szyku ostaniali sie tarczami i
cieli mieczami po siegajacych ku nim potworom. A nikt ws$rod
nieumartych nie uciekt, nie cofnat sie, jak zwykle dzieje sie, gdy ludzkie
wojska stajg w obliczu szarzy ciezkiej jazdy. Ale nie byto jeszcze Zle, nasi
nosili ciezkie zbroje i wielkie, tréjkatne tarcze, wydawato sie, ze umarlaki
nie sg w stanie uczyni¢ im krzywdy. — Dton mezczyzny zacisneta sie
nagle kurczowo. Na twarzy pojawita sie udreka.

— A potem tamci zaczeli zjadac konie.
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— Wierzchowce bronity sie jak oszalate. Stawaly deba, kopaty, gdzie
popadnie. Wielu truposzy odpadto ze zmiazdzong szczeka lub sladem
kopyta w miejscu twarzy. Dzielne konie, gryzione po brzuchach,
rozszarpywane pazurami, kwiczaty w okropnym cierpieniu, ale wcigz
walczyty. Niektérzy z tamtych trzymali sie kurczowo siersci i wzerali az
do wnetrznosci. Préobowali wpelza¢ do wewnatrz jeszcze zyjacego,
wierzgajgcego rumaka niczym do jakiejS miesnej machiny. Szyk sie
zburzyt, jezdzcy padli wraz z konmi, zapanowat chaos. Pojedynczy
rycerze nie zdotali ostoni¢ sie przed atakami, dziesigtki ragk Sciggaty ich z
siodet. To byt koniec, nikt stamtad nie wyszedt zywy, klin stopniat, jakby
zrobiono go z rzuconego na patelnie masta.

Stuchacze pobledli, jak pokryci znienacka kredowym pytem.

— Tymczasem na wzgodrzu sie jeszcze trzymaliSmy. Nie byto tatwo,
ale nosiliSmy solidne ciezkie zbroje, gtowy ostaniaty nam hetmy, niestety
bez ostony na twarz. Tamci uzywali gtéwnie pazurow i zebéw — jak
moéwitem, nie wyposazono ich zbytnio w bron, a ci, ktérzy co$ tam niesli,
nie za bardzo wiedzieli, co z tym zrobi¢. Macali mechanicznie mieczami



przed sobg, jakby to byty kije. Kijami probowali dZga¢. Zeby kruszyty sie
na napiers$nikach, pazury tamaty badz zeslizgiwaly po wypolerowanej
powierzchni broi. Tyle Ze nie potrafiliSmy ich skutecznie likwidowac.
Najlepiej, jak ktoremu odcieto gtowe, bo nawet bez obu rak potrafili sie
miotac i uderzac¢ korpusem jak taranem.

— Natomiast gdy odcieto glowe...?

— Najczesciej, to juz nie wstawal. Aczkolwiek, wasza dostojnos¢, w
zgietku walki nie moge mie¢ pewnoSci, chwile potem bytem juz w innym
miejscu, a i nawet jakby powstat i mnie zaatakowat, to czy w ferworze
bitwy rozpoznatbym, ze ten sam, uczciwie mowigc nie wiem. Nieustannie
naprzeciw mnie ruszaty dziesigtki Smierdzacych potworow, u niektérych
rozktad uczynit rysy twarzy nierozpoznawalnymi.

— Ale takiego bez gtowy bys$ zauwazyt?

— Prawda, panie... — stropit sie rycerz. — Czyli jak tylko te potwory
nie potrafig ztaczy¢ na powrot czaszki z karkiem, to pewnikiem nie
wstana.

— Kontynuuj — zezwolit wtadca. — Co byto dalej? TrzymaliScie sie
na wzgorzu, nawet bez ciezkiej konnicy nadal posiadaliscie lekka jazde,
rzad machin, tucznikow, a wreszcie wypoczete, liczne odwody.

— Pierwszy strach nam mingt, prawde mowigc. Od pewnego
momentu patrzyliSmy na truposzy jak na co$ bardziej obrzydliwego niz
przerazajacego. Nasze miecze Kkroity ich ciata jak kazde inne, tyle tylko,
ze trzeba byto wiecej razy uderzy¢. Wtedy wtasnie zgnitozielony dym
wspiat sie na wzgdrze. Ludzie zaczeli kaszle¢, wreszcie wymiotowac albo
zwijac sie na ziemi w konwulsjach. My sie jako$ trzymalismy, formujac w
jakim takim szyku odwrot przed zabojcza mgla, ale jedno skrzydto
poszto catkiem w rozsypke.

— Zapewne skrzydto od strony zatamanej szarzy konnicy?

— Doktadne to samo, tak byto jakby wasza wysokos¢ widziat
wszystko na wtasne oczy — rycerz popatrzyt ze zdziwieniem. —
Wtasciwie to wtedy skonczyta sie bitwa. Grozito nam okrgzenie od lewej
flanki, fale chodzacych trupéw zdawaty sie nie mie¢ konca, wokét padali
od dymu nieprzytomni lub martwi ludzie... nawet najlepszy rycerz sie
podda. Po prostu uciekliSmy.

Oficer nerwowo obracat w palcach kielich.

— Oni s3 raczej wolni. Trupy. To jedyna rzecz, ktora niesie
pocieszenie podczas walki. Zawsze mozna im uciec. OczywiScie



zostawiliSmy machiny, wielu uciekinieré6w w panice porzucito piki czy
wtdcznie. Ale z grubsza biorac, odwrét, gdy juz raz dano hasto... obyt sie
bez wiekszych strat. Gorsza byta noc. OdeszliSmy na bezpieczng
odleglos¢, zatozyliSmy napredce ob0z, otoczony palisada. Rany, nawet te
drobne, goity sie bardzo Zle. Te powazne grozily gangrena. Ci, ktorzy
zostali narazeni na kontakt ze zgnitozielonym oparem, skarzyli sie na
dretwienia twarzy i konczyn, drzaly im dionie. Wielu rzygato jak koty.
Pozostali po prostu sie bali. Na dodatek, i to sie czuto wszedzie, sami nasi
dowodcy nie wiedzieli, co w tej sytuacji robi¢. Gdy jest trzech lordéw
pretendujgcych do tytutu gtéwnego dowodzacego, i na dodatek generat
korpusu krolewskiego odpowiada tylko przed Sheged Arad, tatwo o
chaos. A potem nastata godzina przed Switem, dowiedzieliSmy sie wtedy,
ze trupy sie nie mecza i po wyczerpujacej bitwie mogg iS¢ catg noc.
Odlegtos¢ nie byta bezpieczna, a obdz, c6z... nie byl zabezpieczony
odpowiednio. Po prostu przetoczyli sie przez umocnienia. Wyrzneli nas,
zanim wzeszto stonice. Ocalaty tylko lekkie formacje, stabo wyposazone, z
réznym doswiadczeniem... Zaskoczone nie miaty szans. Wiekszo$¢ po
prostu uciekta. Gdyby wtedy trupy nas okrazyty... Zmasakrowaliby nas. A
tak, to tylko nas rozbili. Jestem przekonany, ze wielu wojownikéw bedzie
przez najblizszy tydzien uciekaC przed siebie, zanim zdecyduja sie na
odpoczynek. Nie ma juz armii trzech lordéw. Zostaty niedobitki konnicy,
pare setek piechoty, garstka tucznikow... Wszystko to dzielone na trzy, bo
kazdy feudat ukryt sie we wlasnym zamku. Jest korpus krolewski, a
raczej jego resztki; lize rany, wycofujac sie tak, by blokowa¢ nieumartym
drogi w kierunku centrum kraju.
k

— Na pewno podjeliSmy wtasciwg decyzje?

Lezeli obok siebie przytuleni, poSciel przesigkta zapachem
niedawno uprawionej mitosci, ciata jeszcze parowaty seksem. Kalladrion
objat ciasniej kobiete, czut jak jej petne piersi dotykaja jego torsu.

Sallande odgarneta wilgotny kosmyk z czota i odpowiedziata, nie
unoszac gtowy:

— Sadzitam, ze uda mi sie odgonic¢ od ciebie wszystkie smutki.

— Udalo ci sie. Na moment. Ale teraz one wszystkie wrocity.

— Wiec dobrze, porozmawiajmy o tym raz jeszcze, choC
moglibySmy leze¢ i pozwala¢, by rozkosz powoli odptywata z naszych
miesni. Przytaczy¢ sie do lisza nie mozemy, nie tylko dlatego, ze ta mysl



budzi u nas obojga identyczne dreszcze.

— Kategorie estetyczne, nawet jezeli zalicza sie do nich
obrzydliwos¢, nie moga by¢ wyznacznikiem skutecznej polityki —
potwierdzit lord. — Krél nie wybacza zdrady i jezeli kiedykolwiek
pokona Dageratha, co wydaje sie prawdopodobne, bylibySmy w
nielichych ktopotach. Mamy do wyboru ucieczke, ktéra oznacza dole
wygnancow i utrate catej z trudem zdobytej pozycji naszego rodu.
Oznacza tez, Zze pozostawie wltasnemu losowi tych wszystkich, ktérzy mi
zaufali. Z drugiej za$ strony jest walka, ktéra z kolei moze skonczy¢ sie
tym, Ze poprowadze tych, ktérzy mi powierza swdj los, na $mier¢.

— Oboje zgodziliSmy sie co do jednego. Ucieczka nie jest dobrym
wyjSciem. Jest akceptowalna tylko w ostatecznosci. Cztowiek, ktory
ciggle ucieka, moze i przetrwa, ale c6z za zycie przychodzi mu wieS¢?
Zycie polega na podejmowaniu wyzwan. Na prébowaniu, przynajmniej,
do ciezkiej cholery! Czego sie nagle tak wystraszytes, Kalladrionie?

— Ta noc... Ona budzi leki. Boje sie, czy podotam. Wiesz, Ze nie
jestem wojownikiem. Nie znam sie na walce.

— Na zarzadzaniu gospodarka prowincji tez sie kiedy$ nie znates.

— To co innego... Miatem dobrych nauczyciét...

— Teraz tez masz utalentowanych wojskowych — przerwata mu. —
Mozesz na nich polega¢, wiesz o tym.

— Nie o to chodzi... Przynajmniej nie tylko o to — zastanowit sie, czy
przez to, ze byt nagi, trudniej mu byto ubra¢ mysli w stowa. Nie, nie
peszyta go obecnos$¢ Zony, ale byt raczej przyzwyczajony do dyskusji w
dostojnych szatach, dodawaly mu powagi i teraz brakowato mu
podparcia, pewnosci siebie. — Widzisz, ja zanim sie czego$ nauczytem...
Zdarzyly mi sie zte decyzje... Kilka. Na szczeScie nie byty katastrofalne w
skutkach. Ale na polu bitwy moze by¢ inaczej. Tam nie wybacza sie
potknie¢. One nie oznaczaja, zZe pare tysiecy ludzi zbiednieje lub sie
wzbogaci, lecz Smierc.

— Najlepsi generatowie Tallendoru przegrywaja czasem bitwy,
Kalladrionie.

— Tylko my nie otrzymamy drugiej szansy, wiesz o tym? Nasze sity
sa zbyt szczupte, nie dysponujemy rezerwami Kkrolestwa. Jedna
przegrana i koniec.

Podniosta gtowe i popatrzyta mu w oczy:

— Naprawde pragniesz uciec? Wiesz, ze pdjde z tobg wszedzie.



Niezaleznie co zrobisz.

Odwrdcit wzrok, jakby nie mogac znie$¢ ogromu zaufania kryjacego
sie w jej spojrzeniu.

— Nie, nie pragne uciec... Po prostu... — i powtdrzyt bezradnie, jak
mate dziecko: — Boje sie.
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Mezczyzna zastaniat twarz gtadko wypolerowang stalowg maska,
skryta w cieniu kaptura.

— Wszyscy znajacy cho¢ odrobine sztuki nekromancji przemykaja
na poéinocny wschod, gdzie jak wieS¢ niesie powstat potezny lisz i
gromadzi wielkg armie. Wierza, ze pod Kkierunkiem trupich
czarnoksieznikow rozwing swdj talent i spetni sie ich sen o absolutnej
wtadzy nad $miercia. Czemuz ty, Anathelu, nie wybrates sie w droge?

— Wasza dostojnos¢, ich rzuca w ramiona mrocznej sztuki zadza,
mnie zepchneta desperacja. Nie jestem jak oni i nie bede.

Kalladrion spogladat na nic nie wyrazajgcy zimny metal, okrywajacy
oblicze gos$cia. Wiadomo$¢ o niezwyklym przybyszu zastata go w
zbrojowni, gdzie ostatnio spedzal wiekszo$¢ czasu, miecznika widujac
czesciej niz wlasng zone. Teraz przygladajac sie nieruchomej, emanujaca
tajemnica sylwetce, zastanawiat sie, skad u licha Sallande go
wytrzasneta.

— Zaciekawite$ mnie.

— Nie jest to historia, ktérg lubie opowiadac. Zbyt wiele jest w niej
bolu, zbyt mato — powoddéw do dumy — mezczyzna w ptaszczu zawahat
sie. Wreszcie, jakby wypuszczajac z ptuc cate powietrze, rzekt: — Moja
zona byta ciezko chora.

Kalladrion nie wiedziat, co nalezato powiedzie¢. Czul, Ze nawet
zwykte ,przykro mi” zabrzmiatoby stabo. Czul, ze dusza rozmowcy zwija
sie w bolu, jakby cierpiata piekielne meki i zadne stowa nie moga tutaj
pomac.

— Bytem woéwczas mtodym, zdolnym magiem. Wyprébowatem
wszystkie znane mi dekokty i sprowadzatem najlepszych okolicznych
medykow. Bez rezultatu, stan mojej ukochanej Airin pogarszat sie z dnia
na dzien. A potem lekarze zaczeli odchodzi¢ nie patrzac mi w oczy.
Wtedy w glebi duszy juz wiedziatem. Ocierajac pot z goracego czota i
odgarniajac sklejone wilgocig kosmyki wtoséw krzyczatem, ze sie nie
poddamy, nie mozemy, ale nocami popadatem w coraz czarniejszg



rozpacz. Wowczas znalaztem pewng ksiege, mniejsza o to, skad ja
miatem. Oszalatem wtedy; tak cztowieka pozbawi¢ zmystéw moze tylko
bdl. Kazda wolng chwile poswiecam lekturze i eksperymentom.
Niewtasciwym eksperymentom. Moja niegdy$ piekna zZona lezata na
t6zku bezwtadna niczym szmaciana lalka. Moze powinienem by¢ z nig
wtedy. Trzymac za reke. Ale ja zajmowalem sie szczurami. Najpierw.
Potem przyszia kolej na koty. Dzieciaki tapaty je za pare groszy. Potem,
nad ranem, odbieraty ode mnie cuchngce ciezkie worki do zatopienia w
rzece, Z bezwzglednym zakazem otwierania. Mam nadzieje, ze go
postuchaty. Raz mnie tylko doszto, ze znaleziono rozwigzany, w jakiej$
alejce, ubabrany w wymiocinach. Niech bogowie zlitujg sie nad snami
zbytnio ciekawych.

W najciemniejsze kazamaty Askazzaru =zabtadzit podmuch
powietrza, odbit sie od Scian, porywajac przy tym w tan ognie pochodni.
Cienie na $cianach na chwile skurczyty sie, po czym pogtebily i
wydtuzyty, drgajac niespokojnie, jakby w rytm uderzen serca.

— Moze miatem za mato czasu. Moze bytem nie do$¢ zdolny.
Odeszla, a ja zostatem sam w pokoju petnym poskrecanych kocich zwtok.
Nic nie osiggnatem. Miatem tylko jakie$ zatosne elementy uktadanki,
namiastke wiedzy o zmartwychwstaniu. Ale rozpacz kazata mi
sprobowac. Wszystko przygotowatem jak nalezy. Rozpoczalem
inwokacje przekletego rytuatu. Caty moj bol przelatem w stowa.

Anathel opuscit glowe; kaptur przykryt metal maski, ostaniajac go
catkiem przed wzrokiem Kalladriona. Gdzie§ dwa poziomy pod nimi
szczekaly tancuchy i jeczat wielokrotny morderca — narzekajgc na swoj
marny los, a moze po prostu betkoczac co§ w szalenistwie — grube mury
nie pozwalaty tego rozréznic.

— Udato mi sie. Rano otworzyta oczy. Zalalem jej zimng twarz
pocatunkami. Nie odpowiadata, obojetna i nieobecna. Gdy prébowatem z
nig rozmawia¢, wydawata nieokreSlone dzwieki. Wszedzie za mna
chodzita. Kochatem sie z nig, a potem calg noc siedziatem z twarza
ukryta w dtoniach, nienawidzac sie za te chwile przyjemnosci. W jej
oczach.. W jej oczach nie bylo Airin. Tylko pustka. Czern. Czasem
widziatem odbicie wtasnej umeczonej twarzy.

Kalladrion spogladat na wypolerowany metal maski przybysza i
nagle odniost upiorne wrazenie, zZe zobaczyt przez moment swoje
oblicze, znieksztatcone krzywizna stali.



— Raz w nocy obudzit mnie przerazliwy bol. Otworzytem oczy i
zobaczytem Airin z zebami wbitymi w moje udo. Nie zmruzytem oka do
Switu, a rankiem kupitem tancuch. Stalem sie samotnikiem pograzajacym
sie w odmetach szalenstwa. Na dodatek... Choroba dotyczyta jej, kiedy
jeszcze zyta, wiec teraz sie juz nie rozwijala, lecz nie potrafitem
zatrzymac procesu rozktadu. Dzieki mej sztuce przebiegal wolniej, ale...
moja ukochana gubita wlosy i paznokcie. Co kilka dni musiatem sprzatac
z podtogi kawatek gnijacego miesa. Brzeczenie much doprowadzato mnie
do szalenstwa. Raz zastatem jg catg nimi pokryta. Nie ruszata sie, jakby w
ogble jej to nie obchodzito. Zamknglem wiec wszystkie okna.
Uszczelnitem, zabitem na gtucho deskami. Zeby pozby¢ sie duszacego
odoru nositem na twarzy ptdcienng maske z ktebami waty umaczanymi
w occie. Ksiega, ktorg bezustannie studiowatem, nie przynosita
odpowiedzi. Zrozumiatem, Ze zawiera jedyne podstawy. A na to, ze
odnajde cudem kogos, kto wyjawi mi zaawansowane arkana
nekromancji, nie mogtem juz liczy¢. Tracitem wiec moja najdrozsza
kawatek po kawatku. Patrzytem na nig — rozpadajgca sie, przywigzang
zelaznym tancuchem do Sciany, o nic niewyrazajacym, upiornie pustym
spojrzeniu. Byta to karykatura osoby, ktdérg kiedys tak kochatem.

Zapadta cisza. Podmuch powietrza udat sie gdzie indziej, by igra¢ z
pochodniami, nawet szalony morderca z najnizszego poziomu zmeczyt
sie najwyrazniej bezskutecznym wysitkiem.

— Wtedy zrozumiatem, ze kocham jg nad zycie i nad Smier¢.

Cisza potrafi by¢ jak gesta substancja, ktora klei sie do wszystkiego i
wttacza sie do gardel, dtawiagc stowa. Gdy pojawia sie ten jej rodzaj,
cztowiek instynktownie trzyma usta zamkniete, gdyz takg ciszag mozna
sie zachtysna¢, a proba pochopnego odezwania sie moze by¢ gorsza niz
podtopienie.

— Wiedziatem, co trzeba zrobi¢. Rankiem wybratem sie na targ i
kupitem cztery amfory przedniej oliwy. Porgbatem wszystkie meble w
domu i obtozytem jg nimi tak, ze otaczaty jg jak fort. Nagle pomyslatem
— co ja robie, jestem szalony.. Zaczatem zdejmowal fragmenty
barykady, dopadtem do mojej ukochanej, zaczatem ja catowac. Wtedy po
raz pierwszy mi odpowiedziata; poczutem dotyk waskich, wyschnietych,
zwiedtych kresek warg na swoim policzku. Nie potrafie opisa¢ uczucia,
jakie mnie woOwczas ogarneto. Serce zabito mi szybciej, wrecz
galopowato gnane nadziejg. Oto bogowie sie do mnie u$miechneli,



pokuta czy tez préba wreszcie sie zakonczyta. Moze wreszcie nowo
opanowana sztuka potrzebowata czasu, by zadziata¢? Objatem ukochang
silniej, szepcac jej imie jak zaklecie... a potem poczutem, ze na moim
policzku zaciskaja sie zeby.

Anathel podniost gtowe; wypolerowana maska zal$nita w Swietle
Swiec. Kontynuowat gltosnym, ale wyzutym z uczuc¢ tonem:

— Poczutem szarpniecie.

Nietoperz wypadt z rozpedem =z zalomu korytarza, uderzyt
skrzydtami o sklepienie, raz potem drugi, po czym przemknat tuz nad
Zagwia, tworzac na przeciwlegtej Scianie potworny cen, nastepnie
zniknal gdzies, tak samo nagle, jak sie pojawit.

— Oderwatem sie od niej z krzykiem. Krew chlusneta na drewno
dookota. Sciskajac palcami rozdarta skére policzka i zataczajac sie,
odsungtem sie szybko. Chwycitem amfore, rzucitem nig... i rozbitem o
Sciane tuz obok Airin. A potem kolejne, az roztrzaskatem wszystkie.
Oliwa wymieszata sie z krwig, a ja skrzesatem ogien. Ptomienie pozeraty
ja szybko. Stata spokojnie, nie krzyczata. Byta obojetna, jak podczas
naszego seksu, jak wtedy, kiedy btagatem ja, by wrécita.

Cisza. I nic poza nia.

— Stracitem dom, caly dobytek. Musiatem ucieka¢, $cigany przez
mieszczan za podpalenie. Nie dbatem o to, obojetny na wszystko, jakbym
zarazit sie czym$ od niej. Tutatem sie kilka lat, nie wiem doktadnie, jak
dtugo, nim powrdocitem do magii. I do ludzi.

Anathel podniést gtowe i zwrécit pozbawiong wyrazu maske ku
Kalladrionowi.

— Teraz stoje przed tobg, panie. Statem sie nekromantg z przymusu
i przeklinam mojg wiedze. Bodajbym jej nigdy nie posiadt, ale skoro juz
to sie stato, moze jedyng forma pokuty jest uzycie jej ku jakiemus dobru.
Jezeli pomoge zatrzymac hordy Dargaretha Val Kaldola, moze zyskam w
zamian spokojniejszy sen. Zapomne na chwile, ze dla egoizmu nie
pozwolitem ukochanej odej$¢ w spokoju, jak na to zastugiwata. Pytaj o co
chcesz, wasza dostojnos¢.

— Jak mozna ich powstrzymac?

— Nie znam wszystkich sposobéw, ale, jak juz wiesz, panie —
jednym z nich jest ogien. Eliksiry, ktore stosujemy, a moze tez gazy
rozktadu zmienionego magia powoduja, zZe ich ciata sg niezwykle
tatwopalne. Ten fakt rzucit mi sie w oczy juz podczas pierwszych



eksperymentéw, gdy probowatem znaleZ¢ sposdb na pozbycie sie
licznych truchet szczuréw. Spalaty sie zaskakujaco szybko, wytwarzajac
jedynie draznigcy ptuca czarny dym. Pogarszat on i tak moja nienajlepsza
reputacje u sasiadow, poza tym obawiatem sie, ze zawarte w nim
substancje moga by¢ toksyczne dla Airin, dlatego ostatecznie
wynajmowatem dzieciaki, by pozbywaty sie zwtok sptawiajac je rzeka.
Tym niemniej zobaczytem wtedy, ze ogien niszczy je na dobre i dlatego
taki sposob odejscia... wybratem dla niej. Oliwe kupitem dla pewnosci,
zeby nie cierpiala, jakby co$ potoczylo sie niezgodnie z
przewidywaniami. Nigdy nie eksperymentowalem na cztowieku,
zaawansowana nekrochemia martwych tkanek wcigz pozostawata dla
mnie zagadka.
%

Po rozmowie w ciemnosci blask stofica na zamkowym dziedzincu
bolesnie razit oczy. Kalladrion zmruzyt powieki, jego towarzysz gtebiej
naciggnat kaptur. Przechodzili obok stajni; cuchneto z niej, jakby
wszystkie konie jednoczeSnie wyprdznity sie, a potem jeszcze wytarzaty
sie w kale. Dookota unosity sie roje much; wielkich, grubych bestii o
potyskliwych skrzyditach. Dookota budynku znajdowata sie opustoszata
strefa, w ktérg nie wazyt sie wkroczy¢ zaden dworzanin ani nawet
chcacy sobie skroci¢ droge paz. Anathel zajrzat przez jedno z okien. Ku
swemu zdziwieniu zobaczyl zwisajacy na sznurku z powaly kawat
zepsutego miesa.

Weszli w poicien nastepnego budynku; pod Scianami lezaty wielkie
topory i mloty bojowe, opieraly sie wielkie prostokatne tarcze i poreczne
puklerze.

— Chciatbym ci przedstawi¢ mojego zbrojmistrza i przyjaciela.
Szambelanie, oto Anathel, mistrz ciemnej magii. Spojrz magu na nasze
przygotowania i sprawdz prosze, czy wedle twojej wiedzy nasze
rozumowanie jest poprawne. DoszliSmy o wniosku, ze bron ktuta jest
mato skuteczna przeciwko truposzom. KazaliSmy wszystkim kowalom
przestawic sie na produkcje toporéw.

— MysleliSmy o zakupie czeSci mieczy i toporéw od sgsiadow, ale
nie byto to tatwe, gdyz kazdy teraz sie zbroi — odezwat sie, wazgc w
dtoni stylisko. — Taniej wychodzi samemu produkowa¢, najwyzej kowal
musi przyja¢ dodatkowych pomocnikéw. Za to sprzedaliSmy niemal caty
zapas broni drzewcowej, zeby podreperowac skarbiec.



— Niestety, o ile przezbrajanie piechoty idzie dobrze, o tyle zupetnie
nie wiem, co poczac¢ z formacjami strzeleckimi. Mys$latem, zeby tucznicy
walczyli na miecze, ale to tak, jakby doborowa konnice prébowac
zmieni¢ na piechote. Zgodnie z twoimi sugestiami mistrzu, sprobujemy
wyposazy¢ cho¢ niektorych z nich w strzaty zapalajace.

— Nie rozwiaze to problemu — pokiwat glowa Galain. — Ogniste
strzaly podpalg dom, ale trzeba szczeScia, by spopielity cztowieka.

— Musimy chociaz sprébowa¢, poza katapultami nie dysponujemy
zadna bronig dystansowa.

— Co sadzisz o legendarnej wielkiej sile nieumartych? — Galain
zwrdcit sie bezposrednio do maga.

— Nie wiem, co miatoby by¢ jej Zzrodtem. Wszelka sita pochodzi od
miesni; zdegenerowane, rozpadajgce sie tkanki powinny raczej
powodowac ktopoty z poruszaniem, co zresztg jest obserwowalne.
Chodzg powtdczac nogami, a ich ruchy sa nieskoordynowane.
Przypuszczam zatem, Ze truposze nie s3 silniejsi od ludzi, nie maja tylko
ich zahamowan. Cze$¢ z nas ma wbudowane odruchy, by nie uderzy¢ za
mocno, dlatego, ze przez lata ¢wiczen uczyliSmy sie kontrolowac¢ nasza
agresje. Nie chcemy tez uszkodzi¢ wlasnego ciata podczas uderzenia.
Nieumarty moze uderzy¢ tak poteznie, ze ztamie wtasng reke, bdl nic dla
niego nie znaczy. Sadze, ze wbicie palcow w oczodét i wyjecie oka dla
wiekszos$ci z nas jest czyms$ obrzydliwym, dla nich to odruch jak kazdy
inny.

— My sadzimy podobnie. ZaprojektowaliSmy nowy typ zbroi. Jej
podstawowg zaletg jest to, ze ochrania kazdy kawatek ciata, natomiast
jest stosunkowo mato wytrzymata na ciosy.

Na drewnianym stojaku wisiata srebrzysta zbroja, na pierwszy rzut
oka wygladajaca na skonstruowang z cienkiej blachy. Zwracat uwage
zabudowany hetm, zostawiajgcy jedynie waska szczeline dla oczu, oraz
starannie wykonczone folgi, zwtaszcza wokot szyi i ramion.

— Umarli jednak rzadko uzywajg broni, a jak juz, to raczej nie
koncerzy czy mieczy pbéttorarecznych. Idealne wyposazenie dla
pierwszych linii naszej ciezkiej piechoty.

— Niestety nie sta¢ nas, by wyposazy¢ tak catg armie, ale jezeli sie
utrzymaja, tyle powinno wystarczyc. Jezeli natomiast nie... — wzruszyt
wymownie ramionami.

— W stajni, jak zapewne raczyte$§ zauwazy¢ mistrzu, powiesiliSmy



platy gnijacego miesa. Nie wiedzie¢ czemu won rozpadajacej sie
chodzacej padliny wzbudzata w wierzchowcach przerazenie. Mamy
nadzieje je przyzwyczai¢ do tego smrodu, choC na razie, przyznaje,
gtownie wyptloszytem wszystkich gosci.

— Moze i lepiej. Jezeli kto$ z wtasnej woli zostat w zamku, ktéry lada
moment zostanie ogarniety nawatnica zywej Smierci, prawdopodobnie
jest szpiegiem.

— Zamierzam ponadto zrezygnowac ze starej taktyki lokowania
formacji obronnej na wzgorzu. Wydaje sie, Ze wazniejszy jest kierunek
wiatru; jezeli uderzymy wraz z nim, nie bedg mogli uzy¢ tego trujacego
dymu. Ponadto umarli sie nie meczg, wiec marsz pod goére ich nie ostabia,
zreszta juz wczeSniej zrezygnowaliSmy tez ze strzelcdw, ktorzy
normalnie mogliby razi¢ przeciwnika na wiekszy dystans.

%

Po catym dniu spedzonym na naradach z Galainem i Anathelem,
Kalladrion cuchnat potem. Wydawato sie, ze jego ciato kazdg komodrka
wydalato z siebie zmeczenie. Kierowat sie juz do sypialni, planujac
zrezygnowac z kapieli, gdy na korytarzu droge zastgpita mu Sallande.
Ubrana byta w strojng suknie, bogato zdobiong ztotg nicia.

— Zaprositam kilku gos$ci na uczte. Powinienes$ tam by¢.

— Nie mam teraz czasu na zabawe.

— Zabawe? — prychneta. — MysSlisz, Ze stoje tutaj przed tobg dla
zabawy wystrojona w ostatni komplet bizuterii, ktérego jeszcze nie
sprzedatam, by kupi¢ topory? Ztote kolczyki sg po to, by ol$ni¢ twoich
gosci ostatni raz, jutro przychodzi po nie kupiec. Ale dzisiaj... Dzisiaj
zaprositam najwazniejszych okolicznych moznowtadcéw, w tym jednego
protektora sgsiedniej prowincji. Cho¢ wielki jak gora, drzy przed potega
nieumartych. Ci ludzie potrzebujg przywoddcy. Ty potrzebujesz ludzi. Sam
nie powstrzymasz hord prowadzonych przez lisza.

— Masz racje — popatrzyt na nig z wdziecznosciag. — Tylko sie
umyje.

— Kaze podac przepidrki — skineta gtowa.

%

Kiedy ktadl sie spal, czaszke rozsadzat mu bél. Dtugo nie mogt
usng¢, jak zdarza sie tylko ludziom do cna wyczerpanym. Jakby nawet
sen wymagal pewnego wysitku i organizm musial sie wczes$niej
zregenerowaC. Mimo znuzenia rzucat sie po tézku, czolo ptoneto



goraczka, a pod powiekami wysSwietlaty sie obrazy. Kawalkady wozéw
wywozacych dobytek z zamku mieszaty sie z ktdcgcymi sie wielmozami
w (jeszcze umeblowanej) sali przyje¢. Towary jechaty na sprzedaz, w
drugga strone zmierzaly karawany wypeinione bronig. Wspdlnie z zonag
ustalili, ze jesSli nie uda sie zatrzymac nieumartych w bitwie, na swiecie
wiecznej nocy kosztownosci i tak nie bedg im potrzebne.

— (Czasami w zyciu trzeba zaryzykowac i postawi¢ wszystko —
powiedziata Sallande — Potowiczny wysitek tutaj nie da potowicznych
rezultatéow, po prostu przegramy, a wtedy lepiej nie walczy¢ wcale.

Mozni dtugo ktdcili sie w bogato udekorowane;j sali jadalnej. Gdyby
przeszli sie na spacer po zamku, zobaczyliby puste, odarte z gobelinow
Sciany. Moze zamiast prébowac ol$ni¢ ich bogactwem nalezato pokazac
im asceze wojownika, pokaza¢ co juz poswiecitem i co gotow jestem
poswiecic?

Nie, Sallande miata racje, do bogatych panow trzeba przemawiac ich
jezykiem, jezykiem ztota i luksusu. On, pochodzacy z nizszego rodu,
ciggle o tym zapominat.

Wspomnienia wieczoru staty sie juz przeszioscig i mieszaty sie z
przysztoscia, tym co trzeba zrobic. A trzeba bylo ewakuowa¢ wszystkich
mieszkancow prowincji. Wiesniacy nie rozumieli tego, chcieli jak zwykle
ukry¢ sie w lasach. A tu trzeba bylo przygotowac przedpole bitwy i
zostawiC spalong ziemie, bo przed walkg z nieumartymi trzeba byto
najpierw usungc¢ zywych. Moéwiono wiesniakom, ze to dla ich ochrony, to
prawda, ale przede wszystkim chodzito o to, Zeby nie powieksza¢ armii
chodzacych trupéw. Dlatego Kalladrion pozwolit rozgtaszac¢ to, o czym
doniesli zwiadowcy, o wioskach zmienianych przez zgnitozielony dym w
trupiarnie.

Uczyt sie wykorzystywac¢ panike jako narzedzie. Zbliza sie armia
ciemnoSci i zamieni was w trupy, uciekajcie! A potem kazat swoim
ludziom nawiedza¢ cmentarze w opuszczonych osadach. Odkopywac
zwtoki, ktére nie zamienity sie jeszcze w sterte butwiejacych kosSci, i
pali¢. Rycerze niechetnie garneli sie do tego zajecia, kazat wiec rozpuscic
wies¢, Ze to jest test dla prawdziwych twardzieli, rodzaj bojowego chrztu,
ktory pozwoli im nie ulekng¢ sie truposzy w boju.

Wszystko jest kwestig interpretacji, wartoSciowanie mozna
odwrdci¢. Moralno$¢ stata sie zabawka w jego rekach, wyginat jg i
ksztattowat niczym mokrg gline. Jego zona kazata zdjg¢ padline ze stajni.



Goscie moga nie zrozumie¢, mowita. Rano zawiesimy nowa.

— Bedzie mniej Smierdzie¢ — powiedziat wtedy.

— | mniej sie ruszac. JesteS pewien, Ze przez zbyt mato cuchnaca
padline przegramy te wojne? Widziates, jak twoje konie na ciebie patrza?
Jeszcze troche, a wynajdg mowe tylko po to, by zawigzac spisek.

Zatracit proporcje. Chcac wygrac¢ za wszelka cene, zatracit wszelkie
proporcje.

Burzliwa, niepotrzebna dyskusja w sali jadalnej. Nie bral w niej
udziatu, siedziat tylko podpierajac palcami skronie. Czy wtedy zaczat sie
migotliwy, pulsujacy bdl gtowy? Wokot zbyt wiele hatasu, natarczywych,
roztrzesionych gtosow, zbyt wiele wina (pitego puchar po pucharze, by
zapic strach). I tak wszyscy, ktorzy przyszli, oddali swe wojska pod jego
komende. Nie wiedzieli, co zrobi¢, a on ich przekonat, Ze wie. Troche
udawania, ludzie tak tatwo nabierajg sie na pewnos¢ siebie. Krél ich
opuscit, podejmujac decyzje, by legiony skupily sie na obronie
centralnych prowincji, kupujagc tym samym nieco czasu na
przegrupowanie i dodatkowy poboér. Znalezli sobie nowego przywddce
— ludzie tak rozpaczliwie potrzebuja kogos, kto bedzie im méwil, co
maja robic.

Wszyscy ktorzy przyszli, zostali przy nim. Gorzej z tymi, ktorzy nie
przybyli. Czes¢ z nich zapewne uciekta razem z wojskami i bogactwami,
przemiescili sie ku centrum kraju, gdzie dtugo jeszcze mogto byc
bezpiecznie. A chtopi... C6z, moze im sie poszczesSci w lasach.

A moze nie.

Nie wszyscy wielmoze uciekli. Posel nekromanta odwiedzit nie tylko
dwor Kalladriona. Mniejsi moznowtadcy czekali z ogloszeniem lojalnosci
Dagerathowi Van Kaldolowi az w ich granice zajada pierwsze zagony
armii ciemnos$ci. Moze to zdrajcy, a moze jedyni rozsadni ludzie, ktorzy
przetrwajg nadciggajaca noc? Potrafigcy zaopiekowac sie swoimi ludzmi
i swoimi ziemiami? Moze Kalladrion byt na najlepszej drodze, by
wygubi¢ wszystkich, na ktorych mu zalezy?

W gtowie tupato mu straszliwie.

Mniejsi moznowladcy czekali. Dombartheley, najwiekszy lord
zarzadzajacy prowincja dwa razy bogatsza od Kalladriona, oglosit
wiernos¢ sprawie nekromantéw. Jako liczacy sie gracz nie mogt czekac,
zademonstrowat wiec site. Zebral wokét swojego zamku wielkg armie. A
Kalladrion nie potrzebowat wertowac starych podrecznikéw do taktyki,



by wiedzie¢, ze nie moze wyruszyC przeciwko nieumartym, majac te
armie za plecami.
*

Rankiem stoneczne Swiatto obudzito go brutalnie. Przebudzit sie,
wcigz oszotomiony i wstat, by zasunac¢ przeklete zastony. Stangt w oknie,
pozwalajac by owiewato go ciepte letnie powietrze. Oslepiony Swiattem
odwrocit wzrok od nieba i skierowat ku kojacej zieleni trawy,
porastajgcej  przedpola  Askazaaru.  Dostrzegt  sznur ludzi
przemieszczajacy sie od bramy droga hen w nieskonczonosc.

Kwadrans pdzniej byt juz ubrany i na blankach. Wraz z nim
exodusowi przygladata sie Sallande, Galain i Anathel (wciaz w kapturze i
masce), oraz wiekszo$¢ moznowtadcow.

— Trudno sie dziwi¢ prostym ludziom, ze w tych okolicznosciach
nie dochowujg wiernosci panu — rzekt szambelan. — Idziesz na wojne, a
wiele wskazuje, ze w okolicach Askazzaru zrobi sie wKkrotce
niebezpiecznie. Rozsadnie jest uda¢ sie na potudnie, przeczekac
zawieruche. Zwlaszcza ze tutaj, nawet gdy nie stracisz zycia, to z
pewnosScig majatek. Ostatnie specjalne podatki nie ucieszyty nikogo.

— Nie stworze armii z pustym skarbcem.

— Poddani o tym nie mys$lg, zyja tym co widza, a rozeszly sie juz
stuchy — rozpuszczane zapewne przez patacowg stuzbe — o pustych
korytarzach i wyprzedanej zastawie. Lud rozumuje tak: biedny wtadca to
staby wtadca. Albo to taki wtadca, co bedzie chcial zabra¢ innym, zeby sie
wzbogaci¢. Dlatego cho¢ wielu zostato, znaczna cze$¢ podjeta decyzje o
wyjezdzie.

— Nie sg moimi niewolnikami. Mogg odej$¢ w kazdej chwili.

— Wszyscy? Co z tymi, ktorzy stuzyli wam bezposrednio? Tez nie sg
zadowoleni, widzac dzisiaj rano twoja Zone juz bez zadnego kompletu
bizuterii. MOj panie, miasto ubozeje, a ogotocone komnaty zamku ziejg
pustka. Niektére z tych wozéw wioza majatek, ktéry bez pamieci
wyprzedajesz. O, nawet teraz widze jeden wypetniony beczkami z
winem, zawierajacy zapewne caty gromadzony przez setki lat zapas z
piwnic.

— Wole wystawi¢ dwa legiony rycerzy, niz upi¢ dwa legiony
magnatow.

— Ci sami mozni bedg sie burzy¢, gdy kazesz im odda¢ nastepny
kawat ziemi kupcom w zamian za napiers$niki i hetmy. Nie podoba im sie,



ze rozdzielasz ich rodziny i rodziny poddanych, zabierajac mezczyzn do
wojska, a im samym kazac pakowac sie w niejasng awanture. Co wiecej,
nie podoba im sie, Ze bezczeScisz groby i wysiedlasz sitg wsie, nie dbajac
0 niczyje zdanie.

Kalladrion podniost gtos, tak by ustyszeli go zgromadzeni wokot
dostojnicy:

— W zyciu trzeba postepowac praktycznie, odktadajac na bok
uczucia i marzenia, zeby wygra¢. Nawet jesli czasem przyjdzie nam robic
rzeczy, na ktore nie mamy ochoty, albo ktore sg wbrew naszej
najgtebszej istocie. Zycie jest twarde, i by co$ w nim osiggna¢, trzeba by¢
jeszcze twardszym, a emocje nie pomagaja w obliczu kryzysu. Nie s3
wazne, gdy przychodzi oblicza¢ polityczne posuniecia, zawigzywac
sojusze i zawiera¢ pakty. Musimy wiele poswieci¢, by osiggnac¢ nasz cel.

Szambelan sktonit sie w milczeniu, a Kalladrion nie wiedziat, czy ta
rozmowa byta rodzajem sprawdzianu, czy jego stary doradca probowat
moze mu co$ przekazac?
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Na okoliczno$¢ wyjazdu ubrat paradng czarng zbroje, ze ztoconymi
folgami, i emblematem gotowego do skoku Ilwa na napiers$niku, z ramion
sptywatl Swiezo uszyty fioletowy plaszcz. Wazyta chyba z tone, i
Kalladrion, niespecjalnej przeciez muskulatury zamierzat zrzucic jg, gdy
tylko mury miasta znikng z pola widzenia. WczesSniej nosit jg ledwie trzy
raz w zyciu, zawsze z okazji panstwowych uroczystosci. Pomyslat tez, ze
I$nigcy na wypieranej powierzchni kirysu ztocony lew symbolizujacy
odwage jest raczej ironig losu, odkad siegatl pamiecig, jego przodkowie
nie charakteryzowali sie odwaga w boju.

Na dziedzincu kulbaczono konie, rotmistrzowie ustawiali doborowa
piechote w szeregi. Intendenci szukajacy zgubionych wozéw z
zaopatrzeniem mijali sie z goncami niosgcymi rozkazy o wymarszu
poszczegbdlnych choragwi.

— Na pewno nie zgodzisz sie, bym mogta pojechac z toba?

— To wiecej niz niebezpieczne. Jeste§ dla mnie wszystkim, co
drogie. Nie znidstbym mysli, ze mogtoby ci sie co$ przytrafi¢. Oszalatym
wtedy. W Askazzar jeste$ bezpieczna.

— Ludzie, ktorzy sie kochajg, powinni dzieli¢ wspolny los.

— Jezeli naprawde sie kochajg, jedno nie wystawi na niepotrzebne
niebezpieczenstwo drugiego.

— Mogtabym ci pomagac.. Zawsze polegateS na moim ogladzie
sytuacji. Poza tym.. — Sallande spojrzata mu Smiato w oczy i
u$miechnetla sie stodko. — Bylbys$ lepszym dowddca w dzien, gdybym
pozwolita ci sie zrelaksowa¢ w nocy.

— Bytbym kiepskim dowddca, gdybym caty czas martwit sie, czy co$
ci sie nie stanie. MOj umyst bedzie klarowny tylko wtedy, gdy bede miat
pewnos¢, ze jesteS bezpieczna.

— Co za réznica, tu czy obozie? Przeciez nie zamierzam brac
bezposredniego udziatu w bitwie...

— Na wojnie roznie bywa, czasami walki wkraczaja w rejon
taboréw... Poza tym jezeli przegramy, ob6z staje sie tupem zwyciezcow,
ale bedzie dos¢ czasu, by ewakuowac Askaazar.

L.zy pojawily sie w jej oczach.



— Jezeli przegracie, ja nie chce zy¢. Nie bez ciebie.

Przytulit jg. Czut kruchos¢ jej ciata w swych ramionach, drzenie i
tkania, ktére wstrzgsaty nig krotkimi, urywanymi falami. Patrzyt z
poczuciem winy na nagie nadgarstki, niegdy$S przyozdobione
wspanialymi bransoletami. Palce muskajgce szyje nie znajdowatly
kosztownych tancuszkow ani srebrnych kolczyki. Kimze byt? Nie potrafit
zapewnic ukochanej kobiecie losu, na jaki zastugiwata.

COz z niego za mezczyzna? Céz z niego za wtadca?

— Nie ptlacz. I nie mow gtupstw — gtadzit delikatnie jej aksamitne
wlosy, czujac sie nagle niezwykle bezradny. Miat wrazenie, ze kazda jego
proba pocieszenia wyjdzie blado, jednak nie mogt tez milcze¢, bo cisza
wybrzmiewataby jeszcze gorzej, bylaby zgoda na to, ze juz przegrali. —
Na Swiecie jest az nazbyt wiele umierania i wierz mi, do$¢ powodéw do
zycia — zakonczyt, czujac jaskrawa utomnos$¢ tej wypowiedzi, jakby
stowa okulaty, wychodzac przez usta.

— Pisz do mnie na kazdym postoju. [ w kazdej wolnej chwili. Bede z
wytesknieniem czekata na postancow.

— Bede pisal i mys$lat ciggle o tobie. I jeszcze wiecej pisat.

Nedzny zamiennik bycia razem. Jakby kilka zawijasow na papierze
mogto zastapi¢ spojrzenia i gesty, ciepto ciata ukochanej osoby,
niepowtarzalny, doprowadzajacy krew do wrzenia tembr gtosu.

| przeciez ta najwazniejsza wiadomos¢, od ktorej wszystko zalezy,
nie przyjdzie w elegancko zalakowanej kopercie. ObwiesSci ja albo
tryumfalny Spiew rogéw bojowych, albo zakrwawiony rycerz zsuwajacy
sie z konia na dziedzinicu i wydajacy ostatnie tchnienie.

Wiec obiecali sobie, ze beda pisa¢. Chociaz chcieli czego$ innego.
Chociaz byto to bez sensu. Obiecali.
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Grube masywy chmur sunety powoli, niemalze niedostrzegalnie po
niebie, z wyraznym trudem ciggng¢ obwiste, ciemne brzuszyska.
Powietrze wypetniata wilgo¢ i wyraznie odczuwalne napiecie, jakby
sama natura na co$ czekata. Kto$ przesadny powiedziatby, ze wyjscie
wojsk z Askazaaru najrazniej nie odbyto sie pod szczesliwg gwiazda.

Kalladrion przesadny nie byt w zadnym stopniu, a jednak martwit
sie i to bardzo. Patrzyt na gromadzace sie groZznie chmury na poty z
troska, na poty z gniewem. Dla armii, ktorej zwyciestwo miato by¢ oparte
na przemysSlnym uzyciu ognia, deszcz mogt okazaC sie najgorszym



przeciwnikiem. Byleby to byta tylko przelotna burza, a nie wielodniowe
opady. Dzieki przewadze w zdolnos$ciach manewrowych Kalladrion mogt
w pewnym zakresie wybra¢ dogodny czas bitwy. Burza nie bedzie
tragedig, bedzie klopotem. Trzeba zabezpieczy¢ strzaty w kotczanach,
dzbany z ulepszong przez Anathela oliwg sg raczej niezagrozone, ale bele
stomy nalezatoby koniecznie nakry¢ dobrze nawoskowanym ptétnem.

Wielodniowe opady moga ich zniszczy¢. Armia utknie w btocie,
nieczuli na zmiany aury nieumarli jg dogonig i, najprawdopodobniej,
zetrag w proch. Strzaty zgasng w deszczu, a ciezka jazda ugrzeznie,
niezdolna do szarzy.

Nie tylko niesprzyjajaca pogoda martwita Kalladriona. Patrzyt na
stanowczo zbyt dtugi strumien ludzi przelewajacy sie przez bramy
Askazaaru. Potowe sit, ktore prowadzit, nalezato sklasyfikowac¢ jako
bezuzyteczng albo nawet jako obcigzenie. Nawet nie o to chodzilo, ze
dotaczyli zbyt po6Zzno, i niewielu nosito uzbrojenie, o jakie prosit;
wiekszos¢ nadal preferowata bron drzewcowa i nie przyktadata
nalezytej uwagi do ochronnego pancerza. Nie o to tez, ze prowadzeni
nieraz przez pomniejszych moznych stanowili bardziej pospiesznie
zwotang zbieranine niz regularne wojsko; wielu z nich byto chtopami,
wyrwanymi z gospodarstw w wyniku ogtoszonego znienacka i ledwie
przed tygodniem poboru i wiocznie trzymali jak widty. Ale kazdy ze
znaczniejszych rycerzy zabierat ze sobg tuzin stuzby, kilka markietanek i
oczywiscie, ze giermka. Najwazniejsi pamietali réwniez, by zabrac
kucharza oraz podczaszego, niekoniecznie w tej kolejnosci i — co
zdarzyto sie dwa razy — osobistego herolda. Z trabka. Z cholerng trgbka.

Wioze nieumartym zapas rekrutow, myslat Kalladrion. Najpierw
oczyszczam granice z chtopstwa, a potem jak gtupiec prowadze ttuszcze
na rzez. Na dodatek powaznie ograniczam szybko$¢ poruszania sie mojej
armii, wytrgcam sam sobie z rgk najwazniejszy atut.

Ktopotat Kalladriona rowniez nieoczekiwany przeciwnik. Rebelia
zdrajcy Dombartheleya musiata zosta¢ zdtawiona w zarodku, dlatego
prowadzit teraz swe sity nie w kierunku nadciggajacej armii lisza, ale na
rodowa siedzibe Dombarthelejow Samoth Del. Szcze$liwie, razem z
wojskami sojuszniczych moznowtadcow, tutaj posiadat przewage
liczebng, nawet gdyby pomingac¢ te formacje, ktore jeszcze wczoraj pasty
kozy.

Swietlisty zygzak przetoczyt sie przed niebo, ktére przypominato



kolorem skore ozywiencow nekromanty. Zagrzmiato. Wielu z moznych
patrzylo z lekiem w nabrzmiate wodga chmury i z ledwoscia
powstrzymato chec $ciggniecia wodzy i zawrdcenia koni. Kalladrion nie
nalezat o 0sdb przesadnych, ale ludzie, ktérych prowadzit — juz tak.
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— Zwiadowcy nie wrdcili.

Kalladrion oderwatl wzrok od listu, ktory nieudolnie probowat pisac,
zrobiwszy chybotliwg podstawke z deski opartej o tek siodia. Rycerz,
ktéry przynidst te niekorzystne wiadomosci, nie golit sie od trzech dni, a
twarz miat zakurzong i pobruzdzong zmarszczkami. Najwiecej byto ich
wokot oczu, ktére mruzyt nieustannie, jakby nie spat od co diuzszego
czasu. Hahut, dowodca zwiadu, niemal kazda noc spedzat na terenie
nieprzyjaciela.

Poczut, Ze zotadek mu sie kurczy. Pierwsze ofiary tej wojny. Rzucit
spojrzenie za siebie, gdzie wita sie miedzy pagérkami zbieranina wojsk,
ktore mu zaufaty. Zwracaty uwage zwlaszcza sity Askazaaru, gdzie
prawie kazdy zolnierz nosit kompletny pancerz. Kasa Kalladriona
Swiecita pustkami, nie sta¢ go bylo na zbroje ochronne dla wszystkich.
Ale jego ludzie, wiedzac z jakim strasznym wrogiem przyjdzie im sie
mierzy¢ i ufajgc pomystom dowddcy, dozbrajali sie za wilasne. Ten czy
6w miat znajomego czeladnika, ktéry nocg, gdy mistrz kowalski spat
wykut folgi za ¢wier¢ ceny, inny sprowadzit metal korzystajac z ustug
kuzyna-kupca.

Zaufanie potrafi dodawac¢ skrzydet, ale tez moze cigzy¢ niczym
kamien, gdy ma sie swiadomos$¢, ze droga, ktérg sie prowadzi swoich
ludzi, wiedzie przez $mier¢. Odtozyt list, gdzie koSlawym pismem napisat
jedynie ,Najdrozsza Sallande”. Wierzchowiec powtdczyt kopytami; nie
dato sie szybciej, zeby piechurzy nadazyli, w kazdym razie nie chybotat
mocno. Ale to nie trudnosci lokomocyjne staly na przeszkodzie w
zapisaniu stronnicy. Po prostu brakowato stow, ktérymi mogitby wyrazic
tesknote, zal i bol rozstania. Lek, ze juz nigdy jej nie zobaczy, okragzony
przez przewazajace sity truposzy w jakim$ jarze lub porazony
zdradliwym czarem mistrza nekromancji.

— Prawdopodobnie zagony nieumartych odciety im droge i nie
moga wroci¢. Nekromanci wystali przodem dziesigtki niewielkich grup,
by posilaty sie uciekinierami i siali terror. Oznacza to, Ze nie wiemy, gdzie
jest ani w ktorym kierunku zmierza armia lisza. — Hahut wyjat z



kieszeni zgiety na czworo straszliwie pokreslony kawatek pergaminu.
Roztozyt go i Kardallion zobaczyt poSpiesznie nakreslony catkiem udany
szkic okolic. Zwiadowca wskazat palcem obszerny kawatl mapy:

— Szacujac Srednig predko$¢ przemieszczania sie truposzy, moga
uderzy¢ w dowolnym miejscu miedzy tym punktem a tym.

Kalladrion zobaczyt niewielkg czarng wiezyczke oznaczajaca Tel
Kaladel. Poczut, jakby pies¢ zacisnela sie na jego sercu. Dotad nie myS$lat,
ze Evalayn moze by¢ zagrozona. Scisnal nieco bok Kkonia, tak by
przyspieszy¢ i zrownac sie z wojami i szambelanem. Hahut pokazat im
mape i powtorzyt wiadomosci.

— WySlemy silniejsze oddzialy — powiedziat lord — tak liczne, by
mogty przebi¢ sie przez awangarde wroga. Musimy wiedzie¢, ktoredy
zdaza ta armia i przeciac jej droge. Jezeli nawet nie rozpozna tego zwiad,
zwrocimy na siebie uwage nekromantoéw i ruszg nam na spotkanie.

Mezczyzni skineli potakujgco gtowami.

— lle czasu, Hahucie, zostato nam do spotkana z wrogg armig, liczac
szacunkowo?

— Jezeli ich sprowokujemy i ruszg nam na spotkanie, zetniemy sie z
nimi za jaki$§ dwa dni.

— Doskonale. Zbierz kilkunastu zaufanych ludzi. Musze pilnie udac
sie do Tel Kaladel.

— Wasza Wysokos$¢ — oficerowie byli wstrzgasnieci. — Dowodca
opuszcza armie przed bitwa.? To szalenstwo, pomijajac juz, co pomysla
zotnierze...

— Poza tym, — dodat Hahut — teren wokdt Tel Kaladel jest
niebezpieczny. Jestem wiecej niz pewien, ze wkrétce nadciggng pierwsze
zagony truposzy i odetng twierdze od Swiata.

— Tym bardziej musimy sie spieszy¢ — rzekt krotko Kalladrion.

— Wasza dostojnos¢, nie bede potrafit zapewni¢ waszej dostojnosci
bezpieczenstwa...

— Nalezatoby zabrac¢ co najmniej kilka setek ciezkiej jazdy, a i tego
moze by¢ mato, zeby wyrabac¢ sobie droge z powrotem. Musimy tam
ruszy¢ catg armig, wtedy moze tak, wtedy to bezpieczne.

Kalladrion wyobrazit sobie, jak jego liczne wojska $ciggaja catg
uwage nekromantow na Tel Kaladel i az sie wzdrygnat. Nie chciat tego.
Poza tym musieli rusza¢ na Samoth Del. Dombartheley za plecami
mogtby okazac sie Smiertelnie niebezpieczny.



— Nasze gtowne sity majg inne zadanie, a i kilkuset ludzi moze nie
wystarczy¢, by sie przebic.. Tymczasem kilkunastu wcale nie musi sie
przedziera¢, po prostu przemkniemy sie niezauwazeni jak ptotka przez
oka sieci. Zbierz oddzial. Ruszamy jak najszybciej. Z kazdg chwilg jest
coraz wiecej spacerujacych martwych pod Tel Kaladel.

— Wasza Dostojnos¢. Cho¢ wiem, ze to wbrew zwyczajom waszej
dostojnosci, ale jedziemy na tereny ogarniete wojng. Nalegam, by$ w tym
czasie ubrat zbroje.

Kalladrion skrzywit sie na mysl o wedrowce po dtugich schodach
Tal Marion w ciezkim pancerzu.

— Gdy dojdzie do starcia, ufam, ze ocalg mnie twoi ludzie.

— Moze by¢ ich zbyt mato.

— Wtedy pozostanie mi ucieczka. Zbroja tylko by mnie spowalniata.

— Moga nas zasypac gradem strzat.

— Nieumarli niemal nie uzywajg tukow, a jak strzelajg, to we
wszystkich kierunkach, tacznie z wlasng stopa. Dos¢ juz, powiedziatem!
Wyruszam na ksiezycowy zamek!

k

Evalayn zanurzyta koniuszek stopy w wannie. W pierwszej chwili
woda oparzyta ja, dziewczyna poczula sie, jakby wdepneta w gaszcz
pokrzyw. W parujacym, wilgotnym powietrzu rozchodzit sie przyjemny
zapach ziét. Ostroznie postawita noge, potem drugg, nastepnie powoli
usiadla, zanurzajac cate ciato. Utozyla sie wygodnie, oparta gtowe o brzeg
wanny, przymkneta z luboScig oczy. Jej zazwyczaj Snieznobiata skoéra
lekko poro6zowiata, goraco pobudzito krazenie i sprawito, ze krew
poptyneta zywiej.

Co zaskakujgce, wysoka temperatura wody nie wywotata u niej
najmniejszej staboSci. A jeszcze bardziej zdziwitby sie kto$, kto
zapragnatby zanurzy¢ dton; spostrzegiby, ze woda jest chtodna, jakby
ksiezniczka po zamknieciu oczu przespata godzine... I co dziwne, staje sie
coraz zimniejsza. Wreszcie rozpoczal sie btyskawiczny proces
krystalizacji i nagie ciato dziewczyny spoczeto w okowach lodu.

Evalayn otworzytla oczy; blysnety nowa energia. Bez trudu
poruszyta, wydawatoby sie — uwieziong dtonig, nastepnie
zdecydowanym ruchem wstata, kruszgc 16d na drobne kawalki.
Przeciagneta sie preznie jak kocica i spojrzata w lustro, gdzie odbijata sie
jej smukta, doskonata sylwetka. Podeszia do gustownej komodki i



zaczerpneta z flakonika odrobine mlecznego likworu. Zaczeta
energicznymi ruchami rozprowadzaC gestg substancje po skoérze, a
gdziekolwiek ja posmarowala, najmniejsze przebarwienia i
niedoskonatosci blakty i znikaty, jakby zostaty wymazane.

Siegneta po kolejny flakonik; kilkoma ruchami rozpylita przed soba
chmure miniaturowych kropelek, nastepnie zrobita krok do przodu,
pozwalajac by osiadly na jej skorze.

Podeszta do szafy, chwile zastanawiajgc sie nad wyborem bielizny i
sukni. Wybrata ciemnooliwkowg, o skomplikowanym, asymetrycznym
kroju i wielu subtelnych zdobieniach. Na stopie pojawil sie ztoty
tancuszek, przy uszach zamigotaty kolczyki, a drobne pierScionki
zabtysty na dtugich palcach. tabedzig szyje przyozdobit drogocenny
tancuszek, zakonczony btyskotka w azurowej oprawie.

Wreszcie ostatnia rzecz — przysiadta przed lustrem, i sprawnymi,
wyuczonymi ruchami nie tylko podkreslita urode twarzy o regularnych
rysach, ale namalowata na twarzy nastrdj, emocje na dzisiejszy wieczor.
Usta powiekszyly sie i wypehily czerwienia, stajac sie obietnica
namietnosci, a wydtuzone rzesy i czarna oprawa wokét oczu nadata im
powazny, zagadkowy wyraz.

Drzwi uchylity sie i do salonu zajrzat kosmaty tebek. Zaszczekat
radosnie. Niewielki, ale za to bardzo kudtaty piesek wskoczyt pani na
kolana, stajgc sie mimowolnie ostatnim elementem dopetniajgcym ubiér.

— Jakis ty ciezki — wstata, kotyszac go w ramionach. Rzucita
ostatnie, krytyczne spojrzenie w lustro, nastepnie przeszta do sgsiedniej
komnaty.

— Witaj, Kalladrionie. Przepraszam cie, Ze musiate$ czekac.

Odwrdcit sie ku nie;.

— Nic wielkiego sie nie stato. Stuzba podata napdj i ugoscita
stodkimi owocami. Musialem wreszcie odpocza¢ po wspinaczce
schodami.

Psina wyrwata sie z ramion pani, podskoczyta i w paru susach
znalazta sie przy gosciu. Zaczeta go radosnie obszczekiwacd, péki ten nie
schylit sie i nie przewrdcit zwierzecia na brzuch, by sie z nim bawic.

— Alcyfiades lubi cie. To rzadkos¢. Chyba wyczuwa w tobie dobre
serce. Ujadat jak szalony na wszystkich mezczyzn, ktdrzy tu ostatnio byli,
a jednego nawet zaszczycit oddaniem moczu na nogawke.

— Odwiedzit cie jeszcze po tym wydarzeniu?



— Chciat, ale zasugerowalam mu, ze niezbyt tadnie pachnie. —
Nagle zalamata rece. — Ach, gdybym ufata bardziej instynktowi
Alcyfiadesa, a mniej swoim uczuciom. Wiesz Kalladrionie, mezczyZni
maja zadziwiajacy dar oszukiwana kobiecego serca. Zwodza nas swoimi
sztuczkami, dobrze wiedzac, Ze natura stworzyta nas istotami naiwnymi.
Tak tatwo obdarzamy zaufaniem; kogdéz przeciez wini¢? Nasza
konstrukcja sprawia, ze jesteSmy skazane na rozczarowanie.

L.zy blysnety w jej oczach niczym miniaturowe diamenty.

— Och Kalladrionie, gdybym ufata Alcyfidesowi, zycie bytoby moze
nie fatwiejsze, ale duzo mniej bolesne.

Przypadt do niej i potozyt dtonie na ramionach.

— Co sie stato? Kto cie skrzywdzit?

— Bogowie? Los? Przeciez nie zastonie sie banalnym stowem:
mezczyzni. Znowu zostatam porzucona, rozpadt sie kolejny zwigzek, w
ktory wchodzitam z wielkimi nadziejami, a wychodze poraniona, z
potarganym sercem. Co we mnie jest takiego, Ze Swiat musi mnie ciggle
krzywdzi¢? Co za klgtwa otacza mojg osobe, Ze nie pozwala nie tylko na
sprawiedliwo$¢, ale nawet zagina wszelkie prawdopodobienstwa. W
koncu prébujac tyle razy, powinno sie wreszcie trafic na dobrego
cztowieka, prawda?

Kalladrion nie wiedzial, co powiedziec. Jej drobne ciato trzesto sie w
jego ramionach od ttumionego tkania.

— Odjechat, dumny i wyniosty, nie zwazajac, ze odchodzac stapa po
moim potamanym zyciu.

Przejechat delikatnie dtonig po jej jedwabistych wtosach. Czut ciepto
jej ciata i delikatny, oszatamiajgcy zapach.

— Jestem pewien, ze jest na Swiecie sprawiedliwo$¢ odnajdziesz
swoje szczescie. Ale teraz musze cie stad zabra¢. W Tal Kaladel nie jest
dtuzej bezpiecznie.

Wyrwata sie gwattownie. Na twarzy widac jeszcze byto $lady tez, ale
w glosie zadzwieczatla stal.

— Nie sadzisz chyba, ze dobrowolnie opuszcze najpotezniejsza
fortece w Tallendorze? Chronig mnie tutaj doborowe jednostki piechoty i
najmisterniejsze zaklecia.

— Lada chwila wokot Tel Kaladel pojawig sie nekromanci. Powinna$
sie juz dawno udac¢ do Sheged Arad.

— Och, pojawig sie, zatoza pierscien oblezenia i pojda dalej. Nawet



oni nie sg tak szaleni, by prébowac¢ szturmu, nie zgromadziwszy wpierw
calej mocy. Tel Kaladel nie jest dla nich najwazniejszym celem, w
przeciwienstwie do stolicy. Moge sie tutaj utrzymac rok, nawet dwa. By¢
moze dtuzej, jezeli wojna bedzie przebiegac niekorzystnie dla Dageratha
i bedzie zbyt staby, by zaryzykowac niepotrzebny szturm.

— Mogtaby$ udac sie na zachodnie rubieze.

— Podroz jest niebezpieczna, wszedzie wokot sg nekromanci, jak
sam powiedziateS. Jezeli kiedykolwiek dotrg na zachdéd Tallendoru,
oznacza to, ze moja ucieczka nie ma sensu. Jezeli nie, znaczy tez, ze nie
beda miec sity, by ruszy¢ na niezdobyte mury Tel Kaladel.

— Rok, moze dwa... — powtorzyt jej stowa. — A potem? Pomys$latas
co z tobg sie stanie?

— Tak. Albo do tego czasu moj ojciec wygra wojne, albo nie bedzie
juz krélestwa. Wowczas... nie pragne takiego zycia. Urodzitam sie
ksiezniczka i nie zostane niewolnica.

Chciat powiedzie¢, by poszta z nim, Ze zdota ja ochroni¢, ale
wiedzial, ze wtedy pojawig sie iskierki drwiny w jej oczach,
niewypowiedziane, kpigce ,Doprawdy?”. Ale oczywiScie nie powie mu
tego wprost, jest zbyt delikatna, tylko uSmiechnie sie z ledwie
zauwazalnym pobtazaniem, niczym matka, ktorej dziecko przyniosto
drewniany mieczyk i opowiada, Ze pokona kiedy$ smoka. Zapomniat na
chwile, ze to byta Evalayn, cérka krélow — gdyby zapragneta, chronityby
jej cate armie. A nie jego zatosna zbieranina, z ktdrej potowa to pastuchy
i rolnicy, ktérzy pike wcigz uwazali za kose o wyprostowanym ostrzu i
dziwili sie, ze kaze sie nig robi¢ sztychy, a nie tuki.

Podniost wzrok i spojrzat w bok, za dziewczyne, w zwierciadto
wielkosci cztowieka w kunsztownej, wijacej sie skomplikowanymi
wzorami oprawie. Zobaczyt siebie, w zbrudzonych posSpieszng podroza
szatach, nieumytego, nieogolonego, zapewnie Smierdzgcego konskim
potem. W lustrze odbijata sie sylwetka gtupca, wiec przestat nalegac,
pozegnat sie, owingtl ciemnofioletowym ptaszczem i odszedt.

Schodzit powoli po zawieszonym nad przepascig schodach. Otaczat
go mrok nocy, z rzadka rozswietlany zygzakiem btyskawicy, ktora
wydobywata z ciemnos$ci smuktg, wyniosta sylwetke Tal Marion gérujaca
niepodzielnie nad okolicg, by za moment ukry¢ z powrotem i zostawic¢ go
na powrot samego, pograzonego w nieprzyjemnych myslach.

A czego oczekiwal, szaleniec i glupiec, gdy decydowat sie na ten rajd



przez noc? Nic innego, jak wtasny obted moze obwinia¢ za to, jak
obrzydliwie sie teraz czuje, wzgardzony i wySmiany. Jakiez zaCmienie
umystu trzeba mie¢, by zostawi¢ swe wojska przed bitwa i ruszy¢ sobie
na wieczorng przejazdzke w nadziei, Ze uratuje potrzebujaca ratunku
biatogtowe?

Jakiez za¢mienie umystu...

%

Deszcz tworzyt zwartg Sciane, hatasliwa i brudng, zamieniat lesny
trakt w btotny potok. Chmury zwisaty tak nisko, ze zdawaty opierac sie
ciemnosinymi brzuchami o szczyty drzew, jednocze$nie tworzac dywan
otulajacy caly firmament. Nic nie przerywato dzwieku jednostajnie
przelewajacego sie z nieba wodospadu; gestwiny nie rozswietlata ani
samotna blyskawica, ani promyk stofica zagubiony w przeswicie. Szaro$¢
i toskot zdominowaty Swiat, strugi wody chlastaty liScie niczym bicze.

Kilkunastu zbrojnych jezdzcéw, z fioletowymi ptaszczami
przyklejonymi do ciat, rozdarto deszczowa kurtyne z bryzgiem btota
strzelajagcym spod kopyt ich wierzchowcéw. Metal zbroi przybrat
szaroniebieskg barwe, odbijajac kolory otoczenia. Galezie drzew,
objawiajgce sie w ostatniej chwili przed ich oczami, wsréd ulewy
uderzaly o pancerze niby drewniane miecze, szarpaly przemoczonymi
szatami niczym ozywione dionie. Twarze jezdZcoéw byty zaciete i zle, a
oczy czujne, jakby za kazdym zakretem spodziewali sie natkng¢ na
Smierc.

Ale jednak zaskoczyto ich, gdy pojawit sie nastepny zakret, za
ktérym czyhata Smier¢.

Spojrzenie Kalladriona oceniato na chtodno rozgrywajaca sie przed
nim scene, podczas gdy piety wbijaty sie w bok konia, spinajac go do
szarzy, a dton wyszarpneta klinge miecza. Oto przed nim moze czterech
zbrojnych jezdZcow i pieciu opancerzonych piechuréw ostaniato sie w
chaosie bitwy przed szeregiem Kkotyszacych sie na stopach niczym
marynarze podczas sztormu, nacierajgcych nieustepliwie nieumartych.
Ludzie nie utworzyli szyku, wyraznie ich zaskoczono, zmuszajac do
rozpaczliwej obrony; spulchniona ziemia w wielu miejscach byta
rozgrzebana, tworzac ptytkie doty — z niektdrych jeszcze wygrzebywaty
sie jakie$ brudne, odrazajace istoty. Jeszcze wiecej nadciggato spomiedzy
drzew, w tak duzej liczbie, ze przypominali drugi las.

Kalladrion wpadl niczym piorun miedzy walczacych, krétkim



cieciem miecza uderzajac w kark jednego z truposzy. Poczut na dioni
szarpniecie, kiedy niesiona sitg konskiego rozpedu klinga przecinata
gnijacy rdzen kregowy. Przez chwile zaskoczony omal nie wypuscit
broni, potem wierzchowiec uderzyt bokiem w drugiego przeciwnika
rzucajagc go na ziemie, a gltowa pierwszego podbita uderzeniem
przefruneta przed oczami Kalladriona rozsiewajac wokét deszcz
czerwonych Kkropel. Czas jakby zwolnit i mezczyzna zauwazyt
nabrzmiaty, spuchniety jezor wystajacy spomiedzy pozotktych zebdw,
psujace sie dziurawe policzki i nos bez koncéwki, odstaniajacy ostre
krawedzie kosci.

Potem czas zndw poptynat wartko jak strugi lejgcej sie z nieba wody
i przerazony wierzchowiec Kalladriona stangt deba, dwoma celnymi
ciosami kopyt miazdzac szczeki kolejnym truposzom i... wysadzajac
jezdzca z siodta.

Uderzyt z impetem plecami w btoto, rozbryzgujac wokoét ciemne fale
i slizgajac sie w wodnej brei. Poczerniato mu przed oczami, zaszumiato w
uszach, zderzenie z ziemig wycisneto powietrze z ptuc. Odruchowo
otworzyt usta, by zaczerpna¢ oddech, a strumienie deszczu natychmiast
wypehity je woda. Obrocit sie na bok, na przemian krztuszac sie i plujac.
Wtedy wiasnie wyczut, ze co$ sie zbliza. Unidst glowe i dostrzegl nad
sobg olbrzymiego nieumartego o rozpadajgcej sie twarzy i owioneta go
fala smrodu, jakby ktos$ rozbit koszyk dawno zgnitych jajek. Przez chwile
patrzyt w zastygte oczy tamtego, a potem dostrzegt w nich jakis ruch —
przez Zrenice trupa wypelzt biaty, wijacy sie robak. Truposz postgpit
krok do przodu, pochylit sie nad Kalladrionem, i siegnagt mu dtonimi do
gardta, a ten nie mogt oderwa¢ wzroku od pulsujgcego ciata robala,
wiercacego sie, jakby pragnat umoscic sobie leze.

Niespodziewanie czaszka poczwary rozprysta sie w krwawym
rozbryzgu, roztupana przez nagly, gwattowny jak grzmot cios topora.
Posoka i moézg rozprysty sie wszedzie, brudzac mech, trawe i szaty
Kalladriona; wierzchowiec uderzyt w ziemie kopytami, gwattownie
zwalniajac i chlustajac btotem w oczy lezacego, a jeZdziec zrobit mtynka
bronig w powietrzu, gotow ostania¢ lorda. Fala brudu przywrdcita do
reszty przytomno$¢ mezczyznie, na tyle by zorientowat sie, ze zgubit
miecz. Chwilowo ostaniany przez konnego byl w miare bezpieczny. Kilka
krokéw dalej wrzata potyczka; docenit, ze jego ludzie juz wczeSniej
odrzucili bezuzyteczne kopie i utrzymujac w miare zwarty szyk ostaniali



piechuréw kordonem. Mieczami i toporami odrgbywali konczyny i
miazdzyli czerepy. Deszcz nie przestawat padac. Truposze wychodzili z
lasu nieprzerwanie.

Dwoch ruszyto w kierunku konnego ostaniajgcego Kalladriona. Ten
nie czekat, uderzajac pietami wierzchowca jednym skokiem znalazt sie
przy blizszym. Starli sie: jezdziec zamaszystym ciosem odragbat siegajaca
ku niemu reke, rozbryzgujac zlepione, czarne skrzepy. Przerazliwy
trzask pekajacej kosci byt niemal bolesny dla uszu. Na martwym nie
zrobito to wiekszego wrazenia, uderzyt krdotkg konczyng w konski
brzuch. Ostry piszczel przedart sie bez wysitku przez kropierz, lecz ze
zgrzytem zeSlizgnat sie z widocznych w szczelinie rozdartego sukna
gtadkich blach ladry. Nieumarty stracit rownowage, rycerz wykorzystat
ten moment i wprawnie rozrgbat mu czerep. Zaraz zawrocit ku
drugiemu, ktory wcigz wlokac sie krok za krokiem, nawet nie odwrdcit
gtowy, a juz zdjeto mu ja z szyi.

Nagle ziemia obok Kalladriona poruszyla sie, tworzac wypukty
kopczyk. Strumieniami caly czas ptynely spore kawatki brudnego
szlamu, dlatego lord nie od razu zauwazyt, ze jedna, wieksza od innych
blotna wyspa poczeta ptyna¢ w jego kierunku. Wiedziony instynktem
siegnat po przytroczony do pasa sztylet, rOwnoczesnie probujac
podnies$c¢ sie jak najszybciej z ziemi. Nie zdazyt. Kopczyk rozpadt sie na
jego oczach, odstaniajac wytaniajgcego sie spod ziemi nieumartego.
Twarz miat wykrzywiong jak do krzyku, jama ustna pozbawiona byta
warg i jezyka, sptywata z niej swobodnie $lina, reke wyciggnat
zakrzywionymi palcami do gory. Kalladrion prawie juz stat, gdy dion
szarpnela go za ptaszcz, Sciggajac z powrotem w btoto. Odruchowo
chlasngl po niej sztyletem, jednak mimo ze byt pewien, ze naruszyt
Sciegna, uchwyt nie zelzat, a poczwara podpierajac sie druga reka zaczeta
petzna¢ ku lezacemu lordowi. Kalladrion w najwyzszym przerazeniu
rozpaczliwie wierzgnal, trafiajagc butem w gtowe potwora i miazdzac
sprochniaty nos. Reka zaci$nieta na ptaszczu nadal nie rozluznita chwytu,
ale gtowe przeciwnika odrzucito na chwile do tytu i spowolnito na tyle,
by mezczyzna wymierzyt teraz staranniej dwa kopniecia prosto we
wciSniety w czaszke nos. Whbijat pokruszone koSci niczym
wrzecionowate gwozdzie w miekka tkanke mdzgu, dziekujac bogom za
solidno$¢ podbicia wtasnych butow. Wreszcie podciat reke, na ktorej
czotgajacy nieumarty opierat ciezar ciata, ten rungt w btoto, a Kalladrion



korzystajgc z sekundy przerwy przykucnat i skoczyl z wyciggnietym
sztyletem. Wbit go glteboko w kark lezgcego, przyszpilajac go do podtoza.
Odwrocit sie i przygniétt wltasnym ciatem wydostajacego sie z ziemi
przeciwnika. W szale unidst bron i uderzat raz po raz, prébujac roztupac
w ten sposob kregostup i odcia¢ glowe od drgajacego kompulsywnie
korpusu.

Wreszcie tamten zastygt, jakby wypehit go od srodka 16d, odglosy
bitwy ucichaty szybko. Nieumarli wycofywali sie do lasu. Nawet ulewa
sie uspokoita.

k

— Jestem baron Gortmund z Wiellimille i dozgonniem wdzieczny za
uratowanie zycia — przemoéwil pokazny, brodaty mezczyzna w ztoconej
zbroi. Koto czterdziestki, o ogorzatej twarzy pokrytej siecig zmarszczek
nosit sie dumnie i bogato. Teraz pyszne szaty pokrywato bloto, z
trzymanego pod ramieniem hetmu zwisat nedznie mokry, teraz sklejony
w niepozorny kosmyk, zapewne wczes$niej wspaniaty piéropusz. Jedynie
wspaniata zbroja nie stracita wiele ze swej doskonatosci; ochlapana
posoka i gnijacymi tkankami nie byta tak wypolerowana i ISnigca, ale
nadal przyprawialy o zawro6t glowy znajdujgce sie na niej intarsje i
ozdoby oraz kunsztownie cyzelowane elementy, stworzone raczej do
ozdoby niz ochrony; wreszcie szlachetne kamienie wtopione w metal,
tworzace zawite wzory, a na koniec — ztobione btyszczace litery i znaki.

— Komu mam przyjemnos$¢ dziekowac, czyim jestem dtuznikiem?

— Lord Kalladrion z Askazaaru. Nie masz u nas panie zadnego
dtugu. Zwykta to przyzwoito$¢ nakazuje pomoc bliZzniemu w potrzebie.
Zwtaszcza w tak ciezkich czasach, gdy umarli chodzg miedzy zywymi po
Swiecie.

— Nonsens. Narazite§ pan zycie i, jezeli pozwolisz, panie,
zaszczytem bedzie nazywac tak odwaznego meza swoim przyjacielem.
Kazaltbym na te okazje otworzy¢ beczutke najprzedniejszego wina, ale
jestem w podrézy, na dodatek musze przyznac do$¢ poSpiesznej. Dlatego
zabratem ze sobg tylko niezbedng eskorte i na dodatek — teraz to widze
— moze poniechatem ostroznosci.

— Co sie tutaj wydarzyto? — zapytatl Kalladrion, $ciskajac dton
olbrzyma. Wokot nich zotnierze opatrywali rannych i zbierali rozrzucony
ekwipunek. Trwat tez poscig za niedobitkami truposzy w lesie.
Przywddcy odeszli kilka krokow, by zgietk nie przeszkadzal w



swobodnej rozmowie.

— GalopowaliSmy jak huragan przez las, gdy nagle dukt otworzyt
sie pod konskimi kopytami i te potwory zaczety wytazi¢ spod ziemi.
Widocznie wykorzystali fakt, ze gleba w trakcie deszczu jest bardziej
miekka i zakopali sie wcze$niej, czatujagc w zasadzce. Ptyngca woda
zamazata wszelkie Slady, zresztg zacinato tak gesto, ze nie byto nic widac
na wyciggniecie dtoni. Konie sie sptoszyly — cze$S¢ staranowata
truposzy, miazdzac ich kopytami, ale ci sobie nic z tego nie robili.
Wiekszo$¢ rumakow jednak wierzgata i stawata deba, moi ludzie i ja sam
pospadaliSmy na ziemie jak strzgsniete dojrzate jabtka. NosiliSmy ciezkie
zbroje. Zanim moi rycerze zdotali zebra¢ sie po upadku, juz zostali
przywaleni trzema, czterema truposzami, ktérzy zaczeli dobierac sie do
szczelin w pancerzach i hetmach. Wktadali w nie zakrzywione palce z
dtugimi pazurami, zagtebiali w ciato i powoli zaczeli wyjadac ich
zywcem. SzczeSciem Kkilku moich opanowato wierzchowce i zdotato
ostoni¢ mnie i jeszcze siedmiu rycerzy do czasu, gdy zdotaliSmy stangc
na wtasnych nogach. Ale wtedy truposze zaczeli pojawiac¢ sie miedzy
drzewami i wytaczac sie zewszad z lasu. Otoczeni nie mieliSmy szans, i
juz tylko bogéw blagaliSmy o pomoc, patrzac jak upada kolejny
towarzysz, zabrany przez straszng Smier¢, gdy wreszcie bogowie sie
zlitowali i zestali ciebie.

— Nie bogowie, ale zwykta odpowiedzialno$¢ za ludzi w strefie,
ktorg lada chwila obejmie wojna. Jechatem, by ostrzec Evalayn,
ksiezniczke krwi, corke rodu de Virion przed nadciggajaca falg
znhiszczenia.

— Zapewne, to tak jak ja... i zapewne takoz zawiodte$ w swej misji.
Mnie sie nie udato, a musisz wiedzie¢, jestem niemalze jej narzeczonym.
Przynajmniej tak mysSlatem o sobie, po tym jak jej podarowatem piec
kaset wypetnionych precjozami, jedynymi takimi na $wiecie, za ktore
mozna by kupi¢ calkiem spore miasto. Rubiny w kolorze jej rodu
kazatem znosic nie inaczej, niz skrzyniami. Chciata spedzi¢ tydzien nad
morzem — nie ma sprawy, podarowatem jej tam zamek, ech, zeby tylko
zapragneta by¢ tam ze mnga.. Gdy wspomniata, ze lubi przejazdzki na
Swiezym powietrzu, za trzy dni staty w Tel Kaladel dwa rumaki
najprzedniejszej krwi. Czy jednak moge nazywac sie jej narzeczonym?
Tak sadzilem. Teraz wiem, Ze co najwyzej jednym z wielu adoratordéw.
Czy i ty byte$ w tej grupie? Jezeli nie urazam pytaniem.



Kalladrion zmieszat sie.

— Jestem jedynie jej przyjacielem.

— Pewnie ze tak! Kazdy chce by¢ jej przyjacielem, przeciez jest taka
piekna. Na nic innego nie zostawia miejsca. My wszyscy nie jesteSmy jej
godni i chociaz przychylamy jej nieba, ech... Daje nam odczu¢ na kazdym
kroku, Ze to za mato, ze nie dos¢, ze przy de Virion jesteSmy jak te robaki.
Ma gtebokie przekonanie, ze naszym obowigzkiem jest spetnia¢ kazdy jej
kaprys, zachcianki sg jedynym stusznym prawem, odmowa —
prawdziwa zbrodnig przeciw w jej tylko sposéb rozumianej moralnoSci.
Woko6t niej wytwarza sie nowa przestrzen znaczeniowa, wartosci
etyczne w ktérych centrum jest ona sama. Wybacz panie, jes$li
opowiadam niesktadnie albo zanudzam, w drodze powrotnej byto nazbyt
chtodno i bytem zty, wiec wysuszytem buktak wina.

— Nie zanudzasz.

— O, pierwsze tygodnie byty inne. Na poczatku probuje sie zdoby¢
kobiete, ale jest dystans, ktéry — ma sie nadzieje — wkrotce zniknie. A
ona potrafita tak rozkosznie sie uSmiechac, tembr jej gtosu stapiat serce i
sprawiat, ze drzaty nogi. A potrafita by¢ mita, jeszcze nie znudzona nowg
zabawka, jeszcze przygladajaca sie jej i testujgca. Wiec staratem sie,
znoszac klejnoty i drogocenne wytwory najzdolniejszych rak
rzemieS$lniczych. Liczytem, Ze dystans zniknie. Ona i jej sztuczki...
sadzitem, ze ja zdobywam, tymczasem owijata sobie mnie powoli wokot
palca.

— Nie jeste$ dla niej czasem nazbyt niesprawiedliwy?

Baronowi przyprowadzono konia, szczeSliwie odnalazto sie kilka
wierzchowcéw zagubionych w lesie, ktére nie padty tupem truposzy. W
tym czasie Kalladrion odzyskal rowniez swojego rumaka i miecz.

— Czas na mnie. Pogoda nie sprzyja konwersacjom, a nieumarli
moga wroci¢ w wiekszej liczbie. Nadcigga wielka fala Smierci. Z kazda
godzing robi sie tutaj coraz bardziej niebezpiecznie, wiec i tobie radze
znaleZ¢ schronienie. Wierze, ze kiedys dokoniczymy te rozmowe, moze w
bardziej sprzyjajacych okolicznoSciach. Bywaj, Kalladrionie. Oby
szczes$cie ci sprzyjato — wielkolud obrocit sie w siodle i machnat reka,
réwnoczes$nie skianiajac konia do galopu. Wreszcie Kalladrion ustyszat
rzucone na pozegnanie — nim woda zamazata jego sylwetke i zagtuszyta
— stowa:

— Moébwisz, niesprawiedliwy, a tak jeste$S pewien, Ze ja znasz?



Powiedz, czy ciebie rowniez jak byle gtupca zmusza do chodzenia po tych
bezsensownych schodach?
*

Magia budzita w nim kompleksy. Zwtaszcza w wykonaniu Evalayn;
szlachetna krew ptyngca w jej zytach dawata jej dostep to zdolnosci, o
ktorych nigdy nie bedzie miat pojecia. Wszystko, co zwigzane bylo z
Evalayn, wttaczato go w bolesne poczucie nizszo$ci, ale magia
najbardziej, bo wiedzial, ze nie zrozumie jej nigdy, byta poza zasiegiem,
niczym latanie dla ryby.

Konni bez trudu dogonili dtugi orszak, wlekacy sie w kierunku
Samoth Del. Gdy chwile odpoczat i wyjasnil wojom, ze osobiscie
przeprowadzone rozpoznanie okazato sie sukcesem, bo udowodnito
skuteczno$¢ nowo wprowadzonego opancerzenia dla koni, oraz
nagrodzil i awansowat rycerza ktéry uratowat mu zycie, udat sie na
rozmowe z Anathelem.

— Pytasz Wasza Dostojnos¢, czy magia moze przydac sie w bitwie
— odezwat sie mezczyzna w masce. — To bardzo skomplikowane
pytanie, bowiem zalezy to od tego, jak jej uzyjesz. Ogélnie rzecz ujmujac,
wiekszos¢ fachowcdw zardwno z dziedziny wojennej, jak i studiujgcych
arkana zgadzajq sie, ze znaczenie czarow jest raczej niewielkie.

— Co mowisz...? Potraficie na zawotanie rzuca¢ kulami ognistymi
lub wywotywac ptomienne burze.

— Nie wszyscy, tylko bardziej utalentowani, a naprawde solidna
ognista kula wymaga duzo energii.. Oznacza to, najkrécej méwiac, ze
mozna rzuci¢ najwyzej kilka, potem przez pewien czas nalezy
odpoczywac. Najlepiej w ciemnym, cichym pomieszczeniu.

— Ale przyznasz, kilka ognistych kul moze zmieni¢ wynik bitwy.

— Tyle Ze ten sam efekt otrzymasz Panie, uzywajac powiedzmy
czterech katapult ze wzbogacong oliwg, ktorg dostarczylem na twdj
rozkaz. A zatoga katapult meczy sie wolniej i nie wymaga wieloletniego
szkolenia. Przeprowadz Wasza Dostojnos¢ myslowy eksperyment, co bys$
wolal mie¢ naprzeciw ciezkozbrojnych piechuréw. Czy dziesieciu
adeptéw czarnoksiestwa biegtych w magii blyskawic — celowo
wybratem dziedzine, ktéra pozwala penetrowac zbroje — czy raczej tyle
samo wyszkolonych kusznikow? W pierwszej chwili moze magowie
powalg wiecej wrogdéw, betty moga ugrzezna¢ w tarczach badz fatalnie
chybi¢, a jedna btyskawica moze pokagsac¢ kilku ludzi. Ale z bettem w



bebechach raczej nie péjdzie sie dalej, natomiast po szoku elektrycznym
cze$¢ porazona stabszym tadunkiem bedzie mogta wstac i dalej walczyc.

— Czyli efekt bedzie w przyblizeniu taki sam?

— Magowie szybciej sie zmecza, czyli ,wyczerpia amunicje”.
Ponadto ich szkolenie zajmuje wiele, wiele lat. Tak banalne uzywanie ich
podczas wojen jest marnotrawstwem. Naprawde zmieni¢ wynik bitwy
moga jedyne najwieksi magowie zdolni zrzuci¢ meteor z niebios, ale z
potegami rzadko ma sie do czynienia.

— Powinienem sie zatem martwi¢ magig nekromantéw?

— Nieszczeg6lnie. Wiekszo$¢ z nich zajmuje sie kontrolg nad
truposzami. Mozna powiedzie¢, ze wydaja im rozkazy, dzieki czemu ta
horda chodzacego zgnitego miesa trzyma sie jakos$ razem i jest zdolna do
chocby czesciowo skoordynowanych dziatan. Opanowanie takiej liczby
nieumartych absorbuje catg ich energie, nie sgdze by ktokolwiek z nich
miat czas i ochote by bawic sie w jakie$ czary.

— A Lisz? Co jezeli trafimy na lisza?

— Dagerath Val Kaldol dysponuje niepojmowalnymi mocami.
Modlmy sie, zeby nie wyszedt ze swego zamczyska, Dar Magoth, o
mrocznych murach i ponurych wiezach.

— Mam jeszcze jedno pytanie...

— Jakze okreznymi drogami prébujesz sie dowiedzie¢, Kalladrionie.
Pytasz o strategie i taktyke, bo przeciez wprost nie powiesz...

— Tak, wasza dostojnosc¢?

— Przepraszam, zamyslitem sie. Ot6z mam pytanie, czy istnieje
mozliwos¢, zeby dostac sie ergh, do hipotetycznej, wysokiej wiezy inaczej
niz egrh, po schodach?

— Co najmniej kilka. Do najbardziej efektywnych zaliczytbym
zwykty portal. Mowie zwykty, z punktu widzenia teorii, bo to dos¢
kosztowna zabawka. Osobom znajacym sekret pozwala wygodnie
przechodzi¢ miedzy dwoma takimi miejscami.

— Jak taki portal moze wygladac?

— Zwierciadlana konstrukcja wielkosci, powiedzmy, cztowieka.



VI

Dombartheley, pan na Samoth Del lubit bogate stroje. Na spotkanie
wyszedt w purpurowym ptaszczu, barwach jego rodu, z wyszytymi
ztotymi liliami. Powyginana w kilku miejscach zbroja zostata pokryta
czarng emalig, zapewne nie dalej niz przed kilkoma dniami. Na prawej
piersi metalurg umiejetnie umiescit ztotg czaszke; ozdoba przypominata
wykonaniem zwykig toporno$¢ herbow nekromantéw. Rysy feudata
razily nieregularnoscia; czeSciowo przykrywata to bujna czarna broda o
posiwiatych koncowkach. Kalladrion styszat, ze owa skaza w symetrii
byta wynikiem zlamania ko$ci szczeki po uderzeniu toporem,
Dombartheley zostal ocalony w sposdb, jak mawiat — podwojnie
cudowny. Najpierw — przez ciezki hetm, ktéry zawsze zwykt nosi¢ w
boju, nastepnie przez szybko sprowadzonego  wyjatkowo
utalentowanego medyka, jednak peknieta zuchwa nie zrosta sie jak
nalezy. Przesadnie bujna broda kryta réwniez pajeczyne blizn, ktérych to
wtasciciel nabawit sie podczas dtugiego awanturniczego zycia; dwie z
nich wytanialy sie z gestwiny, bruzdzac twarz az pod oko. Juz wcze$niej
nalezal do niespokojnych duchdéw, i Kalladrion cieszyl sie, ze jego
prowincja nie graniczy bezpoSrednio z ziemiami Dombartheleya,
watazka czesto bowiem doprowadzat do zatargéw z sasiadami i
wiekszos$¢ z nich konczyta sie przelewem krwi. Kilkakrotnie krol zasadzit
wyplate odszkodowania, ale daleko wiecej razy udato mu sie orezem lub
grozba wymusic catkiem imponujgce sumy. Sta¢ go byto, by utrzymywac
liczng i bitng armie, zresztg tez dzieki podbojom wasnie do skarbca
trafiato tyle dochodow. Samoth Del stat sie wprost wymarzonym
sojusznikiem dla Dageratha Val Kaldola, nieumartego lisza, ktory
zapragnal skapac caty Swiat w chaosie.

Gdy doniesiono mu, ze Kalladrion zbliza sie prowadzgac znaczne sity,
zamkngl sie w murach poteznej twierdzy, wyraznie dajgc znac, Ze nie
spieszy mu sie do konfrontacji ze znacznie liczniejszym przeciwnikiem.
Kalladrion kazat zalozy¢ pierScien oblezenia, nastepnie najsolidniej jak
sie da ufortyfikowa¢ obdz, nie zyczyt sobie Zzadnych niespodzianek.
Wiedzial dobrze, Ze jeden nocny rajd wyszkolonych gwardzistéw
Dombartheleya méglby, wykorzystujac efekt zaskoczenia, =z



powodzeniem rozproszy¢ potowe jego armii. Solidny drewniany
czestokot, ktory opasat podwéjnym pierScieniem Samoth Del, zniechecat
skutecznie do brawury.

Gdy tylko rozitozono obé4z, wystat postow z wiadomoscia, ze chce
rozmow; spotkanie zaplanowano na tgce w odlegtosci strzatu z tuku od
bram fortecy. Dombartheley wystgpit w petnej zbroi. W reku obracat
kosztowny tancuch o poztacanych ogniwach; za kazde z nich mégtby
pewne kupi¢ wies. Cho¢ przekroczyt czterdziestke, nadal jego ciato nie
stracito ptynnosci ruchéw; wielki i umie$niony przypominat gotowego
do szarzy rozjuszonego niedzwiedzia. Wyzszy od Kalladriona patrzyt na
niego z gory i ze zle maskowang pogarda.

— Dlaczeg6z miatbym przytaczy¢ sie do twojej armii, dostojny
Kalladrionie? Skad to dziwne zadanie, bym dochowal wiernosci Jego
Wysokosci? Widzisz, ja przytaczam sie do zwyciezcow, nie do zbieraniny
sptoszonych pasterzy owiec, natomiast de Virion pierwszy mnie
porzucit, obstawiajgc legionami tylko i wytgcznie centralne prowincje.
Mam sobie sam radzi¢, prosze bardzo, radze sobie. Ani krélowi, ani tobie
nic do tego. Co uczynisz? PoSlesz tych pastuchow do szturmu? Przeciez
uciekng po pierwszej salwie moich tucznikow. Do nocy trzeciej czesci z
nich nie pozbierasz, chyba ze wliczysz Swieze ciala lezace na przedpolu.

— Stan przeciw tym pastuchom w polu. Chyba Ze... tchorzysz?

— Daj spokodj, nie jestem dwudziestolatkiem o zapalczywej gtowie,
nie sprowokujesz mnie obrazg ani techtaniem ambicji. Sadzilem, ze
spotkato sie dwoje rozsadnych, inteligentnych ludzi i prosze, nie
wyprowadzaj mnie z btedu. Nie zamierzam sie niepotrzebnie
wykrwawia¢ na bezsensownych potyczkach. Armia nekromantéw
wkrétce tutaj bedzie i obaj o tym wiemy. Zat6z oblezenie, prosze bardzo,
po trzech dniach bedziesz musiat zwinac je z powrotem.

— Po dwdch bedg tu krolewskie legiony.

— Obrazasz mojg inteligencje. Po raz wtéry. Powiedzmy sobie
szczerze, po prostu wolisz roztozy¢ sie obozem tutaj, niz ruszaC na
nieumartych i wcale ci sie nie dziwie. Bo wbrew temu co o mnie moéwig,
jestem mniej straszny od nich. Chyba. PrzyprowadziteS swoich
pastuchow pod Samoth Del, dzieki czemu udowodnite$, Zze wystapites
zbrojnie po stronie kréla. Sam na twoim miejscu uznatbym to za
znakomity pomyst. A po trzech dniach wycofasz sie i nikt nie bedzie miat
pretensji. Tylko ja mam dla ciebie lepszy pomyst. Lepszy niz trzy dni



bohaterstwa, po ktorych czeka cie haniebny odwrét, ktéry zamieni sie w
nieskoordynowang ucieczke, ledwo poczujecie trujagce wyziewy
nekromantéw na swoich plecach. Przylacz sie do mnie. Razem
stworzymy znaczng potege i Dagerath bedzie musiat sie z nami liczy¢. To
mozny pan, ktory potrafi sie odwdzieczy¢. Dostaniemy poét krélestwa,
reke Kksiezniczki, a znajgc jego poczucie humoru — moze i noge z
kawatem flakéw. Nikt nie lubi tej suki z ksiezycowego zamku. Och, nie
udawaj zaskoczenia, Tal Marion jest tak blisko, ze widac¢ je z najblizszego
wzgorza, sadzisz ze nie wiem, iz jeste$ tam czestym goSciem? Co, chcesz
ja mie¢ dla siebie zywga? Pogadam z liszem.

— Twoja propozycja obraza mojg lojalnos¢ w stosunku do
mitoSciwie nam panujgcego Hamodeneusza de Virion.

— Daj spokoj temu dziadkowi. Wtasnie przechodzi na karty historii.
Przytacz sie do nas i razem napiszmy nowa.

Kalladrion poczul goraco na karku i plecach. Popatrzyt na niebo.
Chmury sie juz wypadaty, wiatr rozwiat resztki na cztery strony $wiata.
Stonce niepodzielnie krolowato, mokra trawa parowata pod wptywem
cieptych promieni, wypetniajac jego nozdrza intensywnym zapachem.

Dombartheley zmruzyt oczy, przyszto mu sta¢ pod swiatto.

Kalladrion nie wierzyt w przeczucia.

%

Noca podrdzujg nieumarli, mys$lat Kalladrion, przedzierajac sie
przez gestwine, prowadzac ogromng armie przez las. Ksiezyc srebrzyt
pancerze otaczajacych go zbrojnych jezdZzcow, dodawat blasku
zmeczonym oczom. Wtasnie, oczy — gdy lord obejrzat sie, zobaczyt za
sobg setki blyszczacych punkcikow — jakby ciggneto za nim cate niebo
gwiazd. Ludzie, ktorzy w niego wierzyli, ktorych prowadzit na $mier¢.

Kalladrion zostawit w obozie calg stuzbe, a nawet mimo protestow
moznowladcoOw — markietanki i kucharzy. Rowniez wszystkich rycerzy,
ktorych warto$¢ bojowa byta bardziej niz problematyczna, czy to z braku
wyszkolenia czy szkoleniu w broni ktutej. Zwtaszcza kazat rycerzom
zostawi¢ wszystkie piki, wtdcznie, a nawet pocigc¢ kije w lesie. Teraz, gdy
najlepsze wojska Kalladriona idg przez mrok, kazdy ciura obozowy i
kazdy rycerz siedzi przy osobnym ognisku, a ognisk jest tysigce. Jutro
markietanki bedg biega¢ trzymajac wysoko kije od miotet. Do kazdego
osta i muta przyczepig z tytu gatezie. Czy chmara kurzu i kije nad
czestokotem starcza, by symulowac przemieszczanie ciezkozbrojnych



kopijnikow? Czy chtopi z pikami stworza wrazenie przegrupowujacych
sie kwadratow piechoty? W tej chwili zamek Samoth Del byt okrazony
przez dwukrotnie mniejsze sity, niz dysponowali obroncy, nie mdéwiac
juz o brakach w wyszkoleniu oblegajacych.

Gdyby Dombartheley zdecydowat sie na atak, skutki bytby optakane.
Ale ludzie zazwyczaj nie potrafia wyjS¢ poza wlasne Sciezki
rozumowania, a wlasne motywy widza w zachowaniu innych.
Dombartheley  przypisywat  Kalladrionowi  oportunizm, che¢
wywotywania wrazenia teatralnymi gestami, za§ w istocie — che¢
wstrzymania sie z ryzykownymi czynami. Sadzit, ze potrafi przewidziec¢
zachowanie Kalladriona, bo mieScito sie w jego pojeciu racjonalnosci.
Dlatego nie przyjdzie mu do gtowy, ze lord moze rzeczywiscie ruszy¢ do
samobdjczej konfrontacji z liszem. Dombartheley sam nie ma przeciez
zadnego interesu w wykrwawianiu sie w niepotrzebnej, nieprzynoszacej
tupéw potyczce. W istocie oblezenie byto wygodnym prezentem od losu,
mozna byto fatwo wyttumaczy¢ sie nekromantom z brakéw dziatania, na
ktére zawsze przeciez przyjdzie czas gdy sytuacja militarno-polityczna
do reszty sie wyklaruje. Po co sie spieszy¢? Czas dziatat na korzysc¢
Dombartheleya.

Bohaterstwo jest takie niedochodowe, prawda?

Pomys$lat o bogatych strojach moznowtadcéw, z ktorymi rozmawiat
w ciggu ostatnich kilku dni i przez krdotka chwile znow poczut sie gorszy.
Zaroéwno Gortmund jak i Dombartheley

wdziewali stroje wprost kapigce od ztota, dumni posiadacze
rodowych majatkéw. Ztoto od dziecinstwa ksztattowato ich charakter,
obnosili sie z nim dumnie i wynio$le, jakby udzielito im swego blasku.
Kalladrion, ktory starat sie dobrze zarzadza¢ przydzielong prowincja, i
liczyt z kazdym mieszkiem monet, czul sie niekiedy jak buchalter albo
lepszy kupiec. Nigdy juz nie bede do nich pasowat, pomyslat. Nawet jak
kiedy$ bede bogaty, mam juz charakter wyrzeZbiony przez zwyczajnosc.
Taki wtasnie jestem, zaklety w szaros¢, skazany na nudng, zwyczajng
egzystencje, ktéra bedzie przewidywalna do bélu. Nic dziwnego, Ze
Evalayn wykpita moje nieudolne proby niesienia jej pomocy. Gotowi
stuzy( jej sg tacy ludzie jak Gortmund, a pewnie zna i potezniejszych.

Tymczasem on oddat kupcom wszystkie meble z Askazaaru w
zamian za bron. Jego zona pozbawita sie bizuterii, zeby mozna byto
wyku¢ kilka pancerzy wiecej w nadziei, ze zatrzyma to nawate



nieumartych. Plony, ktére mozna by sprzeda¢, poszly na aprowizacje dla
armii, innej nie bedzie, bo chtopéw spedzono z pdl i skierowano w
jeszcze bezpieczne zachodnie rejony.

Nawet gdy wygram te wojne, wroce do pustych Scian. [ spojrze w
oczy moim bliskim oraz tym, ktérymi przysiggtem sie opiekowac i bede
musiat powiedzie¢ im, ze ich zawiodtem. Ze nie zdotatem uchronié¢ ich
przed bieda.

Noc, pora liszy i nekromantéw, rodzita w bélach coraz czarniejsze
mys$li.

k

Nadciggneli z potnocnego wschodu, ciemng lawing wojska,
bezksztaltng, Scielacg sie po ziemi niczym gigantyczny jezor jakiego$
monstrum. Wydawali zwierzece pomruki, niektorzy szczekali metalem
zbroi, wiekszo$¢ jednak wydawata gardtowe dzwieki, przypominajgce
wymioty. Wschodzgce stonce wydobywato z mroku ich popielate,
zsiniate twarze, rany na torsie, ktérych niezabliZnione brzegi wydety sie
niczym wargi, pomiedzy ktérymi czernity sie zakrzepy krwi i fioletowo-
czerwone mieso.

Wiatr. Wazny byt wiatr.

— Wieje w kierunku péinocno zachodnim. Musimy przesungc sie
bardziej na wschod.

Kalladrion wydat rozkazy. Z przyjemnoscig patrzyt, jak gtadko
przesuwaja sie réwne czworoboki piechoty i 1$nigce stalg kolumny
jezdnych. Z niepokojem zauwazyl, ze nieprzyjaciel reaguje na ich
manewry, otwiera natarcie szerokim frontem, prébujac rownocze$nie
wysung¢ cze$¢ wojsk od strony zachodniej, by odciag¢ najbardziej
prawdopodobng droge odwrotu. Gratulowat sobie decyzji pozostawienia
gorzej wyekwipowanego wojska pod Samoth Del. Gdyby teraz oddziat
chtopow zahaczyt o nadciagajace skrzydto armii nieumartych, skutki
mogty by¢ optakane. Tymczasem zdyscyplinowane i sprawne wojsko
wykonato manewr bez wiekszych trudnosSci, unikajgc zwarcia z duzo
wolniejszymi truposzami.

— JesteSmy na pozycji, Wasza Dostojnos¢.

Kalladrion ledwie spojrzal na raportujacego rycerza.

— Powolny odwrdt, nie burzy¢ szyku, w kierunku potudniowo-
wschodnim. Starajcie sie caty czas utrzyma¢ ten sam dystans od
nieprzyjaciela.



Teraz wiele zalezato od tego, czy nekromanci ruszg za armia ludzi.
Jednak sztabowcy Kalladriona zakladali ze tak, raz zwietrzywszy zrédto
pozywienia, bedg wytrwale za nim podazac dzien i noc.

Tymczasem wystarczyto Kkilkaset metréw. Stoma dobrze sie
wysuszyta na stoncu. Teraz kazdy z wycofujacych sie rycerzy rzucat
nasaczony ulepszong oliwa wieche¢ pod stopy. Zadna ludzka armia nie
wkroczytaby na co$ takiego, ale bezmodzgie bestie o zdegenerowanych
przez rozkiad zmystach party do przodu. Problemem mogli by¢ jedynie
nekromanci, oraz elitarne oddziaty ludzkich najemnikow, ale ci trzymali
sie zwykle na tytach.

— Niczego sie nie spodziewajq?

— Sadza, ze sie wystraszyliSmy. Dotad kazda armia ulegata potedze
lisza. Sg bardzo pewni siebie.

Kalladrion skingl glowa, wspominajac swojg rozmowe z dumnym
vel’'Serashem. Na to zaufanie nekromantéw we wtasng potege bardzo
liczyt.

A jednak nieprzyjaciel co$ najwyrazniej zauwazyt Gdzies,
straszliwie gteboko w szpalerach nacierajgcych truposzy, szereg zburzyt
sie i skotlowal. Nekromanci calg swa nieumarta magia dawali
rozpaczliwy rozkaz ,cata w tyt”.

Lord rozkazat zatrzymac¢ dotad wycofujace sie wojska. Patrzyt, jak
na jego rozkaz rozgorzata setka ognisk poSpiesznie wznieconych z
pochodni. Przy kazdym ognisku stato pieciu strzelcow — teraz sprawnie
natozyli na cieciwy dtugie strzaty, o grocie zakonczonym ostrym
szpikulcem i przebiciem, przez ktére przewigzano polane dziegciem
skrawki szmat, tak by owijaly sie ciasno woko6t brzechwy. Na chwile
schylili tuki przed ogniskami, nastepnie wyprostowali sie, kierujagc bron
w niebo, a w 1$nigcych ptytowych karwaszach odbijaty sie zartoczne
jezyki ptomieni.

— Whyslijcie ich prosto do piekia!l

Pie¢ setek iskier poptyneto po niebosklonie. Druga salwa poszta
Sladem pierwszej, gdy pierwsza pie¢setka przestata sie wznosic¢ i przez
moment jakby zastygty, niby dodatkowe ptomienne gwiazdy, az nagle
zapikowaty na do6t niczym l$nigce, mienigce sie ztotem szerszenie ktore z
wizgiem ciely powietrze woko6t nadciggajacych  nieumartych.
Wystrzelono trzecig salwe, gdy pod nogami truposzy rozgorzat pozar.

Wyschniete szaty i wtosy zajety sie pierwsze.



Tymczasem rycerze trzymajgcy tuczywa ustawili sie za rzedem
ognisk, pozwalajac odpala¢ strzaty od zagwi kolejnym dziesigtkom
tucznikéw.

— Niech nasi ludzie zaczng sktadac¢ katapulty. Niech sie pospiesza.

Palgce sie formacje nieumartych tworzyly wstrzasajacy widok.
Truposze nie czuli bolu; mimo ze wielu z nich wygladato niczym
chodzace pochodnie, gotowi byli dalej prze¢ naprzdd. Inni, do ktérych
dotarto rozpaczliwe wotanie ich panéw, prébowali zawraca¢, zderzajac
sie z nastepujacymi ich po pietach towarzyszami, jeden od drugiego
zapalat sie a wszystkiego dopetniat wiatr, rozniecajacy ogien dalej po
wyschtej trawie.

Kalladrion dziekowat bogom, Ze wiatr zabierat ze sobg smrod
palacego sie przegnilego miesa. W milczeniu obserwowat tragiczny
spektakl. Patrzyt, jak powoli dopala sie niczym spréchniaty las
awangarda wrogiej armii.

Pchnat do natarcia zwarte kolumny piechoty. Trawa na stepie ptonie
szybko, ale rownie szybko sie wypala i mozna bez obaw przej$¢ obutg
noga. Rycerze szli krok za krokiem, twarze mieli blade i zaciete, depczac
po tlacych sie kosciach wrogéw. Wschodzace coraz wyzej stonce
malowato rézem napiersniki, a masywne ostrza toporow staty
pomaranczowe rozbtyski.

Kalladrion przesunat konnice. Ciezkie chorggwie oderwaty sie od
gtownych sit, powoli zataczajgc szerokie tuki. Zajmowaty dogodne
pozycje do manewréw oskrzydlajacych.

Czut sie, jakby grat w dziecinng taktyczng gre planszowa. Tak dziatat
jego umysl, skoro pojawiat sie problem, zwoje nerwowe pracowaty tak
dtugo, az znalazt satysfakcjonujgce rozwigzanie. Nowy rodzaj wroga?
Prosze bardzo, jego mozg wyplut szereg najbardziej prawdopodobnych
sposobow na zneutralizowanie zagrozenia. Teraz patrzyt, jak z
przerazajaca precyzja realizuje sie na polach przed nim wynik réwnania,
rezultat ostatnich tygodni obliczen. Rozumiat teraz uczucia architektow,
obserwujacych jak katedra, rezultat wielu miesiecy matematycznych
igraszek umystu i rysowania plandw na papierze staje sie
rzeczywistos$cig, wytrzymujaca nacisk niewyobrazalnych ilosci kamienia
oraz uderzenia huraganow.

A rownoczes$nie gdzie$ pod powierzchnig tych wszystkich obliczen
dtawit sie od strachu. Chyba napiecie rozsadzitoby go od wewnatrz,



gdyby umyst nie byt caty czas zajety przesuwaniem wojska, jak
nauczyciel — wypisywaniem kredg na tablicy ostatnich znakéw
rOwnania. Byla to mechaniczna, bezlito$nie zdeterminowana zmiennymi
wyjSciowymi praca. Wdzieczny byt losowi, ze pokazne rekawice
ukrywajg delikatne drzenie rak, gdy wydawat rozkazy i ze nie widac, jak
ohydnie potniejg wnetrza dtoni. Pancerz nie tylko chronit go od wrogich
strzal, ale trzymal w ryzach halas serca, rozbijajacego sie po Kklatce
piersiowej, blokowal cho¢ czeSciowo smrod koszuli, wilgotnej pod
pachami, jakby kapat sie w rzece.

Bat sie. Panicznie bat sie, Ze pomylit co$ haniebnie w obliczeniach.
Przegra, nie uwzgledniajgc wszystkich istotnych zmiennych. A moze z
gtupiego przemeczenia i nieuwagi zamienit juz dawno wcze$niej jeden
minus na plus.

Przegra. Zycie to nie matematyka. Nie da sie nig obja¢ potegi lisza,
czarnej magii i ruchéw wojsk.

A jednak wszystko przebiegato zgodnie z planem. Przewidywalnie,
jak naprezajgca sie sprezyna, zmuszajgca mechanizm do dziatania.

Tyle Ze to nie mechanizmy bedg za chwile ging¢, lecz ludzie, ktorzy
mu zaufali. Mogli odejs¢, uciec, znalez¢ schronienie...

Albo lepszego, mniej zadufanego w sobie dowddce.

Co z tg artylerig? Kalladrion zndéw patrzyt na choragwie jazdy,
przesuwajace sie powoli niczym figury na szachownicy. Widziat, jak
réowne rzedy piechoty zderzaja sie z jeszcze kottujagcymi sie hordami
truposzy. Daleko za nimi wleka sie bezuzyteczni tucznicy, bron trzymaja
opuszczong, zbedny odwod.

Jeszcze dalej, w blasku wznoszacego sie coraz wyzej stonca, widziat
ciezkie wozy taboru nieumartych, zapewne niegromadzace zaopatrzenia,
gdyz to potrzebne byto tylko dla wcigz trzymanej w odwodzie jazdy
najemnikow. Oczy lorda spoczely rowniez na gorujacym nad szeregami
nekromanckim sztandarze. Dumny, irracjonalny zwyczaj oznaczajacy
pozycje dowddcy jak na strzelnicy.

— Katapulty gotowe do strzatu, wasza dostojnosc.

— Skoncentrujcie caty ogien na wozach z aprowizacja.

Pierwsza salwa upadta za blisko, garfice z ptonaca oliwg rozpadty
sie na gtowach falujacej rzeszy nieumartych, a niektére fatalnie
poparzyly nacierajgcg piechote ludzi. Ludzie wrzeszczeli tak, ze ten
podobny potepionym bestiom ryk bélu dotart do Kalladriona i zmrozit



jego serce poczuciem winy.

Nekromanci odpowiedzieli na ostrzal wlasng magia; dwie
szmaragdowe btyskawice wystrzelity spod proporca z trupim czerepem i
uderzyty w pierwszy szereg topornikdw, odrzucajac ciezkozbrojnych
mezOw na sporg odlegtosc. Jego ludzie szybko sie przemiescili, zatykajac
luki w szeregach, jakby nie baczac na okrutny los, jaki przypadt w udziale
ich kolegom.

Artylerzysci wiaczyli sie do walki. Kolejna seria zrosita ptonaca
oliwg juz tylko wroga armie, wokot wozow, a z trzeciej kilka pociskow
spadto na pokryte ptétnem dachy, ktére momentalnie zajety sie ogniem.
Zaczeto sie brzydko kopcic i przejrzyste powietrze poranka zamglito sie i
zafalowato. Dym, Kktéry uniost sie nad plongcymi wozami, byt
siwozielony. W miare jak ogien zartocznie pozerat zawartosc
przewozonych pakunkéw, gestniat i rozciggatl sie coraz szerzej na niebie.

Elitarne legiony stuzace liszowi zbyt pdzno zorientowaly sie w
niebezpieczenstwie. Pierwszy padt kon, z Zzatosnym kwikiem i piang na
pysku, zwalajgc na ziemie rycerza w pelnej zbroi. Potem zaczeli
wymiotowac jezdZcy. Kto mogt, zawracal wierzchowca i ratowal sie
rejterada poza zasieg zabdjczego gazu. Nawet proporzec nekromantéw,
otoczony teraz migotliwg ochronng poswiaty, zmienit swe centralne
potozenie na tytach armii, i zaczat przesuwac sie tukiem na potudniowy
zachdd, by zejs¢ z linii trujgcego wiatru, zblizajgc sie tym samym do
pozycji oddziatow ludzkich.

— Katapulty! Lucznicy! Caty ogieni na proporzec z trupia czaszka!

Kalladrion spojrzat na zachodnia cze$¢ swojej jazdy, ktéra zajeta
pozycje na tym skrzydle sit nieumartych, gdzie teraz znajdowat sie
bombardowany ognistym deszczem proporzec.

— Konnica do ataku!

ZaSpiewaty rogi wojenne i powoli z majestatycznym narastajagcym
toskotem zblizajacej sie burzy ruszyta kawalkada pancernych jezdzcow.
Dobyli 1Snigcych mieczy, ktorych potyskliwe klingi mienity sie niczym
btyskawice. topoczac fioletowymi ptaszczami wdarli sie gtebokim
klinem w bok armii nieumarytych, siegajac doborowych gwardzistow
strzegacych nekromantow. Proporzec z trupig czacha zachwial sie i
upadt.

*

Nowe uzbrojenie sprawdzito sie znakomicie. Piechota w zwartym



szyku poruszata sie powoli do przodu. Nieruchawe truposze okazaty sie
tatwym celem, podpréchniate czaszki pekaly pod toporami niczym
melony. Najwiekszym problemem okazato sie tylko sprawne
przegrupowywanie, by zmeczonym rycerzom pozwoli¢ wypocza¢ na
tytach. W istocie cho¢ bitwa trwata wiele godzin, przyrownywano ja do
wyrebu lasu.

Bowiem tuz po upadku proporca wielki mistrz nekromancji zostat
zabity, sztabowcy Kalladriona szacowali p6Zniej, ze z kilkunastu jego
pomniejszych adeptow zaledwie dwom albo trzem udato sie salwowac
ucieczka, najprawdopodobniej zreszta oni rowniez zostali powaznie
ranni. Widzac upadek swych panow i kleske zagrazajaca gtownej armii,
elitarne oddziaty najemnikéw wycofaty sie na wschéd, rezygnujac z
walki. Tymczasem truposze pozbawione kontroli popadty w chaos,
niektore nadal szly na pracujgce ze Smiertelng mechaniczng precyzja
migotliwe ostrza topordw, inni przeciwnie — parli w przeciwnym
kierunku, najwiecej za$ zaczeto roztazic sie bez celu; ci zostali bezlito$nie
wytepieni przez konnice. W istocie do jazdy nalezata koncowka bitwy,
tropili ostatnich zagubionych na pustkowiu nieumartych do samego
zmroku.

Zwyciestwo byto totalne i odniesione niemal bez strat.

Nastepnym razem nie pojdzie tak tatwo, pomyslat Kalladrion. Lisz
nie podaruje mi utraty tylu uzdolnionych nekromantéw. Nastepnym
razem nie beda tak pewni siebie. Wiedzg, Zze znam ich stabe punkty i
potrafie ich zabija¢, wiec znajda sposéb, by sie zabezpieczyc.

Nastepnym razem...

Ale po6ki co, unicestwitem ich potezng armie!

W obozie rycerze mowili, ze Kalladrion jest ksieciem Swiatta z
przepowiedni. Ze uratuje $wiat przed wieczng ciemnoS$cig. Tymczasem
on nie czul w sobie ani odrobiny magii, ani krztyny mistycyzmu. Tylko
okrutne, wszechogarniajgce zmeczenie i wychylajacy sie niczym zty sen
spod dzieciecej poduszki paniczny lek, ktérego nie mogt nikomu pokazac.

Ksigze Swiatta, dziecie blasku.

Wiasnie wydat na siebie wyrok?

k

Bitwa pod Tagaris Hen zmienita losy tej wojny. Ofensywa
nieumartych zostata zatrzymana. Wiekszo$¢ przygranicznych feudatow
oddalo swe wojska pod dowoddztwo Kalladrionowi, wybawicielowi,



Ksieciu Swiatta. Ogarneto ich w tym dziwne szalefistwo — jak wczeéniej
byli sparaliZzowani terrorem nekromantéw, tak teraz przeszli do
nieuzasadnionej euforii. Na wie$S¢ o zwyciestwie i zawigzujacej sie
olbrzymiej armii, Samoth Del sie poddalo, a wojska Dombartheleya
przytaczyty sie do sprzymierzonych feudatow. Szerokim frontem zaczeto
wypiera¢ wroga z granic Tallendoru, doszto do dwoch pomniejszych
bitew, w ktérych rozbito oddziaty truposzy, ktére nie zdotaty wycofac sie
na czas. Lisz czujac, ze odwrocito sie od niego szczeScie, nie pragnat
konfrontacji, ale nie chciat jej tez Kalladrion, Swiadom ze doskonale
wyszkolony i wyposazony jest jedynie trzon jego sil, i calg sztuka teraz
byto przerzucanie elitarnych jednostek na potencjalnie zapalne odcinki.
Zwarcie w kazdym innym miejscu mogto zakonczy¢ sie katastrofalnie i
dostarczy¢ wrogom opancerzonego rekruta.

Gdy oczyszczono granice, ruszono réwniez na pétnoc, gdzie niemal
juz spod Sheged Arad pospiesznie wycofywata sie inna olbrzymia armia
nieumartych, bojac sie okrazenia i unicestwienia. Nekromanci ostaniajgc
odwrét poswiecili tylnig straz, pozwalajac jednego stonecznego
popotudnia wyrzng¢ doborowym topornikom Kalladriona kilka tysiecy
truposzy.

Lisz wycofat wszystkie swe armie. Wojna byta wygrana.

%

Drugie przybycie posta nekromantéw do Askazaaru nie byto juz tak
efektowne. Moze ludzie przywykli do oreza, bo zamek byt od kilku
miesiecy najwazniejszg bazg wojskowa na wschodzie krolestwa i widok
trzydziestu opancerzonych rostych najemnikéw tworzacych straz
przyboczng dyplomaty na nikim nie robil wrazenia. Nie pomagato tez
ustawienie dwoch szpalerdw pikinieréw, tworzacych zwarty korytarz od
bram miasta do dziedzinca zamkowego. Sam Kahezaar vel’Serash, cho¢
pysznil sie ta samg kosztowng zbrojg i dosiadal niezwyktego
wierzchowca, za drugim razem nie mial juz poprzedniej aury
niesamowitosci. Dziw ogladany po raz wtory powszednieje, i ludzie
dostrzegli, Zze Kirys jest tu i 6éwdzie wkleSniety, hetm sfatygowany,
natomiast pajeczak na niektérych odnézach ma wypalone wtosy —
najwyrazniej brat udziat w bitwie i znalazt sie nieopatrznie w poblizu
ognistej kuli.

Kalladrion przyjat posta w tej samej komnacie co ostatnio, tylko
ugoscit przedniejszym winem. Mimo ze oczyscit piwniczki i skarbiec, gdy



musiat wyposazy¢ armie Askazaaru, to teraz nie zbywato mu na niczym,
bo okoliczni wielmoza przescigali sie, kto zdota ofiarowac hojniejszy dar.

Kahezaar vel'Serash odziany byt jak zwykle w kosztowng czern
przeszywang fioletowymi ni¢mi, ktére zdawaly sie Swieci¢ wtasnym
blaskiem. Mowit z arystokratycznym akcentem, wynios$le i dumnie:

— My, nieumarli, jesteSmy finalng postacig ewolucji cztowieka.
PrzesledZ naturalng linie rozwoju — najpierw jest ptdd, ktory staje sie
noworodkiem; Kkilkuletnie dziecko jest juz doskonalsze, bo
inteligentniejsze i lepiej przystosowane. Ono musi odda¢ prymat
wyrostkowi, a ten z kolei jest mniej rozwinietg strukturg niz dorosty.
Wszystkie te formy sa uszeregowane od najmniej, do najbardziej
rozwinietej. A co jest dalej na tej linii? Smieré. Smieré jest ostatnim,
naturalnym etapem ewolucji, fazg — jak nietrudno wywnioskowaé —
najdoskonalszq!

Kalladrion wzigt w dwa palce wyborng oliwke. Przez chwile
delektowat sie jej smakiem, udajac zdecydowanie nienachalnie
zainteresowanie wywodem gosScia. Tym razem postrzegat go zgota
inaczej. Niezwykta blados¢ skéry i fioletowe zyty nie byty juz znakiem
mistycznej potegi, raczej Swiadectwem choroby przezerajacej organizm
nekromanty, ceng za zbyt dlugie przebywanie ws$réd trujacych
wyziewOw i trupich jadow, gnilnych bakterii oraz magii cierpienia i krwi.
Kahezaar vel’Serash nie jawit sie jako potezny przeciwnik, ale godny
wspotczucia nieszczesnik, ktory poswiecit wszystko dla swej sztuki, i nie
pozostato mu juz nic innego, jak rojenia o przysztej potedze.

— Kolejnos$¢ hierarchii bytow zalezy od miejsca w tancuchu
pokarmowym — kontynuowatl swéj wyktad dyplomata. — Najpierw jest
materia nieozywiona i $wiatto, darzone przesadng — moim zdaniem —
atencjg przez niektorych. Z tych bytéw czerpig pokarm rosliny, flora z
kolei zjadana jest przez faune, a przynajmniej jej roslinozerng czesc.
ZauwazatesS przy tym szlachetny panie, ze drapiezniki wydajg sie miec
niewyszukane elegancje i inteligencje, ktorych najwyrazniej brakuje
takiej krowie, co zmusza nas do wysuniecia postulatu, ze w Krainie
zwierzat podium musi naleze¢ do miesozercow. Natomiast na szczycie
tej hierarchii znajduje sie pozornie cztowiek, gdyz zjada wcze$niej
wymienione istoty, a przy tym — zgodzisz sie, panie — Ze jest jak dotad
najdoskonalszym bytem z wymienionych. Méwie: pozornie, bo kto zjada
cztowieka? Czyj glos wota ,mozgi... mdzgi..” w Srodku nocy? Jestem



pewien, panie, Ze przeczuwasz odpowiedz.

Kiedys Kalladrion postrzegat blask bijacy z oczu posta jako przejaw
ukrytej tajemnej potegi, teraz widziat niezdrowg ekscytacje i nieustajaca
gorgczke. WczeSniej kazde stowo nekromanty wypetnialo go
niezwyktym lekiem, teraz miat ochote zaleci¢ kompres.

I moze wyjazd do wod?

— M0j pan Dagerath zrozumiat te wszystkie prawdy i cho¢ nie
brakowato mu niczego w ludzkiej egzystencji, gdyz wszelkich bogactw i
zaszczytoOw miat pod dostatkiem, pojal swym nieprzecietnym umystem
jej ograniczenia. Przekroczyl granice i umart, by istnie¢ dalej jako
niewyobrazalna potega. Doskonalsza forma cztowieka. Pomys$l, dostojny
panie, chciatby$s zapanowa¢ nad Smiercig? By dowolnie stuzyta twojej
woli? Czyz to nie intrygujaca perspektywa?

— Smier¢ mnie nie interesuje — dla odmiany siegnat po stodki
migdat.

— Ach, czyz to nie zbyt pochopnie wypowiedziane stowa? Chyle
czota przed bystroscig twojego umystu, ktérej nieraz dowiodtes, ale czy
gdy kilka lat doswiadczenia spocznie na twoich barkach, rzucisz je
réwnie tatwo, jak upojony trunkiem hazardzista kosci na st6t?

Figi. Dojrzate figi byty rozkosznie stodkie.

Nekromanta unidst zacisnietg pie$¢ nad gtowe.

— Pomysl, panie, co za intrygujaca perspektywa! Dowodzisz
najpotezniejszg armig na wschodzie krélestwa, a jedna trzecia kraju
faktycznie znajduje sie pod twoim zwierzchnictwem.

— Nie rzadze tymi ziemiami. Ci ludzie zwrdcili sie do mnie po
pomoc, godzac przy tym, ze bede dla wspolnego dobra korzystat z
niektorych ich zasobow, to wszystko.

— Ach, czyz nie jest to btyskotliwa definicja wtadcy idealnego?
Sprawiedliwego, dobrego, pragnacego tylko dobra poddanych. Dobrze,
gdy przywodca otrzymuje insygnia z wyboru poddanych w uznaniu
zastug, a nie jest to rezultat podbojow, a celem wiadzy ma by¢ ochrona,
nie terror. Jeste$, panie, przeciwienstwem de Viriona i kazdy kogo
zapytasz powie, Ze bytbys lepszym krélem. W istocie, postuchaj zwyktych
ludzi plotkujacych po gospodach, wstuchaj sie w stawigce cie piesni
bardow. Ludzie sg przekonani, ze ksigze Swiatlta z proroctw bytby
lepszym kroélem, niz despota de Virion.

— Styszatem, Ze potraficie zatruwac ciata, ale nigdy bym nie zgadt,



ze rowniez dusze. Niestety, twe wysitki okazaly sie prozne, jestem
odporny na twoj jad.

— Nie odrzucaj propozycji, nie wystuchawszy jej do konica, dostojny
panie. W tej chwili rzadzisz jedna trzecig kraju i dysponujesz znakomicie
wycwiczong armia. Gdybys$ teraz ruszyt na Sheged Arad, miatbys$
naprawde duze szanse, by zdoby(¢ tron. Sprzymierzywszy sie z nami,
masz jednak pewnos$¢. Nikt nie oprze sie naszym potgczonym sitom.
Wszyscy rozsadni moznowtadcy, widzac nadciggajaca taka potege,
opuszczg de Viriona. Jedna twoja decyzja panie, a przyszio$¢ bedzie
przewidywalna az do bélu. Pomysl, panie — korona.

— Ludzie nie zloza tak tatwo broni przed trupimi zagonami.

Kahezaar vel’'Serash uSmiechnat sie przebiegle.

— Przed trupami nie, ale przed ksieciem Sswiatta?

Figa, ktérg lord wlozyt do ust, miata nieprzyjemny gorzki posmak.
Chyba nadgnita.

— Chcecie tak po prostu odda¢ mi korone? — Kalladrion zmruzyt
oczy i popatrzyt uwaznie na nekromante.

— Dageratha Val Kaldola nie interesuje jakie§ tam nedzne
krélestwo, on zostanie panem catego Swiata, a takze wymiardw i sfer, o
ktorych — wybacz panie, nie mozesz mie¢ nawet pojecia. Oczywiscie, ze
nikt nie da rady zarzadzac¢ tak wielkim terenem i potrzebni beda
zarzadcy. Czemuz by jednego z nich nie tytutowac krélem?

— JesteS boles$nie szczery, nekromanto — uwaznie spogladajace
oczy Kalladriona zwezity sie w waziutkie szparki.

— Przedstawitem ci plan, ktéry nie moze sie nie powies¢. Proponuje
niewyobrazalne bogactwo, wtadze i wptywy.

— Bytbym krdlem z do$¢ duzymi ograniczeniami autonomii decyzji.

— Myslisz, ze de Virion ma pelng swobode decydowania o
wszystkim? Czyzby$ zapomniat, panie, jak to jest by¢ wtadcg prowincji?
Kréla ograniczaja wptywy lokalnych feudalow oraz realia rozsadnej
polityki zagranicznej. Pierwszym — ty nie bedziesz sie musiat martwic,
twoja wtadza wsparta autorytetem wszechpoteznego lisza bedzie
niepodwazalna. Co do drugiego — c6z, cata zagranica to bedzie domena
jednego wielkiego i zyczliwego ci imperium. Powiedzmy, Ze zamienisz
jedne ograniczenia na inne, znacznie mniej zreszta ucigzliwe, bo
sprowadzajgce sie do woli jednej niezwykle madrej istoty.

— A wiec prawdziwag gtupotg bytoby sie jej przeciwstawiac.



— Doktadnie, dostojny panie.

— Co6z. Wystuchatem twojej propozycji do konca, tak jak sobie tego
zyczyte$, mroczny ambasadorze. Moja odpowiedZ jest odmowna. Nie
zyczymy sobie w granicach Tallendoru nieumartych. Nie sprzymierze sie
z nekromantami, a gdyby kto$ kazat mi powiedzie¢ szczerze, rzektbym,
ze mierzi mnie wasza sztuka. Postuchaj mnie teraz uwaznie, posle — bys$
mogt zanieS¢ te stowa do swego mrocznego pana. Jezeli kiedykolwiek
wasza przekleta horda znajdzie sie na moich ziemiach, zmiazdze ja bez
litosci.

Cera Kahezaara vel'Serasha, cho¢ wydawato sie to niemozliwe,
zbladta jeszcze bardziej.

— Moj pan nie znosi odmowy, zwtaszcza, ze kogo$ potraktowat
niezwykle hojnie. Wtada niewyobrazalng moca i zdolny jest porazic¢
wrogow na tysigc sposobow. Twe serce pragnie wojny, zatem jg otrzyma,
a ty wkroétce ukorzysz sie u stop mrocznej warowni Dageratha Val
Kaldola jak ostatni z niewolnikow.

— Nigdy sie to nie stanie, nekromanto, cho¢ jestem pod wrazeniem
twego talentu oratorskiego — lord us$miechnat sie lekko, znowu
siegngwszy po daktyla.

Dyplomata sktonit sie sztywno, zawinat ptaszczem i wyszedt.

Kalladrion popetnit jeden straszliwy, niewybaczalny btad.
Zlekcewazyt przeciwnika.



VII

Poczucie winy jest jak pajgk naktuwajacy raz po raz ofiare, by
bezlitoSnie wyssac z niej wszelkie zyciowe sily. Taki pajgk, ktory nigdy
sie nie nasyci i nigdy nie bedzie miat dos¢. llez Kalladrion wyrzucat sobie,
szalony z zalu, Zze mogl postgpi¢ inaczej, powstrzymac zito, ktore
nieuchronnie eksplodowato w sercu Askazaaru. Ilez btedéw popemnit,
dufny we wtasng potege, ilez pomytek...

Dziesigtki godzin spedzit tamigc sobie glowe nad tancuchem
przyczyn, probujac dojs¢ co wtasciwie sie stato. Kahezaara vel’Serasha
nie ujeto, cho¢ wystano pogon jak najszybciej, przez co na bezposrednie
wyjasnienia ze strony wroga nie byto co liczy¢.

Wiec moze wszystko przez to, ze Askazaar stat sie juz nie zamkiem,
ale ogromng baza wojskowa, ktéra musiata wyzywic tysigce ludzi. Juz
nikt nikogo nie znal, wszedzie szwendali sie obcy... A wojna, zubozajac
wszystkich sprawila, ze pienigdz stat sie bardziej potrzebny i wielu byto
sktonnych duzo zrobi¢ dla pokaznego mieszka ztota.

Jakby kilka swiecacych sztabek dato sie wymieni¢ z powrotem na
ludzkie zycie...

Sallande poczutla sie Zle wieczorem, kilka godzin po tym jak, upiorny
poset zniknat na horyzoncie, a kilkanascie minut po wyjatkowo hucznej
kolacji, ktérg wydata goszczac wciaz chetnych do fetowania zwyciestwa
moznych feudatéw. Z poczatku przypisala gorsze samopoczucie
kielichowi wina, ktéry wychylila raz, moze dwa do plastréw nieco zbyt
ttustej pieczeni z dzika. Potem przyczyne zrzucita na owa pieczen,
martwigc sie, czy aby inni goScie nie dostang podobnej niestrawnosci,
czego nie mogtaby sobie wybaczy¢. Wreszcie przeciez, argumentowata
sama przed sobg, gdy wymkneta sie, by sie wczeSniej potozy¢, wszystko
dotad byto na jej glowie i moze po prostu jest zwyczajnie zmeczona? W
koncu od czego$ byt stolnik i podczaszy, naprawde nie musiata myslec¢ o
wszystkim, zresztg uczta wiasnie wchodzita w faze, w ktorej bardziej niz
ona mogt przydac sie sommelier. Nikt nie zauwazy jej braku, nikomu nie
bedzie potrzebna. Moze sie potozy¢, a rano, rano bedzie jak nowo
narodzona. Ta ciezko$s¢ w dole brzucha zamieniajgca sie powoli,
niedostrzegalnie w bol, z pewnoscig zniknie.



Gdy znalazta sie w prywatnej komnacie i mogta wreszcie odetchnac
Swiezym powietrzem i odpocza¢ od spojrzen pijanych ludzi, poczuta sie
wyraznie lepiej. Upewnito jg to tylko o stusznoSci podjetej decyzji, by
potozy¢ sie wczesniej spac. Przebrata sie w nocng koszule, zakopata w
pierzynach. Ale nietatwo byto usng¢, gdy daleko na dole rozbrzmiewaty
hatasy, odbijajgce sie szerokim echem po ogotoconych z mebli i
gobelinéw korytarzach.

Godzine pOZniej po raz pierwszy zwymiotowata.
Niekontrolowanym, zaskakujgcym nawet jg sama bluzgiem, ktory rozlat
sie szeroka strugg po debowej posadzce.

Czula sie jeszcze na tyle dobrze, ze zdotalta wezwac stuzbe i
przywota¢ na twarzy maske, jakby wydarzenia bylo nic nieznaczace, a
sama czuta sie znakomicie. Nie pragneta widzie¢ sie z medykiem, a lokaj
byt przyzwyczajony, ze po takich ucztach goscie majg pewne trudnosci z
utrzymaniem tre$ci zotadka, czemuz wiec raz nie mogto sie to
przydarzy¢ gospodyni? Dziwny fiotkowy zapach, ktéry poczul, nie
skojarzyt ze ztym stanem swej pani, tylko z perfumami, ktdérych
widocznie uzyta tego wieczoru.

Inaczej zareagowata Sallande. Jg zdziwit stodki, kwiatowy zapach,
ktory nagle zaczeto wydzielac¢ jej ciato doskonale rowniez wiedziata, ze
nigdy nie uzywata podobnych perfum. Ale czuta sie zbyt Zle, zeby sie
teraz nad tym zastanawia¢. Wymioty sprawily jej petnag ulge. Teraz
pragneta tylko potozy¢ sie i usnac.

Kwadrans péZniej zwymiotowata znowu.

Kalladrion wyrzucat sobie po wielokro¢, ze nie zauwazyt dziwnego
oddalenia sie matzonki. Ale przeciez zdarzato sie, Ze czasem wczeSniej
wymykata sie z uczty, zwlaszcza gdy widziata, ze stopien upojenia
niektérych gosci naraza jg na ogladanie rzeczy niegodnych damy. Jednak
gdyby wdéwczas opuscit biesiadnikdw, udat sie za zong do jej komnat...
Pono¢ mleko podane natychmiast ma cudowne wtasciwosci. Albo gdyby
zwymiotowala godzine wczeéniej... Zeby tylko byto wiadomo wcze$niej.

Jedyna oznaka, Ze to nie jest zwykta nieustawnos¢, byty te niewinne
fiotki, wyczuwalne tak intensywnie, ze przykrywajace zracg won kwasu,
wyptywajgcego z zotadka.

Tymczasem Sallande czuta sie coraz gorzej, za drugim razem miata
wrazenie, ze wyrywajg sie z niej wnetrznosci. Padta spocona na poduszki
i miata wrazenie, Ze baldachim nad tozem zaczyna sie powoli kreci¢, a



wraz z nim cata komnata.

Zdecydowata sie wezwac¢ medyka, bardziej po to, by przepisat
uspokajajgce jelita driakwie, wreszcie moze co$S na sen. Konsyliarz,
starszy nieduzy czltowieczyna z siwiutenka rzadka broda przybyt niemal
natychmiast, przecierajac sennie oczy. Cho¢ zaspany, byt wystarczajaco
przytomny, by wypytac ostabtg wtadczynie na okolicznos¢ spozywanych
grzybow, najbardziej niebezpiecznych kandydatéw na Zrodio powaznych
zatru¢. Potem jego uwaga przeniosta sie na ryby i nawet niegroZnie
wygladajace jagody. Gdy dowiedziat sie, ze nic z tych rzeczy nie znalazto
sie nawet w poblizu ust Sallande, odetchnat z wyrazng ulga, aczkolwiek
nakazat dyskretnie zebra¢ probki wszystkiego, co ostatnio spozywata,
nie polegajac tylko na pamieci chorej, ale i na informacjach zebranych od
ustugujgcych przy stole stuzacych.

Whbrew nadziejom swojej wysoko urodzonej klientki nie zalecit ziota
powstrzymujacego zwracanie. Wrecz przeciwnie, zalecil, by
wymiotowala tak czesto, jak tylko ma ochote, oraz nakazat, by pita jak
najwieksze ilosci wody, sam osobis$cie wsypat do dzbana wczes$niej osiem
tyzeczek cukru, a nawet — wbrew jej stabym protestom — jedna sol..

Najbardziej go przy tym zmartwito, ze pierwsza porcja wymiocin,
nieodwracalnie sprzatnieta przez znakomicie wyszkolonego lokaja, jest
juz nie do odzyskania. Nakazal natychmiast pogoni¢ za druga, a w
miedzyczasie jego pacjentka ucieszyla go dawka trzeciej. Zapowiedziat,
ze uda sie do laboratorium, gdzie zbada dla porzadku prdébke, w tym
czasie czcigodna podopieczna ma jak najwiecej wypoczywac.

W miedzyczasie przygotowal juz kolejng miksture, zostawiajaca na
jezyku wtadczyni czarny jak wegiel $lad, oraz kolejny dzban wody, tyle ze
z dodatkiem soku z malin.

Wezwano tez Kalladriona; medyk uspokoit go w kilku stowach, lord
pocatowat zone w czoto, mimochodem migneta mu mys$l, ze pieknie
pachnie. Potem musiatl wraca¢ do polityki, Sallande sama go nauczyta, ze
najwieksze bitwy wygrywa sie zawsze na przyjeciach.

Przeklinal sie potem po wielokro¢, Ze racja stanu okazata sie
wazniejsza niz ukochana osoba. Ci, ktérzy sa nam blizsi, moga przeciez
chwile poczeka¢ — tylko do rana, wazniejsze s3 obowigzki.

A rano byto juz dawno za p6zno.

Trzy godziny przed Switem medyk wparowat do jej komnaty, a
twarz miat spocong i blada. Nie tak bladg jak twarz Sallande, a na



nieréwno podnoszgcej sie piersi kobiety perlity sie krople potu o
zapachu fiotkébw. Wezwany natychmiast Kalladrion dowiedziat sie, ze
lekarz mimo przeprowadzenia serii wymys$lnych alchemicznych testéw
moze powiedzie¢ niewiele wiecej poza tym, ze wycigg z wymiocin
podany oswojonej myszy zabit ja w ciggu po6t godziny. Czas stanat w
miejscu, a serce lorda skurczyto sie do malenkiej, bolesnej grudki.

W catej komnacie az krecito sie w glowie od woni fiotkéw,
wydalanej teraz przez kazdy por skory chore;j.

%

Zaciagnieto zastony. Dzienne $wiatto ranito oczy kobiety, odwracata
sie od niego ze wstretem. Natomiast okna pozostawiono péiprzymkniete,
medyk zalecil doptyw Swiezego powietrza; zreszta Kalladrion chciat
pozbyc¢ sie nieprzyjemnych zapachow, a nade wszystko przekletej woni
kwiatow. Podmuch niekiedy wzdymat story, wpuszczajagc do
pomieszczenia odblaski Swiatta, ktore przez mgnienie tanczyty po
Scianach, szperaty w Kkatach, jakby szukajac winowajcéw, po czym
znikaty tak samo nagle, jak sie pojawialy. Szaros¢, przegnana na chwile,
dostojnie powracata, biorgc komnate w swe ponure wtadanie.

Kleczat przy jej tozu, trzymajac w dioniach zadziwiajaco krucha
reke. Choroba przyproszyta kreda jej twarz, wyostrzyta rysy, nadata
blysk goraczki oczom. Sallande mimo niedomagania nadal pozostawata
piekng kobietg, jej twarz wygladala na ozdobiong nieco bardziej
mrocznym makijazem.

— Kasselen... Czy wszystko w porzadku z Kasselenem? — zapytata
gtosem cichszym niz szelest wiatru.

— Opiekuja sie nim kuzynki. A przed drzwiami postawitem potrojne
straze. Nie dostang go...

— To dobrze.. — przymknela oczy. — Spij, $pij spokojnie, dziecie
Swiatta... — zanucita szeptem bardziej chyba do siebie, jakby chciata
ustyszec jeszcze raz te stowa.

Kalladrion powstrzymat sie, by nie zawy¢ niczym ranne zwierze.
Rozpacz przeplatata sie w nim z gniewem. Szambelan przeprowadzit
szybkie i brutalne $ledztwo. Znalez¢ stuzgcego, ktory zdradzit za mieszek
ztota, byto zadziwiajaco tatwo. Trudniej rzekomego oficera, ktory zlecit
mu robote. Najpewniej juz dawno opuscit zamek, porzucajac przebranie,
moze zresztg byl to jeden z rycerzy eskortujagcych nekromante, ktory
zostal nieco dtuzej i nastepnie dogonit orszak.



Stuzacy przyznal sie do podania Sallande kielicha z winem,
zaprawionego dyskretnie kilkoma kroplami z otrzymanego wczeSniej
flakonika. Gdy powiedziano jej o tym, powiedziata tylko:

— Pamietam ten kielich, byt oszatamiajgco stodki. Nie wiedziatam
tylko, Ze jest to stodycz trucizny.

Samego Kahezaara vel’'Serasha nie udato sie niestety ztapac. Poscig
wystano natychmiast, gdy zorientowano sie, jak okrutnego czynu sie
dopuscit, niestety to nadal oznaczato, Ze dopiero po potowie doby. Byto
to dos¢ czasu, by sprytny trupi czarnoksieznik zapadt sie jak kamien w
wode.

Stracenie stuzgcego to nedzna namiastka sprawiedliwosci, gdy
prawdziwy zleceniodawca znajduje sie na wolnoSci.

Kolejny podmuch szarpiacy zastonami i odrobina Swiatta, tanczaca
po Scianach.

— Wszystko bedzie dobrze... — szeptat. — Musisz by¢ silna. Nie
mozesz.. — Nie potrafit wymoéwic¢ tego stowa. Ztowieszczego, niosacego
koniec i brak nadziei. — Nie mozesz odejsc¢.

Ten eufemizm smakowat gorzko, gdy przechodzit przez usta.

Usmiechneta sie blado, jakby opowiedziat Zzart. Reka poruszyta sie,
Kalladrion odniést wrazenie, zZe gdyby kobieta byta silniejsza,
pogtaskalaby go po glowie, tak jak z czuto$cig traktuje sie dziecko, gdy
opowiada nam bajki.

Nie tylko zebrane w pospiechu konsylium nic nie mogto poradzic,
ale nawet Anathel z swoimi czarnoksieskimi mocami.

— A lisz? Lisz by potrafit? — zapytat lord, gdy mag przepraszajaco
rozlozyl rece w geScie calkowitej bezradnos$ci. Teraz Kalladrion
przypominat sobie rozmowe z postem i jego wtasne przedwczesne
stowa: ,Smieré mnie nie interesuje”.

— Nic mi nie wiadomo, by znano go jako mistrza sztuki
uzdrawiania. Nie, on panuje nad innymi mocami. A efekt dziatania tych
sit... Nie jestem pewien, czy by cie satysfakcjonowal, dostojny panie.

— Czyli jednak jest nadzieja — uczepit sie tych stéw jak ostatniej
nitki.

— Tylko iluzja nadziei. Inna forma $mierci.

— Jaka jest r6znica?

— Dla niej? Kt6z to wie... Dla ciebie — zamiast smutku przezyjesz
wypetnione bdlem szalenstwo.



— Czy nie wolno nam sie zwréci¢ po pomoc do demonow, gdy
bogowie milczg?

— Dagerath Val Kaldol mo6gltby nam pomoc tylko, gdyby dzisiaj byt
tu z nami obecny. A z tego co wiemy, znajduje sie w odlegtym Dar
Magoth. Gdy demony nie mogg nas ustyszec, po co zaprzatac¢ sobie nimi
umyst. Ona cie potrzebuje. IdZ do niej teraz.

Ostatnie stowa zawisty w powietrzu niewypowiedziane.

...bo nic wiecej nie mozna zrobic.

Czuwat przy jej t6zku, wstuchujac w jej nieréwny oddech, w nadziei,
Ze jego straz powstrzyma Smierc¢. Gdy oddech spowalniat na chwile, jego
serce rowniez zamierato, skurczone ze strachu, ze bedzie to juz ostatni.
Gdy piers zony unosita sie znéw odrobine, dziekowal wszystkim bogom
za okazang taske.

Jezeli odejdziesz, moja ukochana, mego smutku nie zetrze nawet
tysigc lat...

Zatowatl swojej ignorancji w dziedzinie magii. Trzymajac jej dton w
swoich przesytat jej cate we ciepto, i wyobrazat sobie, Ze moze przestac
wiecej, jakie$ nieuchwytne sity zyciowe, ktére kosztem jego energii
przywrdca jej zycie i za moment powstanie u$miechnieta i jedynie
spocone przesScieradto zostanie Swiadectwem niedawnej tragedii.
Niestety, jedyne zaklecia jakie znat, to te mitosne i cho¢ ich nie szczedzit,
w starciu ze Smiercig byly rownie bezuzyteczne, jak wszystko inne.

Zanurzyt szmatke w misce z chtodng wodg i ostroznie, z niezwykta
delikatnoscia otart jej czoto z potu. Od pewnego czasu nawet nie chciata
pi¢, mimo Ze wargi miata spierzchniete.

Wysuneta dton z jego reki i nakryta ja w czutym gescie, jakby to ona
probowata pocieszac go i wspiera¢ w bolu, ktory przezywat.

Odeszta w potudnie, cicho, zostawiajac jego serce w
niewystowionym smutku.

%

Pogrzeb urzadzono skromny, na specjalne zyczenie Kalladriona. Nie
pragnat, by ttumy dzielity jego bdl. Patrzyl niewidzacym wzrokiem na
szereg odzianych na czarno zalobnikéw idgcych za prosta, szlachetng
trumnag, a w jego gtowie ttukty sie tepo mysli:

— Nie ma jej. Nie bedzie. Juz nigdy. To nieodwracalne.

Czul, jakby w duszy rozlata mu sie pustka, ktdérej nie da sie niczym
zatata¢, i ktéra juz zawsze bedzie jego towarzyszem, w miejsce tej, ktora



tak brutalnie zastgpita.

...moja ukochana, mego smutku nie zetrze nawet tysiac lat...

Jeszcze jedna mysl przeptywata we wnetrzu jego czaszki, niczym
samotny okret po pustym morzu. My$l podszyta wyrzutami sumienia,
nienawiScia do samego siebie — za nieudolno$¢, niekompetencje,
bezmyslnosc¢:

— Whpuscitem truciciela do mojego zamku. Wpuscitem jadomistrza
do mojego domu.



Czesc Il
Dziecie Swiatla, dziecie ciemnosSci

VIII

Zima odziata pagoérki i rowniny w kozuch ze $niegu, przykryta rzeki
otowianymi pancerzami lodu. Dtugie sople zwieszaly sie z okapow
domostw niczym ostrza pik, pokrywy na dachach byty tak ciezkie, ze az
jeczaty gonty.

Askazaar byto milczace jak cmentarz; ponure i zszarzate, z czarnymi
ptachtami zatobnych flag zwisajagcymi z bram i okien. Zdawato sie, ze tak
jak i wtadcy, taki i miastu $mier¢ zabrata wszystko. Zdusita handel,
zabawe, nawet rzemiosto zaczeto podupadac. Niepokonane przez
nekromantéw w polu, teraz samo niedostrzegalnie przechodzito na
mrocznag strone.

Do takiego miasta — zrujnowanego, mimo Ze mury staty
nienaruszone, a fasady domostw zdawaty sie catkiem solidne, Jej
ksigzeca Wysokos$¢ Evalayn de Virion wprowadzata swoj pyszny orszak.
Pierwsi w mury miasta wjechali rycerze w ISnigcych zbrojach,
btyszczacych tak, ze otoczenie odbijalo sie w nich jak w powierzchni
zwierciadet, z Kkopiami postawionymi na sztorc i sztandarami
przedstawiajagcymi szkartatny kwiat na czarnym tle. Konskie grzbiety
okrywaly ozdobne, obramowane szkartatem czapraki; na czarnych
plaszczach, sptywajacych z plecow jezdzcow, widnialy czerwone smoki
stojace na tylnich tapach. Czern i szkartat dominowaty wszedzie, jakby
Evalayn zapominata o wtasnych barwach, przybierajac prawnie jej
nalezne kolory krolewskie.

Za parami jezdnych do miasta wkroczyta rownym krokiem piechota,
pancerny niekonczacy sie sznur ludzi, wijacy sie wsréd wielkich zasp
niczym stalowy waz na $nieznej pustyni. Maszerowali rGwnym krokiem,
Snieg chrzescit pod ich ciezko obutymi stopami, z ust wydobywaty im sie



kteby falujacej pary. U bokéw przytroczone mieli szerokie, kwadratowe
tarcze, w dtoniach niesli widcznie. Przy pasach potyskiwaly topory o
szerokich ostrzach, miast wcze$niej stosowanych mieczy — znac ze
armia Tel Kaladel szybko dostosowuje sie do zmian. Po nich maszerowali
tucznicy o =zacietych twarzach i dtugich palcach przewigzanych
bandazami. Na plecach zawiesili dtugie tuki o poteznym naciggu; w
kotczanach telepaty sie strzaty, niektére o niezwyktych, potksiezycowych
grotach. Rzeka I$nigcej stali wptywata w ulice swoja milczaca potega
dajac mieszkanicom nadzieje. Okiennice zamkniete na gtucho zaczety sie
ostroznie rozwiera¢, czarne szmaty i ptachty zostaly zdjete z
zakurzonych szyb. Zgietk na zewnatrz, chociaz czyniony gtéwnie przez
zoierskie buty i stukot konskich kopyt dawat poczucie, Ze cisze mozna
bezkarnie przerwa¢ i zakonczy¢ jej, zdawatoby sie, niepodzielne
panowanie. Wkrotce dotaczyt do niego gwar pierwszych gapiow, jak
rowniez szczek rozkladanych straganow. Kupcy liczyli starannie
przekraczajace bramy setki elitarnej piechoty, ale w przeciwienstwie do
pozostatych widzieli nie rycerzy, a brzeczagce monety. Weszgc
koniunkture, poczeli wyktada¢ na lady towary i wypisywac¢ kreda na
drewnianych tablicach okazyjne ceny.

Jeszcze zanim bogato intarsjowana kareta z najprzedniejszego
drewna wjechata do Askazaaru, miasto bylo juz uratowane. A przecie
dopiero za nig ciggnat sie szereg dworzan i dworek, wozow kupieckich
wytadowanych towarami po brzegi, a byty tam tkaniny, stroje, zywnos¢,
bizuteria, wszystko najlepszego gatunku, jakby cdérka kroéla uznata, Ze
tutaj oddano najwiekszg ofiare dla panstwa i ci tutaj obywatele powinni
w zamian najwiecej dosta¢. Wreszcie na odkrytych wozach ttoczyli sie
poeci, malarze, muzycy, trefnisie i zawodowi btazni, a nie brakowato tez
markietanek, jednak cate towarzystwo jechato w dziwnym jak na nich
spokoju, uznajac milczeniem powage zatoby. A potem oddzialy wojsk,
sznur opancerzonych konnych i szeregi piechoty, az po Kkraniec
horyzontu.

Tymczasem Kkareta wjechata na dziedziniec zamkowy. Evalayn
wkroczyta na komnaty. Energiczna, zdecydowanym, dzwiecznym gtosem
wydata rozkazy stuzbie, wnet kazata otworzy¢ wszystkie okna w zamku i
wywietrzy¢ z kagtow cienie. W szkartatnej sukni rozcietej po lewej stronie
az do uda, rumieficami na policzkach i ogniem w oczach wygladata
naprawde ol$niewajgco. Czarna burza wltosow otaczata jej twarz, niczym



btyskawice 1Snity srebrzyste szpilki, nadajgce skomplikowanej fryzurze
wrazenie wyrafinowanego nietadu. Gdy poruszata sie, wyciggajac
alabastrowe dlonie w nieznoszacych sprzeciwu gestach, bransolety z
obsydianowych krysztatkéw przypominaty ciemny deszcz zraszajacy
nadgarstki.

Odnalazta go w pustej sali audiencyjnej, przy zasunietych kotarach.
Siedziat przy stole, potozyt twarz na blacie, wtasciwie bardziej na wpoét
lezal. W poéimroku pierwszej chwili jej nie zauwazyt, zdawato sie, ze
ledwie jg poznaje.

— Wypadatoby wsta¢ na powianie goscia, zwtaszcza gdy to dama.

— Nie zapraszatem cie. Nie chce nikogo widziec.

— Od kiedy to dobrzy przyjaciele potrzebuja specjalnego
zaproszenia, by wolno im byto wzajemnie sktadac¢ sobie wizyty?

— M@j dom nie jest teraz goScinnym miejscem.

— Rzeczywiscie serce boli, gdy widze, jak zwyciezca spod Tagaris
Hen upada powalony wtasng miernoscia.

— Ty nie rozumiesz. Jej nie ma. Nie zyje.

— Tak, wiem. Mineto pét roku. Wiadomosci przez ten czas zdazyty
dotrzec nie tylko do mnie, ale pewnie i do przeciwnych granic krélestwa.

— Bez niej... Nie mam po co zy¢.

— [ skoro ona umarta, moze rowniez przepasc¢ ten swiat?

— Swiat sobie poradzi beze mnie.

— A co ze starymi przepowiedniami? ,Gdy umarli zaczng z zywymi
chodzi¢ po ziemi i powstanie na p6inocy wielki lisz o potedze bez granic,
Swiat stoczy sie w otchtan wiecznej nocy” — zacytowata z nutami
starannie odmierzonego patosu.

— Pokonatem armie nieumartych i zreformowatlem wojsko.
Zagrozenie mineto.

— Tagaris Hen bylo imponujagcym zwyciestwem, przyznaje.
Rozbites jeden trupi zagon i zmusite$ hordy ciemnosci do odwrotu. Lisz
zrozumiat, ze krainy ludzi nie beda tak tatwym tupem, jak sadzit.
Gromadzi wiec moc i pod murami Dar Magoth zbiera ogromng armie. A
my nie mamy dowoddcy.

— Krolowi nigdy nie brakowato generatow.

— Pokazali, co potrafig wtedy, pokazali i teraz. PrzegraliSmy kolejng
bitwe na pograniczu pod Uteh Kor. Nic powaznego, tylko proba sit.
Dwadzie$cia siedem tysiecy doborowej krélewskiej piechoty i piec



tysiecy jazdy, wszyscy wyposazeni wedle twoich wytycznych. Na
poczatku tamtych byto trzy raz tyle. Ale potem okazato sie, ze to
zaledwie straz przednia. | jeszcze magia, dziwna, przerazajaca,
niezrozumiata. A przeciez w sktad korpusu wchodzili krélewscy
czarodzieje. Jeden umart, jeden oszalat, jeden oSlept. Z piechoty nie ocalat
nikt, z jazdy przebita sie potowa. Generat dowodzacy zaczepna
ekspedycja przezyl, moim zdaniem, niestety. Bo generatéw mamy, jak
mowitam, pod dostatkiem. To ZwyciezcOw nam brakuje.

— Lisz... Wkroczyt na nasze tereny? — pierwszy raz w jego
spojrzeniu pojawito sie na krétko cos$ na ksztatt zainteresowania.

— Nie. Dlatego w Tallendorze przedstawia sie te bitwe jako
umiarkowany sukces. StraciliSmy armie, ale wykrwawiliSmy wroga.

— Glupota — umyst wrécit do pacy, odruchowo analizowat dane. —
Pozbierajg ciata rycerzy i bedg jeszcze potezniejsi. A to, ze nekromanci
nie wykorzystali okazji do kontrnatarcia, jest co najmniej niepokojace.

— Tez tak sadze. Moim zdaniem... Lisz stat sie ostrozniejszy.
Nastepnym razem nie uderzy pospiesznie i gdy wreszcie wyruszy z calg
potega, nie zdotamy go powstrzymac.

— Musimy wydac kolejng bitwe i to szybko, na naszych warunkach.
Uderzy¢ calymi sitami w giab terytorium nieprzyjaciela, pdki jeszcze nie
osiggnat petnej gotowosci bojowej. Przejac¢ inicjatywe. Zniszczy¢ Dar
Magoth.

— Udaj sie ze mng do Sheged Arad i powiedz to krélowi i moznym.

— Jezeli jeszcze tego nie wiedzg, sg skoniczonymi gtupcami.

— Wiedza. Problem w tym, ze nie wierzg, ze byliby w stanie
pokonac praktycznie nieskoniczone armie nieumartych. Ale ja wierze, ze
ty mogtby$ to zrobi¢. Pomoge ci przekona¢ mojego ojca, a potem
wspoélnie przekonacie najpotezniejszych feudatow.

— Ja? Kimze jestem? Niewiele znaczacym lordem pogranicza.

— Raczysz zartowal. Teraz wszyscy przygraniczni lordowie s3
gotowi odda¢ wojska pod twojg komende. Mowi sie o tobie, Ze jestes$
zbawca S$Swiata, dzieckiem Swiatta, ktéore uratuje wszystkich przed
pograzeniem sie w nieskonczonej nocy. Ech, Kalladrionie... Zawsze sie
niedoceniate$. Po Tagaris Hen ludzie cie wielbig, masz u nich postuch i
pojda za tobg w ogien.

— W ogien? To niepotrzebne. Pytanie — czy w objecia Smierci?

— Wyprébuj ich.



Chwile wazyta w myslach stowa, jakby zastanawiajac sie, czy je
powiedziec.

— Inaczej Smierc twojej zony pojdzie na marne — gdy juz zaczeta,
mowita szybko, jakby nie chciala tego powiedzie¢, a rownocze$nie
pewne rzeczy musiaty zosta¢ wypowiedziane, jakby uciekajac od
kolejnych wystrzeliwanych zdan, zostawiajac je za soba czym predzej. —
Co z ciebie za mezczyzna? Co za wtadca? Nekromanci przy pomocy
okrutnej trucizny zamordowali twojga Zone, w twoim domu. | teraz
chodza gdzies$ tam, bezpieczni, tryumfujacy. Nie powiniene$ sie zemscic?
Czy ona by tego nie chciata? Pomscij jg. Usun ich wszystkich z
powierzchni tego Swiata. Unicestwij, rozsypujac prochy na cztery strony
Swiata. Pokaz, ze jg kochate$ i pomscij jej Smierc!

— Wystarczy!!!

W tym jednym stowie zawart nieprawdopodobny tadunek
rozpalonej do biatosci wsciektosci. Twarz jej pobladia; ksiezniczka
cofneta sie o krok. Ale w duszy usmiechneta sie tryumfujgco, bo wtasnie
wzbudzita zycie w jego wczesniej pustych, jakby wystygtych oczach.

— Nie masz prawa tak moéwic.. Wymawia¢ nawet jej imienia —
mowit juz ze zwieszong gtowg, na powrdt pokonany. Wybuch minat tak
samo gwattownie, jak sie pojawit. Staneta za nim, dotkneta koniuszkami
palcOw ramienia.

— Tak, wiem — powiedziata miekko. — Przepraszam.

%

Umyt sie i ubrat w Swieze szaty. Jak zazartowata, warunek
konieczny do ich dalszej rozmowy. Nadal chodzit przygarbiony, jakby
dZzwigat niewyobrazalny ciezar, ale ksiezniczce udato sie wyrwac go z
otepienia i obojetnosci w ktérych nurzat sie przez ostatnie miesigce. Gdy
wkroczyt do jej komnaty, w nozdrza uderzyl go zapach pieczonego
drobiu i stodkich owocow. Poczul, po raz pierwszy od wielu tygodni, ze
wrocit mu apetyt, a do ust naptywa $lina.

— Mowitas, ze masz dla mnie niespodzianke — zagait.

— Miatam nadzieje, Ze najpierw pomozesz mi poradzi¢ sobie z ta
kaczkg — zrecznie operujac srebrnymi sztu¢cami odkrajata mate
kawatki pieczystego i wktadata do ust.

Na $rodku stotu, w ogromnym zdobionym pdimisku, lezal wcigz
jeszcze ocalalty ogromny kawatek, ptywajac w jeziorze sosu niczym
kadtub tonacego okretu wsrod owocowych wysepek. Obok, na osobnym



naczyniu, wznosita sie piramida ziemniaczkdw posypana wonnymi
ziotami, ledwie tylko napoczeta. Pokrojone, opierajgce sie o siebie pajdy
chleba przypominaty pofaldowane wzgorza, dalej potozono wygladajace
jak miniaturowe kasztele okragte kawaty zditego sera z zapraszajaco
wycietym i wysunietym jednym kawatkiem. Pierwszy robit wrazenie
olbrzymi dziurami, zdawato sie, ze jesS¢ sie bedzie jaka$ azurowa siatke,
drugi odurzat wytrawnym zapachem, trzeci oszatamiajaca kombinacja
woni stodkiej i pikantnej réwnoczesnie. Dalej btyszczaty patery z
ciemnobrgzowymi wedlinami z potudnia, wysuszonymi i pocietymi w
plastry tak cienkie, ze gdy je unie$¢ na widelcu, prawie przeswitywato
przez nie Swiatto. Nastepnie jasniejsze szynki potnocy, tu plastry juz
grubsze, soczyste; niektore zostaly obtaczane w ziotach, inne gotowane
tylko z laurowy lisSciem, ktérym byty tez dyskretnie udekorowane.
Podsmazane na oliwie baklazany lezaty obok pokrojonej w paski
papryki, zielone i czarne olbrzymie oliwki wygladaty jak piteczki z
dzieciecej gry.

— Kaczka moze by¢.. — powiedzial powoli, jakby pierwszy raz
widziat nagromadzenie takich cudéw. Zoladek zaczynal szaled,
domagajac sie natychmiastowego wypemnienia. Lord usiadt na krzeSle.
Natychmiast za nim pojawit sie lokaj w czarno-szkartatnej liberii i
podsunat talerz, na ktérym potozono wielki pétokragty kawat chleba.

— Proponowatabym zacza¢ od zupy. Wyszta im catkiem przyzwoita.

Ostroznie ujat gérng, odkrojong wczesniej czeS¢ chleba i odtozyt na
bok. Wewnatrz bochen okazat sie wydrazony i wypelniony parujaca
trescig. Powietrze wypelnit zapach lesSnych grzybow. Ostroznie zanurzyt
tyzke w gestej cieczy, jakby nie byt pewien, jak zareaguje na takie
wiktuaty po miesigcach postu.

— Rzeczywis$cie niczego nie mozna jej zarzucic.

— Boje sie o ciasta. Moi cukiernicy dwoja sie i trojg, ale obawiam sie,
ze nie zdotatam przywiez¢ wszystkich potrzebnych produktéw. Za jakie$
potgodziny wszystko sie okaze.

— Moéwitas co$ o niespodziance — przypomniat je;j.

— Ech, mezZczyZni, zawsze tacy raptowni, zawsze niecierpliwi. Tam
jest.. — wskazata alabastrowg dtonig na lezgce pod $ciang kotczany.
Kalladrion zawazyl, ze umieszczono w nich strzaly odwrotnie, grotami
ku goérze, nonszalancko demonstracyjnie, by od razu wida¢ byto ich
niezwykty pétksiezycowy ksztatt.



Chwile sie zastanawiat.

— Grot do odcinania konczyn — powiedziat wreszcie. — Podobno
zdarzato sie, ze odpowiednio wystrzelony przecina kregostup i
zdmuchuje glowe z karku.

— Przygotowane przez ciebie formacje mialy jedng wade, nie
wykorzystywaty strzelcow zdolnych razi¢ wroga z dalekiego zasiegu. A
problem jest wazny, nieumarli poruszajg sie bardzo powoli — mozna by,
zanim dojdzie do zwarcia, powaznie ostabi¢ ich gradem strzat. Pociski
zapalajgce okazywaty sie skuteczne tylko wtedy, gdy trafily na zetlatg
odziez albo zajely sie od nich wtosy. Wiekszos¢ tucznikow uzbroites w
topory i trzymate§ w odwodach, takie uzywanie przeszkolonych
jednostek jest podobnym marnotrawstwem, jak spieszenie jazdy. —
Kalladrion przytaknat na te stowa, sam wyrazit sie podobnie jaki$ czas
temu. — Moi inzynierowie diugo mysleli nad tym, jak przywrécic
efektywnos¢ tucznikom. Oto zaproponowane rozwigzanie.
Zainteresowatam cie?

Umyst ksiecia pracowal juz nad nowymi mozliwo$ciami
taktycznymi, Smiatymi rozwigzaniami.

— Duzo masz tych strzal?

— Dzisiaj produkuje je kazdy rzemieslnik w Tel Kaladel. Jutro, jak
namoéwisz Kkrola, zajmg sie tym wszystkie miasta w dziesieciu
prowincjach.

— Majg nad nami nieprawdopodobng przewage liczebng, ale sg
powolni. Walka w zwarciu nie ma sensu, zalejg nas podobnie jak pod
Uteh Kor, cho¢bysmy wystawili najlepsze legiony, nas ludzie sie meczg, a
tamci nie czujg trwogi Smierci, sg nieustepliwi, a w takim wypadku w
koncu przewaza szale zwyciestwa nieprawdopodobng liczebnoscig. Na
dodatek nasi zabici zasilajg ich szeregi. Nasze zasoby ludzkie s3
skonczone, ale przeciez nasze lasy nie. Wyobraz sobie dziesigtki, nie —
setki tucznikéw wystrzeliwujacych chmare strzat i wycofujacych sie na
bezpieczng odlegtosc? Ciggle i ciggle... Oni majg nieprzebrane strumienie
wojsk, ale nam moze nigdy nie zabrakng¢ strzat.

— Kalladrionie!!! — otworzyla w podziwie usta i zaklaskata trzy
razy. — Witasnie tego dokonates, nie wstajac od stotu — perlisty Smiech
dzwieczal w jej gtosie. — Nie mylitam sie co do ciebie. Jeste$ ksieciem
Swiatta z legend, tym, ktory moze nas ocali¢. Jeszcze w to watpisz?
Najtezsi stratedzy Tallendoru gtowili sie od miesiecy, jak pokonac niemal



nieskonczone hordy dysponujgc bardzo limitowang sitg. Tobie zajeto to
krécej, niz uporanie sie z kaczka. PrzynieScie wina, musimy to uczcic!

Niemal jej nie stuchat, jego umyst byt gdzie$ daleko, na polach bitwy,
przeprowadzat analizy i obliczenia.

— Popehitem btad, nie doceniajgc tuczniko6w. Potrzeba po prostu
innych strzat — gtoSno myslal, jakby przez moment znalazt sie sam w
pomieszczeniu. — Podlksiezycowe groty, doskonaty pomyst. Ale
wiekszos¢ strzat trafia w korpus. Konieczne jest inne rozwigzanie. A
gdyby tak ptongce strzaty mogty wybucha¢ w zetknieciu z celem? Tego
potrzebuje, eksplodujacych strzal. Musze koniecznie zapyta¢ Anathela,
czy jest w stanie dostarczy¢ mi co$ podobnego.

Teraz dopiero zobaczyt lokaja nalewajacego mu bursztynowego
plynu.

— Nie chce! — wykrzyknat. — Nie rozumiesz?! Nie dam rady
SwietowaC. Uczynie, co musze zrobi¢. Ale to zadna okazja do
Swietowania.

Wzruszyta ramionami, jakby cata sprawa byta nieistotna i odprawita
stuzgcego nonszalanckim ruchem dtoni.

— MysSlates o losie swojego syna? Nie moze tutaj zostac. Pogranicze
jest zbyt niebezpieczne. Wrég juz raz uderzyt w murach zamku Askazaar.
PowinniSmy go wyprawi¢ na zachdéd. Tam bedzie mégt bezpiecznie
rosnac pod troskliwg opieka. Znajdziemy mu najlepszych nauczycieli.

— MJj syn... — prawie wybuchnat ze ztosci i wcigz skrywanego zalu,
ktory nagle powrdcit jak dawno nie widziany, absorbujacy uwage
wszystkich krewny. — Musi zosta¢ ze mna.

— Naprawde chcesz go pociggnac¢ za sobg, wniebezpieczng meczaca
wyprawe wojenng w samym centrum kraju nekromantow? —
Przekrzywita gtowe i nie kryta ironii w glosie. Patrzyt przez chwile, jak
niedbale bawita sie srebrng tyzeczka, obracajac ja w dwoch palcach.

— Masz racje, ze nie moze tutaj zosta¢ — odrzekt juz spokojniej. —
Kasselen jedzie ze mng do Sheged Arad. Potem zobaczymy.

— W porzadku — tLyzeczka nadal interesowata ksiezniczke, jakby
byta migoczacym centrum swiata.

— Evalayn.

— Tak?

— Przepraszam. Nie mys$l, ze nie widze tego... Co robisz w mieScie.
Zamku. Co robisz dla mnie.



— Nie robie tego dla ciebie.

— To znaczy?

Usmiechnetla sie do niego i rzekta zaskakujgco dzwiecznie:

— Porzadkuje twoje zycie, aby$ ty mdgt zaprowadzi¢ tad w
krolestwie. — Nastepnie uSmiechneta sie, ptynnie zmieniajagc temat —
moéwita dalej glosem rozkapryszonej dziewczynki: — A wtasnie, mam
nadzieje, ze dotrzymasz mi towarzystwa przy kolacji. Przywioztam dwa
kosze rakdéw obtozonych hojnie lodem i mam przeczucie, Ze jezeli tylko
zostang dobrze wypieczone, to ich mieso bedzie kruche i wprost
przepyszne.



IX

Sheged Arad, jedno z najwiekszych miast cywilizowanego Swiata,
juz dawno wyKkipiato domostwami poza miejskie mury. Nieprzyjaciel od
ponad stu lat nie podszed? pod stolice, a podczas jedynej powaznej w tym
czasie wojny domowej udato sie doprowadzi¢ do rozstrzygniecia na polu
bitwy i unikng¢ oblezenia. W spokojnych czasach mogt bez przeszkod
kwitna¢ handel i z powodzeniem rozwijato sie rzemiosto, mieszkancy z
pobliskich wiosek z zazdroScig spogladali na bogacacych sie sgsiadow i
ten czy 6w odstepowat od roli, by réwniez sprébowacl szczescia w
pysznym Sheged Arad, ktérego dachy domostw 1$nig, jakby je wytozono
ztotem.

Wczesna wiosna wniosta na ulice nieco ciepta, a ostatni podarunek
zimy, odrobina zmrozonych, wirujgcych ptatkéw topniata, gdy tylko
siegaly bruku — nim jednak znikaty, przez moment ISnity niczym
diamenty w czystym powietrzu, przesyconym promieniami
wspinajgcego sie po niebie stonica.

Kalladrion za rada Evalayn przebrat sie w najbogatszy stroj w
fioletowo-ztotych kolorach i jechal na przedzie orszaku wojska
wkraczajgcego do stolicy. Obok niego, w szkartatno-czarnych szatach
jechata piekna ksiezniczka, unoszac wynios$le i dumnie gtowe.

— Znaja mnie tutaj doskonale. Teraz jeste$ dla nich obcym, ale jesli
wjedziesz wraz ze mng, dostrzega w tobie kogo$ waznego.

Podziekowat jej za ten doskonaty pomyst, chodZ widzac ttumy ludzi
szybko ustawiajgce sie w gestniejgce szpalery po obu stronach ulicy i
wznoszace okrzyki chwalgce ksiecia Swiatla musiat uzna¢, ze stawa go
wyprzedzita.

“...dziecie Swiatla zrodzone w czasach mroku chwyci za miecz i
rozgromi orezem ciemnos$c¢...” — powtarzano gtosno fragmenty starych
przepowiedni. Gdy mineli szereg kamienic i przejezdzali przez niewielki
placyk, Kalladrion dostrzegt estrade, pospiesznie zmontowang z kilku
beczek, na ktdre potozono ptaskie szerokie deski. Na podwyzszeniu stat

minstrel i Spiewat starg ballade:
Kt6z ocali nas, ludzi podlegtych $mierci
Skazanych przez los na zaglade.
Kto zatrzyma armie zabdjcow



[ przeciwstawi sie mocy ksigzat ciemnosci?

Dziecie $wiatla, zrodzone w czasach mroku
Zdolne jest zmieni¢ bieg przeznaczenia
Jego serce jak ptomien rozswietli ciemnos$¢
A oddech jak wicher rozgoni chmury zta.

Kalladrion czul, jak w zotagdku gromadzi mu sie gorycz. Ktokolwiek
byt autorem ballady, talentu nie miat za grosz, natomiast stowa byty
bezdennie gtupie. Dobro, zlo, Swiatlo, ciemno$¢ uzywane byly przez
minstrela tak czesto, jak tylko chyba jest mozliwe. Jednak piesn méwita o
pewnych podstawowych sprawach w niezwykle prosty sposob, dawata
tez ludziom nadzieje, wiec mimo braku artystycznych i intelektualnych
wartosci, przetrwata wieki. W przeciwienstwie, jak Kalladrion doskonale
wiedziat, do wielu madrych traktatéw, ktére okazaly sie wysoce
nieodporne na zgb czasu.

Gorzki smak dotart, jak sie tego spodziewal, do ust. Nie czut sie
wcale ksieciem Swiatta, nie chciat rozbudza¢ w tych ludziach nadziei, nie
byt w stanie nic im dac. Nie potrafit ocali¢ nawet najblizszej sobie osoby,
a oni chcg, by ocalil ich wszystkich, bo tak mowi przypomniane ku
pokrzepieniu serc jedno z tysiecy metnych, archaicznych proroctw.

Czut sie potwornie, czut sie winny, te tytuty traktowat jak obelge dla
jego uczuc.

,Wpuscitem truciciela do mojego zamku. Wpuscitem jadomistrza do
mojego domu.”

Mysl, ktéra powracata jak bumerang, bolesne przypomnienie
nadmiernej pewnosci siebie, buty, ktéra kazalta mu zlekcewazy¢
przeciwnika, mimo ze wszystkie fakty miat juz wczesniej przed oczami.
Widzial kty jadowe pajgka nekromanty, wiedzial, ze trupi magowie sg
mistrzami trucizn, a jednoczeSnie nie zadbat, by sie zabezpieczy¢ przed
tym zagrozeniem. Teraz, bole$nie za p6Zno przypomniat sobie ustyszanag
niegdy$ historie, dlaczego postéw ciemnoSci i Smierci niechetnie
wpuszczano za czestokot. Otdz nekromanta, wodz armii oblegajacej
miasto podczas spotkania dyplomatycznego, zrecznie zatrut zamkowe
studnie, mocno skracajgc czas obrony grodu. Czemu zapomnial o tej
historii? Skoro intelekt miat by¢ w tej wojnie jego najgrozniejsza bronig,
to czemuz, o czemuz nie myslat?

Ksigze Swiatta, dobre sobie. W sercu miescit teraz tylko bdl, rozpacz
i dojmujaca pustke. Wyruszat na kolejng wojne z zemsty i ztosci, w



nadziei, ze odwet cokolwiek uleczy. Ale wewnatrz czut sie juz rownie
martwy, jak szeregi umartych, ktére przyjdzie mu zwalczac.

Kamienice stawaty sie wyzsze i dostojniejsze, przejezdzali przez
dzielnice najbogatszych mieszczan i waznych urzednikéw krolestwa.
Najwyzsze okna posypano ptatkami rdz; czerwone, migajgce wirujgce
punkty zatanczyty w powietrzu razem ze zmrozonymi ptatkami $Sniegu.

Roze w zimie, jakg tajemniczg magie spotka jeszcze w Sheged Arad,
jakie potezne czary zostang niepotrzebnie zuzyte na jego cze$¢?

Evalayn zwrdcita ku niemu zjawiskowo piekng, uSmiechnietg twarz.
Kilka ptatkéw $niegu migotato w jej wlosach i na koncowkach rzes
niczym diamenty.

— Cieszysz sie, Kalladrionie? Witaja cie jak bohatera...

— Nie jestem nim, Evalayn. Wiesz, ze gdyby deszcz potrwat wtedy
dzien dtuzej, nekromanci ozywialiby wtasnie mego trupa w czelusciach
Dar Magoth.

— A lisz zamiast ciebie wkraczat do Sheged Arad — dodala
natychmiast, jakby chcac podkresli¢ jego zastugi, sprawi¢ by zrozumiat,
ze wart jest tych pochwal, zastuzyt na to przywitanie.

— Mowie ci, Ze to nie ja jestem bohaterem, a deszcz.. O nim
Spiewajcie pie$ni. O chmarze kropli, ktéra zmienita historie. Swoja droga,
zastanawiajgca rzecz. Zabawne, jak drobne, nic nieznaczgce wydarzenia
wptywajg na bieg dziejow wszechswiata.

Wtedy po raz pierwszy dobiegto do nich z ttumu:

— Lord Kalladrion, ksigze $wiatla i Lady Evalayn, jego biata
ksiezniczka!

— Chwata Pani $wiattos$ci, Lady Evalayn!

Kobieta usmiechneta sie przeuroczo i z niewymuszong gracja
pomachata reka. Na ten gest ludzie odpowiedzieli rykiem zachwytu i
serig kolejnych, jeszcze bardziej pochwalnych okrzykow.

— Nazywaja cie bialg ksiezniczkg — w jego glosie zabrzmiaty nuty
rozdraznienia. Zle sie czut z tym polaczeniem, zly byt na ludzi, ze tak
szybko zapomnieli, ze jest wdowcem, mierzito go, ze w jego uczucia
wulgarnie prébuje ingerowac plebs.

— To tylko twdj blask mnie opromienia — odparowata gtadko,
jakby wszystko traktowala jak nieistotng gre. Zapewne byta lepiej
przyzwyczajona do hotdéw ttumoéw i zmiennych nastrojow prostych
ludzi.



Z nieba wciaz sptywaty roze i $nieg. Jakby dar bogéw mieszat sie z
darem ludzi.

*

Otrzymali najlepsze komnaty w zamku. Galain natychmiast
rozstawit potrdjne straze, oficjalnie — by ustrzec sie przed zamachami
nekromantéw, w rzeczywistoSci w Sheged Arad wrogiem moégt byc¢
kazdy, nawet krol. Gdy stuzacy wnosili ciezkie skrzynie, a dowddcy
sprawdzali skuteczno$¢ wart, Kalladrion zastanawiat sie, jak pokonac
lisza. Na stole roztozono mapy wschodu, niedokladne, schematyczne.
Nawet potozenie czarnej kropki, oznaczajacej Dar Magoth zostato
zaznaczone z pewnym marginesem btedu. Liczebno$ci oraz
rozmieszczenia wrogich wojsk oczywiscie nie znali, tak jak nie potrafili
odgadngc, jaka mroczng magie moze przeciwko nim rzuci¢ Dagerath Val
Kaldol. Jak pokona¢ taka potege? Cho¢ wrzucat swoj logiczny umyst na
najwyzsze obroty, za kazdym razem jedynym wynikiem, jaki
otrzymywat, byto wiasne spojrzenie wbite w Sciane i wielkie
rozczarowanie.

Moze dlatego, ze w obliczeniach przeszkadzato mu drugie pytanie,
irracjonalnie nawracajace, nasgczone gniewem. Jak skutecznie zemscic
sie na kims, kto juz przeszedt za zastone Smierci?

Brakowato mu Anathela, ktory znat sie na ciemnych sprawach i
potrafitby moze przynajmniej wskaza¢ kierunek, w ktérym nalezatoby
szuka¢ odpowiedzi. Kto§ jednak musiat pozosta¢ w Askazaarze, by
chroni¢ granic i nadzorowac przygotowania. Z szambelana Kalladrion nie
mogt zrezygnowad, gdyz talenty dyplomatyczne Galaina z pewnoscig
okaza sie przydatne w stolicy. Z kolei mag powiedziat, ze potrzebuje
czasu i spokoju, by sprokurowac lub tez ulepszy¢ kilka mikstur, a podréz
temu nie stuzy.

— Wspaniate powitanie — w drzwiach komnaty stangt szambelan.

— Witano mnie jak bohatera. Z nieba spadaty roze, mieszajac sie ze
Sniegiem — przypomniat sobie lord.

— Pamietaj zatem panie, Ze réze majg kolce, a Snieg lubi gromadzic¢
sie w zaspy zdolne przysypac nieostroznego podroznika.

— Co masz na mysli?

— Po prostu przypominam, ze ttum rzadko kiedy sam wie, co ma
myslec. Czesciej jest tak, ze kto§ podpowiada, dostarcza bodZcéw, w
ktore wygodnie potem jest ubrac¢ zbiorowe emocje.



— To znaczy?

— Kto$ zaptacit minstrelom i klakierom. Wyglada na to, ze masz w
Sheged Arad liczacych sie przyjaciét.

— Powinienem sie zatem cieszy¢.

— Na to wyglada. Poki ten kto$ nie zapragnie pchng¢ ttum w
przeciwng ci strone. Uwazaj na siebie panie, zwtaszcza gdy nie znasz
motywow ludzi, ktorzy cie otaczaja.

— Nie jestem juz takim dzieciakiem, jak woéwczas, gdy
przejmowatem wtadze nad Askazaarem.

— Ale czy jeste$ gotowy na to, co cie tutaj czeka? JesteS gotowy na
to, ze juz teraz osoby najwyrazniej ci zyczliwe opowiedzialy o
okolicznosciach $mieci Sallande de Loray, kreujac was na meczennikow i
niemalze Swiete istoty?

Kalladrion wzburzyt sie.

— Nie mieli prawa... M6j bol...

— ..jest twojg prywatng sprawg? Wtadca nie ma prywatnych spraw,
a meczenska $mier¢ Sallande w wyniku zdrady nekromantéw to
znakomity motyw poruszajacy ttumy. Kto§ gra twoimi uczuciami dla
celow politycznych, na szczescie dla twojej korzysci. Kto§ pomyslat, ze
byliby$my glupcami, nie rozgrywajac tak silnej karty.

— Ktos...

— Wtasnie. Audiencje u Jego Wysoko$ci masz zaplanowang na jutro
rano. Na de Viriona uwazaj. Martwi mnie ta rozmowa. Krél moze okazac
sie znacznie gorszym przeciwnikiem niz lisz. W przypadku Dageratha
wiemy przynajmniej, zZe pragnie nas zniszczy¢, natomiast o motywach
Jego Wysokosci nie wiemy nic. Nie utrzymat sie jednak na tronie tylko
dlatego, ze byt miltym staruszkiem.



X

Ogrody Sheged Arad rozposcieraly sie na ogromnej przestrzeni.
Stolica, dzieki anomaliom uktadéw wiatrow, przenoszagcym prady
powietrza z potudnia niemal nie znata prawdziwej zimy, a w ostonietej
murami miejskimi przestrzeni tworzgcej specyficzny mikroklimat
wszystko wczesniej kwitlo. Rosliny, poddawane specjalnej troskliwej
opiece dziesigteki ogrodnikéw byty dumg korony. Kalladrion zdziwit sie,
ze de Virion wyznaczyt mu spotkanie wtasnie tam, a nie podczas
oficjalnej audiencji w sali tronowej przy wszystkich moznowtadcach.
Dtugo tamat sobie glowe, co to moze oznaczac. Prywatna audiencja to w
zadnym wypadku wyraz lekcewazenia, raczej zaszczyt. Jednak jak bedzie
przebiega¢ ta rozmowa — nie mogt odgadna(, cho¢ zastanawiat sie nad
tym caly czas, nawet teraz, spacerujac szerokg wysypang zwirkiem aleja
pod wonnymi, dajacymi cien piniami i cedrami o intensywnym,
oszatamiajgcym zapachu. Prowadzito go dwoch uzbrojonych stuzacych w
szkartatno-czarnej liberii. Wcigz mys$lal, co powinien powiedzie¢ i na
jakie pytania by¢ przygotowanym, gdy alejka doprowadzita go do
polanki, a w zbudowanej z jasnego drewna altance dostrzegt kogo$s w
bogatych szatach, czytajagcego ksigzke. Nieznajomy nieSpiesznie unidst
wzrok i skupit Swidrujace, czarne spojrzenie na Kalladrionie.

Hamodeneusz de Virion byl mezczyzng piecdziesiecioletnim, ale o
nadal poteznej sylwetce. Uptywajacy czas nie zgiat go ku ziemi, ani nie
odebrat jeszcze sity z mie$ni. De Virion zdobyt Tallendor z mieczem w
dtoni i pierwsze lata spedzit czeSciej w konskim siodle niz na tonie w
Sheged Arad. Teraz byt nadal w doskonatej formie i mogt chocby dzisiaj
poprowadzi¢ doborowe krélewskie legiony do bitwy. Wtosy osrebrzone
wiekiem nosil obciete krotko, gorng warge przyozdabiaty siwe wasy.
Wbrew swoim oczekiwaniom, Kalladrion nie dostrzegt korony, co, jak po
namysle uznat, podkreslato nieoficjalny charakter spotkania.

— Wasza Wysoko$¢ — sktonit sie lord.

— Witaj Kalladrionie, nareszcie moge poznac¢ bohatera spod Tagaris
Hen — wtadca niecierpliwym gestem odprawil lokajow. — Jezeli
pozwolisz, przejdZmy sie troche i porozmawiajmy.

— To dla mnie zaszczyt.



— Jestem pod wrazeniem. Walka z nekromantami to podobno
wyjatkowo ciezka przeprawa.

— RadziliSmy sobie jak moglismy... — sktonit sie raz jeszcze.

Spacerowali miedzy szeregami cyprysow, sterczacych sztywno jak
pikinierzy na warcie. Gdy delikatny wiatr poruszat gatgzkami, z daleka
kto§ mogtby przysigc, ze to setka roslinnych gejzeréw eksplodowata
spod ziemi.

— Wierz mi, potrafie ocenic takie rzeczy. Moze nie wygladam, ale
jeszcze dziesieC lat temu zdarzato mi sie bra¢ udzial w bitwach. A ty
jestes$ nie tylko utalentowanym dowddca. Wiesz, Ze moja corka duzo mi o
tobie opowiadata?

Czyli wtasciwie co, zastanowit sie Kalladrion. Zastanawiat sie, jak
odpowiedzie¢, rownoczeSnie chtodno oceniajagc zachowanie Kkréla.
Hamodeneusz byt dobroduszny, chciato sie rzec — wylewny, traktowat
go jak starego przyjaciela, a nie nowego polityka w grze, o niejasnych
jeszcze intencjach. Praktyka dyplomatyczna zalecala w takich
przypadkach daleko idaca ostroznos¢ a de Virion byl przeciez
najwytrawniejszym z graczy. O co tu chodzi?

— Wasza Wysoko$¢ ma o mnie zbyt dobre mniemanie.

Wkroczyli miedzy klomby oleandréw o delikatnych biatych lub
czerwonych ptatkach, nad nimi wodospadami opadaty kwiatostany
bugenwilli, ktéra zwisata na specjalnie przygotowanych drewnianych
konstrukcjach, dajac przyjemny cien.

— Ech, skromno$¢ mtodych... Tymczasem nawet ttum cie pokochat.
Obserwowatem wasz wjazd. Wiadca Swiatta i jego biata ksiezniczka.

W gtowie Kalladriona zapalito sie ostrzegawcze Swiatetko. Moze o to
chodzi? Stary jest zazdrosny o swoja pozycje? Nieraz zwyciezcy
generatowie stracali z tronu krolow. Odpart ostroznie:

— Ttum niesiony emocjami robi gtupstwa, ktdrych na szcze$cie nie
bedzie nazajutrz pamietat.

— (Czasami jednak lud widzi rzeczy zakryte przed wzrokiem
moznych.

— W tym jednak przypadku staliSmy sie raczej ofiarami ztego Zartu.

Zwir chrzescit pod ich stopami. De Virion spochmurniat i Kalladrion
odnidst wrazenie, Ze nie spodobata mu sie jego odpowiedz. Wreszcie krol
odezwat sie, wazac powoli stowa:

— Mam wrazanie, ze probujesz uciec od tego, kim jestes.



— A kim jestem?

— Jeste$ dzieckiem Swiatta.

— Jestem ofiarg tysiacletniej bujdy, ktora ozyta w ludzkich sercach
w czasach desperaciji.

— Jezeli zapytatby$ mnie Kalladrionie o prawde, zawartg w starych
przepowiedniach, odpowiedziatbym, to my mamy moc, aby zdecydowac,
czy stang sie prawdziwe. Jest taka stara opowie$S¢ o bohaterze, ktéry
ratuje kraj przed smokiem i dostaje w zamian p6t krolestwa i reke
ksiezniczki. Moze powiesz — stare bajania, ktore nianie opowiadaja
dzieciom. Jednak faktem jest, Ze uratowale$§ juz raz Tallendor,
Kalladrionie. A teraz jesteS moze jedyng osobg, ktora da rade dokonac
tego po raz wtdry. Jezeli ci sie uda... Jeste$ najbardziej wartoSciowym
cztowiekiem, jakiego poznatem — od wielu lat, a cechg kroléw jest
przenikliwo$§¢ w ocenianiu ludzi. Wierz mi, do tego jednego sie
nadajemy, inaczej zyjemy bardzo krotko — wiadca zasmiat sie. Ale gdy
znéw przemoéwit, jego czarne oczy patrzyty uwaznie na Kalladriona —
Sadze, Ze jesteS rowniez najbardziej wartoSciowym cztowiekiem, jakiego
spotkata ostatnio Evalayn. BadzZ dla niej dobry. Nie chciatbym dzieli¢ tego
kraju na potl. ale tak sie sklada, Ze nie mam syna, wiec to nie bedzie
konieczne. Rozumiesz? Badz dla niej dobry.

De Virion wymowit ostatnie stowa z niezwyktym naciskiem.

Rozmowa toczyta sie w nieoczekiwanym dla lorda kierunku. Musiat
porozmawiac z Evalayn. Natychmiast.

Stoneczny blask razit oczy. Hamodeneusz zmienit temat:

— Moja corka wspominata mi, ze uwazasz, iz naszg jedyng szansa
jest uderzy¢ na Dar Magoth i to jak najszybciej, zanim Dagerath Val
Kaldol uros$nie w site i stanie sie niezwyciezony. Mdj sztab doszedt do
podobnego wniosku. WystaliSmy armie, styszate$ co sie z nig stato. Uteh
Kor — de Virion skrzywit sie, jakby wtasnie potknat gorzki owoc. — Tak
naprawde straty w ludziach byty... znacznie wieksze. Nie chcieliSmy, by
do publicznej wiadomosci dotarty rozmiary kleski. PrzegraliSmy,
Kalladrionie, i to mimo Ze zastosowaliSmy... wiasciwie skopiowaliSmy
twoja taktyke spod Tagaris Hen. PrzezbroiliSmy legiony, przeszkoliliSmy
na nowo, do stosowania innej broni; wiesz — krélewski skarbiec
pozwala na rzeczy, o ktdrych nawet nie mogtes $ni¢, przygotowujac ta
swoja matg wojenke. A jednak pod Uteh Kor lisz rozbil nasze wojska
ekspedycyjne w pyl. Umarli sie moze nie uczg, ale ich wtadcy tak i



potrafig nas zaskoczy¢. Potrzebujemy nowych rozwigzan taktycznych, na
dodatek wymyslanych na biezgco na polu bitwy. Nasi generatowie,
krétko méwiac, zawiedli. Potrzebujemy ciebie.

Anemony i magnolie odstaniaty zjawiskowej urody kwiaty,
wspaniale rozkwitat tamaryszek, z oddali wygladajac, jakby galezie
pokryte miat wcigz puchowym $niegiem, tyle ze o oryginalnej, r6zowe;j
badz fioletowej barwie. Upajajaco pachniata lawenda, a rozmaryn ostro
wiercit w nosie, sprawiajac, ze do ust naptywata slina na wspomnienie
smaku dobrze przyprawionego miesiwa.

— Problem w tym, zeby wszyscy magnaci zrozumieli, —
kontynuowat de Virion. — jak bardzo Tallendor cie potrzebuje. Pomoge
ci z tymi wilkami z senatu. Musisz przekonac ich, Ze jesteS ksieciem
Swiatta, zdolnym rozgromic¢ ciemnos¢. CzeS¢ publiki to moi ludzie, ale z
resztg bedziesz musiat jako$ sobie poradzic.

— Sadzitem, ze wystarczy, by Wasza Wysokos¢ wydat rozkaz i
rycerze maszerujg, gdzie im sie kaze.

— Bez poparcia wszystkich feudatow moge dac ci trzy legiony, a nie
najwieksza armie, jakg moze wystawic ten kraj. Senat bedzie musiat mi
udzieli¢ specjalnych petnomocnictw, inaczej mowigc — cichg zgode na
pewien edykt. Musimy ich przekona¢, nie sta¢ nas na prowadzenie wojny
wewnetrznej i zewnetrznej rownoczesnie.

Kalladrion poczut igietki niepokoju na dnie duszy. Czy de Virion
pragnie go wykorzystac? Uzy¢ mitu ,ksiecia Swiatta” do przekonania
magnaterii, a nastepnie odda¢ dowodzenie komu$ innemu? Nie ufat
krélowi, ale tez nie przychodzito mu do gtowy nic, co pozwolitoby mu
zabezpieczy( sie na te ewentualnosc¢.

— Przemowa w senacie to jeszcze nie koniec. Pozostali jeszcze
feudatowie péinocno-wschodniej granicy. Bedziesz potrzebowal czego$
wiecej niz poparcia, jezeli chcemy wykorzystac te tereny jako baze
wypadowg do kampanii przeciwko Dar Magoth. Wielu z nich walczyto i
zgineto w bitwach z nekromantami, te ziemie sg spustoszone, a grody
spalone. Bedziesz potrzebowat czego$ wiecej niz ttumu nazywajacego cie
ksieciem Swiatla, by przekonac ludzi, ktérzy wczoraj przelewali krew, a
ich rodziny zostaly zamienione w chodzgce zwtoki. Owszem, twoje czyny
spod Tagaris Hen im imponujg, ale czy to dos¢, by zmusic ich do jeszcze
jednego wysitku? Ja wystalem zaproszenia do wszystkich liczagcych sie
wtadcow poétnocy, by zgromadzili sie w twierdzy Amon Hel, jednej z



nielicznych warowni po6tnocy, ktére wytrzymaty oblezenie. Ja moge im
wydac rozkaz, ale naprawde ich serca beda naleze¢ do nas, jezeli ich
przekonasz.

Jezeli ich przekonam, mogg naleze¢ do mnie, pomys$lat Kalladrion.

%

Sciany komnaty wymalowano $niezna biela. Na stoliczku w
srebrnym flakonie o wydtuzonej szyjce tkwita réza o niezwyktych,
ciemnogranatowych ptatkach, wypetniajgca swym zapachem i kolorem
pomieszczenie.

— Podczas rozmowy z twoim ojcem nie mogtem odeprze¢ bardzo
silnego wrazenia, Ze on jest przekonany, iz jesteSmy razem. Dlaczego?

Odwrdcita sie ku niemu. Podczas podrézy opalita sie nieco,
wiosenne stonce grzato mocniej, im bardziej zblizali sie ku stolicy, teraz
jej cera przybrata lekko oliwkowa barwe. Nosita przewiewng,
ciemnogranatowa suknie na ramigczkach z gtebokim dekoltem, na szyi
btyszczata kolia z rozchodzacymi sie promieniscie drobnymi szafirami.
Przy najlzejszym poruszeniu smuktej szyi migotaly srebrzyscie podtuzne
kolczyki o skomplikowanym ksztatcie.

— Wychowano mnie na cérke kroléw odpowiedzialng za swéj kraj i
jego poddanych. Pokochatam swojg ojczyzne i rozumiem, ze z wiadza
taczy sie odpowiedzialnos¢. Wiem tez, ze krolestwu grozi zagltada, chyba
ze powstrzymasz nekromantow. Potrafie dostrzec, ze tylko ty mozesz
nas uratowac i nie moge pozwoli¢, by przez tych, ktéorych natura nie
obdarzyta tak dalekosieznym wzrokiem, Tallendor przepadt w otchtani
wiecznej nocy. Dlatego porozmawiatam z ojcem nieco koloryzujgc
pewnej szczegoOty dotyczace naszej relacji. To bardzo utatwito pewne
sprawy, prawda?

Kalladrion skingt gtowa. Nie moglt oczekiwa¢, ze de Virion odda
najlepsze legiony Tallendoru obcemu cztowiekowi. To byt najstabszy
element jego planu. Nawet reputacja bohatera mogtaby sie okazac
niewystarczajaca. Przygotowany byt na dtugie polityczne podchody, ale
liczyt, Ze w najgorszym razie uda mu sie ugra¢ wsparcie kilku legionow,
moze jakich$ wojsk magnatow, Swiadomych powagi sytuaciji.

Obcemu nie, ale przyszitemu zieciowi?

— Co bedzie, gdy dowie sie, ze naprawde nie jesteSmy razem?
Wiesz, to krol... Nie mozemy go oszukiwac bez konca.

— Corka moze.. — uSmiechneta sie przebiegle, robigc gest



nawijania czego$ na paluszek. — Gdy chodzi o corki, mezczyzni
przestang by¢ krélami, a stajg sie ojcami. Innymi stowy, slepng. Wiec nie
dowie sie, chyba, Ze jedno z nas mu powie. Ja bede milcze¢, a ty?

— Ale Evalayn...

— Potrafie gra¢ swoja role dla dobra kroélestwa, jezeli o to ci chodzi.
Potrafie sie poswiecac... Chociaz... wolatabym nie — pojrzata na niego
przeciagle spod przymruzonych rzes.

Przetknat Sline.

— Wiesz, ze ja... Nie jestem jeszcze gotowy. To wszystko wydarzyto
sie zbyt nagle i...

Zaczat duka¢ nieporadnie i zdotata przerwa¢ mu bez najmniejszego
wysitku.

— Wiem lepiej niz ktokolwiek inny, co ostatnio przezyte$ i jak
bardzo kochates Sallande de Loray. Czasem los doswiadcza nas
niestychanie okrutnie, ale czasem jest na tyle sprawiedliwy, ze potem
cho¢ czesSciowo stara sie wynagrodzi¢ bol, ktérym nas obdarzyt. Probuje
ci powiedzie¢, ze moze po tych wszystkich ciemnych dniach zastuzytes
wreszcie na odrobine szczescia. Nie boj sie po nie siegng¢. Nie uciekaj od
tych kilku chwil radosci, zwtaszcza ze juz wkrotce nikt na calym swiecie
moze nie mie¢ szansy na szcze$cie. Nadcigga wieczna noc, zapomniates?
A ty mozesz by¢ martwy, wraz z milionami innych ludzi. C6z zlego jest w
tym, zeby przedtem poczu¢ odrobine.. — zawahata sie. Popatrzyta mu
prosto w oczy, wyraznie zaktopotana. — mitosci.

— Ty nie wiesz.... nie rozumiesz....

— Naprawde sadzisz, ze ona by pragneta twojego cierpienia? Jezeli
Sallande patrzy na ciebie z innej strony istnienia, czy nie pragnetaby, by$
zaznat szczeScia?

— Nie méw tak — powiedziat, ale stowa byly celne i zapadty
gteboko.

— Nie pozwdl, by atak nekromantéw na Askazaar zatrul dwie
osoby. Byloby szkoda, by naprzeciw armii zwtok dowodzonej przez
wykletych ludzkich czarnoksieznikéw staneta armia ludzi, prowadzona
przez nieSwiadome swej Smierci zwtoki. W tej chwili chorujesz na
wlasne zyczenie, zabijasz sie w kazdej sekundzie. Widze przeciez, ze
mnie pragniesz, problem w tym, Ze musisz zdecydowac, czy bardziej nie
pragniesz sie niszczy¢. Ja na ciebie czekam i jestem gotowa na wszystko,
co niesiesz ze sobg, Kalladrionie z Askazaaru, dziecie Swiatta z legend,



zdolne rozgromi¢ poczwary mroku. Jestem corka krdolewskiego rodu de
Virion i wierz mi, ze gdy chce, potrafie zrobi¢ dla ukochanego wszystko i
me poSwiecenie nie ma granic. Jezeli natomiast mnie odepchniesz, zniose
i to i w milczeniu bede trwata przy tobie dla Swiata, bo w odr6znieniu od
ciebie przynajmniej wiem, kiedy rezygnacja ze szczeScia osobistego ma
sens.

Odwrdcita sie gwattownie, ale zdazyt jeszcze zobaczy¢ btysk tez w
jej oczach. Podszed? do niej. Jej plecami targaty krotkie wstrzasy, ktorych
nie zdotata sttumic.

Lagodnie objat Evalayn. Zdumialo go, jaka jest delikatna i krucha.
Obrocit dziewczyne ku sobie. Wiedziony impulsem, sam nie wiedzac, co
robi, dotknat jej podbrddka i uniost lekko jej pochylong glowe. Zobaczyt
zaczerwienione oczy, mokre policzki i zlepione w wilgotne kosmyki
wtosy. Zaczal scatowywac tzy z twarzy, najpierw powoli, potem coraz
gwattowniej, jakby pragnal wargami zetrze¢ z niej caty bol, ktérego byt
sprawca. Ich usta spotkaty sie i wpily w siebie z natarczywym gtodem.
Zdumiato go, ze zwykle przeciez niedostepna, tym razem nie
protestowata, poddajgc mu sie miekko.

Dton sama wsuneta sie w dekolt sukni i zamkneta na niewielkiej, ale
preznej piersi. Evalayn jekneta cicho. Poczut sterczacy z podniecenia
sutek. Scisnal mocniej, a dziewczyna jekneta gleboko; wydawato sie, ze
musi jg podtrzymywa¢ drugim ramieniem, bo upadtaby. Ostroznie
pociggnat ja w kierunku sypialni i 16zka, a ona data sie poprowadzic.

Zerwat z niej gwaltownymi ruchami szaty, rozerwana suknia
spoczeta na podtodze. Obsypal pocatunkami jej kragte piersi, muskat
palcami smukla szyje, czujac pod opuszkami pulsowanie niewielkich
zytek.

— Moja ksiezniczka... — szepnat, patrzac na jej piekng twarz, gdy po
raz pierwszy w nig wchodzil. Zaczat sie powoli porusza¢, trzymajac jej
twarz w dtoniach i caty czas spogladajac w oczy jak na najcudowniejsza
rzecz na Swiecie, a przyjemnosc¢ ptynaca z ledzwi stopniowo rozlewata
sie po catym ciele i ogarniata go catego.

Evalayn pojekiwata cicho.

— Moja $liczna ksiezniczka...



XI

— Przygotowates sie do rozmowy z senatem?

— Staratem sie.. — odpart powoli. Ostatnie dni byty dla niego
bardzo trudne. Po nocy spedzonej z Evalayn satysfakcja mieszata sie z
wyrzutami sumienia, czut sie jakby robit co$ niewtasciwego, jakby, cho¢
komus postronnemu mogtoby sie to wydawac¢ dziwaczne, jakby zdradzat
Sallande. Ttumaczyt sie przed soba, Ze byl zmeczony, samotny i
nieszczesliwy, ze potrzebowat ukojenia bolu, pocieszenia, ze pragnat
tylko chwili radosci, zapomnienia...

sJezeli odejdziesz, moja ukochana, mego smutku nie zetrze nawet
tysigc lat...”

Robak poczucia winy skutecznie psut nastroj i wsaczat w dusze jad
czarnych mys$li. Na domiar ztego, cho¢ pierwsza noc wydawata sie
wypelniona namietnos$cia, teraz coraz czeSciej sie zastanawial, czy nie
pamietat wtasciwie tylko wlasnego zaru i w zaslepieniu nie mylit go z
pozadaniem dziewczyny. Bo kolejne zblizenia wydawaty sie przebiegac
coraz bardziej mechanicznie. Cho¢ na pozdr nic jej nie mégt zarzucic, czut
sie, jakby Evalayn odgrywata perfekcyjnie przygotowang role, ale nie
wktadata w to serca.

— Starate$ sie? — Evalayn tymczasem natarta na niego z niezwykta
dla niej furig. — Masz by¢ przekonujacy, do ciezkiej cholery!!! Zalezy ci w
ogdle na tej sprawie? Cokolwiek cie obchodzi?

— Wiesz, ze tak!!!

— Nie, nie wiem. Brzmialte$, jakby chodzito o wybér menu na
dzisiejsza kolacje.

— Nie rozumiesz... — odpart, a potem jakby pekla w nim jakas tama,
zaczat mowic coraz szybciej, z narastajgca wsciekltoscig. — Nie wiesz, jak
to jest budzi¢ sie ze Swiadomos$cig potwornej straty i wiedza, Ze sprawca
tego niewyobrazalnego nieszczeScia, Dagerath Val Kaldol, cieszy sie
wolnoscia. Za kazdym razem, gdy zamykam oczy, widze podstepng twarz
tego totra Kahezaara vel’Serasha, ktory jadat przy moim stole i korzystat
z mojej goscinnosci. Brzydze sie sam przed sobg tortur, na ktére skazuje
go w kazdym uderzeniu serca moja wyobraznia. Ty mowisz, Ze nie
jestem zaangazowany w te wojne? Ja, ktéry wszystko stracitem, ktéremu



tylko ta wojna pozostata?

Patrzyta na niego w milczeniu. Jej twarz pozostawata
nieodgadniona.

— Czasami mySle, Ze jedyne, co trzyma mnie przy zyciu, to nadzieja
na ujrzenie $mierci nekromanty.

— Doskonale — rzekta chtodno. — Wzbudzites w sobie ogien, ktéry
podpali ich serca. Teraz tylko sie zastandw, co chcesz im powiedzie¢?

— Stucham?

— Emocje, ktére im przekazesz, s3 w porzadku. Sama poczutam, jak
co$ wewnatrz mnie szarpneto, jakby odpadata wtasnie cze$¢ serca. Ale
nie zamierzasz chyba przekonywa¢ najbardziej wptywowe osoby w
panstwie, by oddaly olbrzymia armie w rece cztowieka, kierujacego sie
osobistymi pobudkami, ktére kto$§ niezyczliwy moéglby uznac¢ za niskie i
chore. Powtarzam, przekazates zar, ale stowa bedg brzmiaty na forum jak
bredzenie szalenca albo gorzej — zalgcego sie dziecka. A ty musisz nade
wszystko przekonac ich o swojej odpowiedzialnosci i opanowaniu.

Patrzyt na nig wytragcony z réwnowagi.

— Ej, to nic trudnego. Musisz tylko przeksztatci¢ osobiste uczucia w
forme mozliwg do zaakceptowania przez wszystkich. Tak naprawde
robimy to odruchowo kazdego dnia. Ukrywamy prawdziwych siebie,
malujgc przed oczami innych obraz bedacy wygodnag dla wszystkich
iluzjg. Zaktadamy pozory niczym ubranie, ostaniamy sie ktamstwem
niczym maska, jedyne zwierzeta w przyrodzie przerazone nagoscia.

Pocierat nerwowo palcami skronie. Czut, Ze cho¢ jej stowa
wydawaty sie brutalne, glupota bytoby odwro6ci¢ od nich uwage.
Tymczasem Evalayn, jakby nic sie nie wydarzyto, wyjeta z szuflady
komody plik kartek. Podeszta kotyszac biodrami. Podziwiat
wystudiowang gracje ruchdéw dziewczyny, byt pod wrazeniem jej
petnego stodyczy powabu.

— Rozmawiatam z papga — mowita z wyraznym arystokratycznym
akcentem, starannie modulujgc gloski — Przewodniczacy senatu jest po
naszej stronie, w razie wiekszych probleméw pospieszy ci z odsiecza. To
on decyduje rowniez, kto moze zada¢ pytania i w jakiej kolejnosci. Na
pierwszych czterech arkuszach masz liste proponowanych pytan oraz
nasze sugestie odpowiedzi. Zadbamy, by zadali je nasi ludzie ze
wszystkich wazniejszych stronnictw. Troche to kosztowato, ale tatus
uwaza, ze efekt powinien by¢ tego warty. Zresztg jak powiedziat: i tak ich



optacam, niech sie na co$ przydadza. Wszystko w porzadku? Patrzysz
jako$ dziwnie... A, jakby$S miat wtasne pytania, prosze nie krepuj sie,
dopisz, mozesz tez skresli¢ te, ktore twoim zdaniem s3g zbyt ryzykowne
lub trudne. Tym niemniej i tak nie unikniemy tych najtrudniejszych, wiec
lepiej naprawde, Zeby zadali je nasi ludzie, wtedy wszystko bedzie pod
kontrolg, oni szybko usigdg przekonani i nie bedg drazy¢, a drugi raz nikt
ci tego samego pytania nie zada. Dlatego lepiej nie skreS$laj, ucz sie
skryptow, opracowaty je najtezsze umysty wsréd doradcow papy.

— Mowitas, ze lista pytajacych jest kontrolowana przez
przewodniczacego.. W takim razie czy mozemy by¢ zaskoczeni
niewygodnymi pytaniami?

— Przewodniczacy ma pewne pole manewru, ale raczej nie
chcielibySmy, by odmoéwit mozliwosci zadania pytan wptywowym
szefom stronnictw, a nie wszyscy siedzg w naszej kieszeni. Wygramy
tylko, jezeli stworzymy znakomicie wyrezyserowany spektakl, ale nie
farse, na mito$¢ bogéw! Ostatnie trzy kartki zawierajg liste
prawdopodobnych pytan wraz z wariantami odpowiedzi, jednak tutaj
jeste$ zdany w duzej mierze na wiasne sity.

Poprawita szybkim ruchem reki kosmyk wloséw spadajacy na czoto,
blyskajac przy tym szmaragdami bransoletki.

— Zwrd¢ uwage, chociaz to ekspedycja ofensywna majgc na celu
zniszczenie Dar Magoth, w stosownej sytuacji nie uzywamy stowa ,atak”,
tylko ,obrona ojczyzny”. Stratedzy papy prosili, byS zapoznat sie z
wszystkimi jezykowymi niuansami i sugestiami leksykalnymi. Ostatnia
sprawa — nie wspomniate$ o tym, jak daleko siegaja korzenie twego
znakomitego rodu, a to bardzo ciekawa historia, na szczeScie
przypadkiem odnaleziona przez krolewskich kronikarzy i heraldykow.
Nic nie mowites, ze twoi znakomici przodkowie wraz z pierwszymi de
Virionami tworzyli podwaliny panstwowosci. Przypomnij sobie
zamierzchte dzieje, znajdziesz je w S$rodkowych arkuszach, na
przyjeciach z pewnoscig bedg pytac o koligacje narzeczonego corki kroéla.
Teraz musze cie zostawi¢, by$s mégt w spokoju wszystko przeanalizowac.
W razie pytan — wiesz, gdzie mnie szukac.

Evalayn wyszta, zostawiajagc po sobie zapach subtelnych,
drogocennych perfum. Kalladrion spogladat tepo na wreczone mu
arkusze. MyS$lami biadzit gdzie indziej. Oto, cho¢ nie wprost, bedzie
jednak musiat wykorzystac¢ osobistg tragedie, by przekona¢ senatorow



do udzielenia mu poparcia. Wiedziat, ze Smier¢ Sallande niosta pewne
implikacje polityczne, rozumiat, Zze predzej czy po6Zniej zostanie uzyta
przeciwko niemu lub tez zgodnie z jego celami. Mial swiadomos¢, ze
zostala juz raz wykorzystana przez jego, najwyrazniej, sojusznikow i
wowczas nie zdobyt sie na zaden gest, by zaprotestowac. Teraz jednak
bedzie musiat tego dokona¢ sam, z petng Swiadomoscig manipulacji. W
polityce nie ma najwyrazniej tatwych wyborow, a nikt nie moze sobie
pozwoli¢ na luksus Zycia osobistego.

Przepraszam, Sallande. Jezeli tego nie zrobie, myslal, ukrywajac
twarz w dloniach, jezeli nie wykorzystam wszystkich dostepnych
mozliwosci, nie bede mdgt cie pomsci¢. Osoba, ktora tak straszliwie cie
skrzywdzita, bedzie bezkarna, a Swiat... Swiat pograzy sie w wiecznym
mroku.

Na ile sie tudzimy w zyciu, ze mozemy podejmowac jakiekolwiek
decyzje? Bo przeciez — czy rzeczywiscie mam jakis wybor?

A jednak trzymajac plik kartek z rozpisanymi kwestiami bardziej niz
kiedykolwiek czut sie jak marionetka. Skoro jednak cele jego i lalkarza sg
najwyrazniej zbiezne, czemu by nie dac sie poprowadzi¢? Zwtaszcza, ze
sznurki prowadza go najdogodniejszg trasg, a najmniejszy btad w
wyznaczaniu marszruty moze skonczy¢ sie upadkiem w przepasc.

Jednak pdznym popotudniem, gdy zebrat sie senat, a on wszedt na
moéwnice jak ogluszony, styszac krew tetniagca w uszach i bijace
nieregularnie serce, okazato sie, ze jest wdzieczny za napisane wczesniej
odpowiedzi. Okazato sie znéw, ze musi toczy¢ bitwe, tylko tym razem na
stowa, i ponownie bez zadnego doSwiadczenia. Wszystko, jak zwykle,
zalezato tylko od jego umiejetnosci taktycznych, lecz teraz figury na
planszy bedzie rozstawiat nie rozkazami, ale zrecznymi retorycznymi
manipulacjami. Odpowiedzialno$¢ za efekt, od ktéorego zalezat los
milionow, zalala go lodowatg strugg, a skore zrosit mu pot; wreszcie
poczut, jak mysli sie macg, jakby lek potrafit krystalizowac¢ sie w
zapychajaca wszystko gestg mgte.

Przeciez przygotowat sobie wszystkie warianty, przemyslat mozliwe
riposty. Teraz pozostawato tylko pusci¢ machine w ruch, zamiast dywizji
uzywajac stow, a za positki majac plik kartek.

Popatrzyt na odzianych w czerwone togi senatorow siedzacych w
coraz wyzej utozonych rzedach, w pébtkolu, wpatrujacych sie w
niecodziennego goscia. Za nimi, w cieniach kolumnady pod arkadowymi



tukami, rozpostarto na Scianach batystowe materie z barwami i godtami
najznamienitszych rodéw Tallendoru. Szmery ucichty, a przewodniczacy
zastukat laskg o skomplikowanym ksztatcie, z gatka ozdobiong czarnym,
szlachetnym kamieniem. Obrady prowadzit starszy mezczyzna o siwej
brodzie wystrzyzonej w trzy chybotliwe kosmyki, na toge zarzucit
czerwony plaszcz ze spiczastym, wysokim kapturem z wycieciami na
oczy i odstaniajagcym dot twarzy. Lord zatrzymal chwile spojrzenie na
policzkach tamtego, w ktore jak w tkanine wszyto z kazdej strony po trzy
perly. Przewodniczacy w kilku stowach przedstawit Kalladriona i oddat
mu gtos.

W tych murach wazyty sie losy Swiata.

Bolat go brzuch. Nieprzyjemnie i glucho, jakby kto$ nadepnat
zoladek pietg i tak trzymal, czasami dla zabawy zwiekszajgc nacisk.
Zaczerpnat powietrza w pluca, przygotowujac sie do przemédwienia i z
przerazeniem usSwiadomil sobie, ze gardto wyschlo mu na wior, a
znudzeni oczekiwaniem mozni zaczynajg szepta¢. Czy juz stracit
najwazniejszy moment, by przyciaggnac¢ ich uwage? Moze wahajac sie, juz
przegrat?

Poczucie kleski paradoksalnie uwolnito go od odpowiedzialnosci,
skoro juz wszystko przepadto, to co za roznica.. Stowa, gwattownie
uwolnione, poptynety wartkim strumieniem:

— Dostojni senatorowie, najwieksi mezowie Tallendoru. Znacie
moja historie. Wiecie wiec doskonale, ze nie jestem bohaterem. Los
zmusil mnie, bym chwycit za orez i bronit tego, co jest mi drogie. Wbrew
temu, co moglisScie o mnie ustysze¢, nie jestem tryumfatorem. Jestem
cztowiekiem, ktorego dom zostal zniszczony podczas wojny.
Doswiadczytem niewyobrazalnego bolu i teraz jedyne czego pragne, to
ochroni¢ niewinnych ludzi przed podobnym losem. Jezeli uczynicie mi
ten zaszczyt i pozwolicie poprowadzi¢ armie do obrony Tallendoru,
przysiegam, zZe zrobie wszystko, by zaden wiecej dom nie sptonat i zadna
rodzina nie plakata po zZonach i dzieciach wymordowanych przez
nekromantow.

Zaczerpnat oddech po raz kolejny.

— Nie prosze o to dla siebie. Jestem spokojnym czlowiekiem, nie
pragnacym chwaty. Jednak ciemnos$¢ nadcigga! Wielki mag Dagerath Val
Kaldol przeszedt na strone Smierci i odrodzit sie jako lisz, wtadajacy
niewyobrazalng potega. Raz juz sie z nim zmierzyliSmy i juz wdéwczas



zagony nieumarych byty widoczne z najwyzszej wiezy Sheged Arad. Sita
oreza, mestwo i poswiecenie naszych ludzi odegnato zagrozenie od
stolicy i unikneliSmy zagtady, ale nie ujmujac zastug polegtlym — prawda
jest, ze woOwczas szczeScie nam sprzyjato. Drugi raz badzmy jednak
madrzejsi i nie ktadZmy tak niefrasobliwie naszych szans na wadze losu.

Dobrze, pomys$lat, idzie mi dobrze. Tylko tak dalej, nie podkreslaj
swoich zastug, mow o zwykltym rycerzu, to senatorowie korony, do
cholery, z pewnos$cig wiedzg, co zrobiteS. Przypomnij za to, jak blisko
wrég poszed? pod stolice, blahostka, ze zajat caty péinocny wschdd, i tak
tam nigdy nie byli, wazne, by wzbudzi¢ sytuacje bezposredniego
zagrozenia, przypomniec¢ dni trwogi, gdy wojenne okrzyki pobrzmiewaty
niemal tuz z murami.

— ...Ciemnos$¢ nadcigga i zagtada jest blizej niz kiedykolwiek, ale
tym razem mozemy by¢ przygotowani! Czeka nas czas najwyzszego
poswiecenia, ale w naszej mocy jest sprawic, by byta to ofiara ostatnia i
by nasze dzieci czekata przysztos¢ wolna od zta!

Miat wrazenie, Ze jego Swiadomos$¢ rozproszyta sie wraz ze stowami
po catej sali, dotykat nig umystéw stuchaczy i obierat ich emocje. Nie
byto juz miejsca na lek, bo zanurzyt sie w zadaniu, terazniejszej chwili
absorbujacej catg jego uwage. Czul, ze szepty urywaja sie, ludzie milkng,
powoli cate audytorium skupia sie tylko na tym, co ma do przekazania, a
na twarzach dostojnikéw malujg sie coraz wyrazniejsze emocje.

— ...dlatego obiecuje wszelkimi sitami broni¢ mego kraju i prosze o
petnomocnictwa do sformowania i przydzielenia mi w waszym imieniu
dowodztwa nad najwiekszg armig w dziejach Tallendoru!



XII

Kalladrion przekonat senatoréw i korona wkrotce miata wystawic
potezng armie. Na razie ustalono, ze lord na czele swojego orszaku i
siedmiu doborowych krélewskich legion6w uda sie na p6tnoc, ostaniany
caly czas magia podr6zujagcych z nim  najpotezniejszych
czarnoksieznikéw. W tym samym czasie, gdy lord i ksiezniczka dotra do
miasta tysigca wiez, gdzie trzeba bedzie przekonal¢ wyczerpanych
lordow pdéinocy do jeszcze jednego wysitku, Galain w stolicy przeszkoli i
uformuje przestane z catego kraju positki w solidnie wyposazong armie.
Jezeli wszystko pojdzie dobrze, przed latem w kierunku Dar Magoth
powinny ruszy¢ trzy potegi. Z potudnia Anathel, prowadzacy rdzen sit
Askzaaru oraz wszystkich lordow pogranicza, ktorzy sie przytaczyli do
walki z nekromantami. Spod Sheged Arad — szambelan pociggnie za
sobg wojska powotane nowym edyktem Hamodeneusza de Virion,
sktadajace sie w znacznej mierze z prywatnych oddziatéw senatorskich,
wreszcie Kalladrion i wladcy p6inocy wspdlnie uderza spod Amon Hel.

Przygotowania do kolejnej wyprawy, tym razem w Kkierunku
opanowanych przez nekromantéw ziem, napawaly ich niepokojem.
Kalladrion w ponurym milczeniu studiowat niekompletne mapy rubiezy,
a Evalay dobierata suknie i ptaszcze z takim pietyzmem, jakby chodzito o
wybor zbroi.

— Moi dalecy kuzyni majg wspanialg posiadtos¢ na potudniowo
zachodnich rubiezach Tallendoru — rzekia, przerywajac na moment
przeglad szaf. — Kasselen bedzie tam bezpieczny do konca wojny.
Wszystko przygotowatam do wyprawy, wystatam tez stosowne listy.

— Kasselen jedzie z nami do Amon Hel — odpart lord krétko.

— Kalladrionie, kochanie, chyba oszalates... Protestowatam przeciw
zmuszaniu dziecka do podrézy w takich warunkach, ale przekonato
mnie, Ze nasza podréz wiedzie na zachéd, dalej od wojny, a Askazzar jest
potozony zbyt blisko granicy i predzej czy po6Zniej nalezatoby stamtad
zabrac Kasselena. Jednak jako kobieta nie moge dtuzej milczec. Pragniesz
zabraC syna z powrotem w paszcze niebezpieczenstwa, na wyprawe,
ktora cho¢ zaczyna sie jako dyplomatyczna, tak naprawde wkrotce
przeksztatci w wojenng. Wszyscy bogowie, sama podréz na taka



odlegtos¢, gdy w kazdej chwili wszystko moze sie zdarzy¢, jest
szalenstwem... Nekromanci sg podstepni i obawiam sie, Ze mimo, Ze bedg
chcieli zrobi¢ wszystko, bys$nie przemowit przed feudatami w Amon Hel.
Zaré6wno po drodze, jak i w samej fortecy tysigca wiez mozemy
spodziewac sie najbardziej przemysinych putapek. By cie dosta¢, uzyja
zdrady, skrytobdjstwa i czarnej magii. Nawet jak nie dostang nas w
Amon Hel... Jak zamierzasz ochroni¢ dziecko podczas bitwy, gdy bojowe
gazy nekromantow beda zatruwac powietrze i miesza¢ z ognistymi
pociskami z twoich katapult?

— To moja sprawa...

Przerwala mu. Ostro i bezceremonialnie. Moéwita szybko,
wymachujac rekoma, z temperamentem, ktéry zawsze wzbudzat w nim
podziw:

— Jako kobieta nie moge bezczynnie stac i patrzec, jak bezrozumne
przywigzanie do tego dziecka przestania ci zdrowy rozsadek, i co za tym
idzie, wtasnie dobro Kasselena. Moja rodzina to porzadni ludzie i zytby
jak w raju, dopdki nie wrocitby$ szczesliwie z ruin Dar Magoth. Ale ty
chcesz go zabrac do piekta. Nawet ja jade z toba tylko do Amon Hel, gdzie
bedziesz potrzebowat kobiety u boku, by zrobi¢ odpowiednie wrazenie.
Jestem twoja biatg ksiezniczka, pamietasz? Potem udam sie w bezpieczne
miejsce, nie dla tego, ze cie nie kocham Kalladrionie, ale dlatego, ze wiem,
gdzie znajduje sie miejsce kobiet i dzieci podczas wojny. Dobrze
ustyszates Kalladrionie, i dzieci. Twoje nasienie, ktore zostawites we
mnie, wydato owoce. Bedziemy mieli dziecko.

%

Dwor Amon Hel zwano miastem tysigca wiez, i oczywiscie byta w
tym pewna przesada, gdyz wybudowano ich raptem pare setek, za to
wysokich tak, jakby blanki miaty drapa¢ niebo, a na szpice wienczace
stozkowate dachy nadziewac¢ sie mogly gwiazdy. Kalladrionowi
przypomniaty sie niegdysiejsze wedrowki do Tal Marion, tyle Ze teraz nie
wspinat sie po schodach wijacych sie nad otchlanig, ale pokonywat
kolejne Kklatki schodowe, w drodze do przyznanych im wspaniatych
apartamentow z widokiem ponad chmurami. Stuzba dzwigajaca ciezkie
skrzynie, gtéwnie z szatami i precjozami Evalayn, upodabniata ich do
catkiem sporej karawany, tylko ze nie zdobywajgcej gdrskich szczytow,
ale marmurowe podesty ozdobione mozaikg, nie pokonujgcej
usypujacych sie zboczy, ale przecinajace kolejne partie debowych badz



kamiennych stopni. I tu jednak mogty zdarzy¢ sie wypadki. Stuzba
dZzwigajgca bagaze musiata by¢ zmeczona po calym dniu drogi, zawiodta
koordynacja ruchéw, moze zwykte skupienie uwagi. Lokaj idacy z tytu
pomylit krok, nie znalazt oparcia na stopniu, moment utraty rownowagi
zaowocowat wypuszczeniem ciezkiej skrzyni z rgk. Nie byto szans, by
zaskoczony przedni tragarz mogt zapobiec katastrofie, grawitacja
bezlitoSnie wydarta mu ciezar z dtoni i rzucita w dét, uderzajgc bagazem
o stopnie, porecze i $ciany. Zatrzymata sie dopiero na pietrze nizej
paskudnie roztrzaskana. Miedzy peknietymi okuciami i rozczepionymi
deskami zaczety sie przesaczac jakie$ ptyny. Kalladrion spogladajac w
dot, ustyszal za plecami ciche, ale dosadne przeklenstwo Evalayn. Pojat,
ze w przenoszonej skrzyni znajdowaly sie perfumy i dekokty
upiekszajgce warte niemata fortune i zapewne trudne do zdobycia.

Stuzba zareagowala, jakby jg obla¢ ukropem. Wiekszo$¢ rzucita sie,
by naprawi¢ szkody, wydelegowano zarzadce, ktéry zaczat przepraszac
ksiezniczke, ale nawet nie raczyta mu poswieci¢ sekundy uwagi. Sytuacji
nie uratowat Alcyfiades, kosmata kulka majgca dar pojawiania sie nie
wiadomo skad. Teraz wyrwat sie z ramion damy dworu, i pomimo
zaniepokojonego okrzyku Evalayn rzucit sie na ztamanie karku w dot
schoddéw, placzac przy tym miedzy nogami kolejnych tragarzy, ktory
podjeli wspinaczke. Lokaje dokonywali cudéw, by nie podeptac psiaka i
réwnoczes$nie utrzymac¢ réwnowage, przez chwile zdawato sie, ze
kolejna skrzynia podzieli los pierwszej.

Podczas gdy stuzba dokonywata cudéw akrobacji i wreszcie
opanowata sytuacje, Alcyfiades obwachiwat w najlepsze rozbity kufer.
Najpierw chwycit w zeby kawatek aksamitnego materiatu, pociagnat, a
gdy tkanina nie puscita, zaczat warczec i sie szarpac z nig, kotyszac glowa
Smiesznie na boki. Gdy Kalladrion spojrzal katem oka na ksiezniczke i
zobaczyt jej poczerwieniatg twarz, zrozumiat, ze kobiecie najwyrazniej
do $miechu nie byto; zapewne wydobywany na Swiatlo dzienne kawatek
odziezy byt czescig bielizny.

Tymczasem Alcyfiades nie zakonczyt jeszcze psot na dzisiejszy
wieczdr. Uznal, ze zachowujgca sie biernie nocna koszula nie jest
najwyrazniej godnym go przeciwnikiem, i na powro6t zaczat obwachiwac
skrzynie. Wreszcie zamart, z nosem uniesionym nieruchomo, jakby
natrafit na niezwykle interesujacg won i zaczat pospiesznie spijac ciecz,
ktora wyptywajac z wielu rozbitych flakonéw, zdotata uczynic¢ juz



niewielka katuze.

— Alcyfiades! — krzyk Evalayn, niczym !adunek niesiony przez
blyskawice, zelektryzowat powietrze. Ksiezniczka, najwyrazniej majac
dos$¢ pokazdw, zstgpita dwa stopnie w dot. Psina widzac zblizajaca sie
pania, szczekneta i pomkneta radosnie jej na spotkanie.

— Pierwszy raz widze, zeby zwierze tak pito perfumy.. — rzekt
Kalladrion. — dawata$ mu czasem wczeSniej wino?

Psina, im blizej byta pani, tym mniej rados$nie biegta, zapewne
najwidoczniej przyszto jej do gtowy, ze co$ zbroita i bliskie spotkanie
moze nie naleze¢ do najprzyjemniejszych. Alcyfiades zwolnit, a kilka
krokoéw od ksiezniczki najwyrazniej byt juz tak speszony, ze nogi mu sie
omsknety ze stopnia i omal nie powtdrzyt wyczynu skrzyni, ostatkiem sit
w pazurach ratujgc sie przed sturlaniem na sam dét. Oszotomiony
wydarzeniami, chybotliwym krokiem podreptat na komnaty. Smiejac sie
Kalladrion podazyt za nim, wraz z Evalayn, nadal wyraznie wsciektg — i
stuzba, ktéra wreszcie wniosta reszte rzeczy. Swiadectwem wydarzen
pozostat tylko batagan pietro nizej, ale juz pospiesznie sprzatany przez
przerazong gniewng ming pani stuzbe.

— Kalladrion, kochanie, jestem niezwykle zmeczona po podrodzy.
Zostawisz mnie na chwilke samg, bym mogta doj$s¢ do siebie? Zreszta
zaden ze mnie towarzysz. Spdjrz, wygladam jak potwér — Evalayn
stanela przed lustrem w ztoconej oprawie wielkosci potowy cztowieka i
czesala swoje piekne, ISnigce pukle.

— Woygladasz jak zwykle cudownie, najstodsza. Zaraz cie zostawie,
pozwdl tylko, ze wyjme pewne arcywazne dokumenty z tych oto skrzyn.
Bytoby dobrze, gdybym jeszcze dzisiaj sie zapoznat z cho¢by dziesiagtg ich
czescig, jezeli mamy wygrac te wojne.

— Stuzba moze zanie$¢ skrzynie do twojej komnaty.

— Tak sg przy tym zmeczeni, ze po drodze jg zrzucg z wysokos$ci
dziesieciu pieter. Jak nawet obejdzie sie bez wypadkéw, postawig w
najdalszym Kkacie i spedze godzine probujac ja odnalez¢ wsrod
piec¢dziesieciu innych, zawierajacych dary stronnikéw twojego ojca. Nie,
jak juz ja dopadtem, nie odpuszcze... — Przykucnat przed skrzynig, zaczat
szarpac sie z wiekiem, wreszcie zatongt w morzu papieréw, gdy wtem
Evalayn odezwatla sie gtosem tak dziwnym, ze cho¢ byt cichy jak szept,
zdotata przykuc jego uwage.

— Zabawne, jak drobne, nic nieznaczace wydarzenia wptywaja na



bieg dziejow wszechs$wiata.

Odwrdcit sie powoli. Twarz miata bladg, oczy zwrocone gdzie§ w
przestrzen, btysnat kosztowny grzebyk, ktérym bawita sie bez
zainteresowania miedzy palcami. W pierwszej chwili poczut impuls, by
dopyta¢ co ma na mysli, jednak byt juz zmeczony i pragnat tylko
wydosta¢ potrzebne dokumenty i udajac samemu przed sobg, ze je
przeglada, potozyc¢ sie spac.

Wreszcie zakrzyknat tryumfalnie, trzymajac w garsci plik kartek,
niewiele na pierwszy rzut oka nie réznigcych sie od innych. Juz miat
ruszy¢ w kierunku wyjscia, gdy spojrzenie chaotycznie obiegajace
komnate natkneto sie na dziwnie wygladajgca plame na posadce.

— Alcyfiadesa chyba za bardzo wytrzesto podczas podrozy. Zwrdcit
kolacje — powiedziat lekko. — Gdzie on jest?

Rozejrzal sie. Pies lezat po S$ciang, czeSciowo ukryty za kotarg,
bezwladnie jak szmaciana lalka. Pysk miat otwarty, oddychat ciezko,
jakby rozpaczliwie probujac ztapa¢ powietrze. Jezyk miat wywalony,
zwisajacy nieruchomo miedzy zebami i kladacy sie koncem na
marmurowej podtodze. Obok opuchnietego ozora $lina mieszata sie z
kolejng plama rzygowin.

Evalayn stata nieruchomo, blada niczym posag. Popatrzyt na nig
szeroko otwartymi, nic nierozumiejagcymi oczami. Mowita, znéw
spogladajac w lustro i poprawiajgc machinalnymi gestami fryzure:

— Nawigzujac do pewnej naszej rozmowy.. Powiedzmy, zZe ty
sprostates pewnym moim standardom i nawet nie musiatam ich obnizy¢.
Pozostata wtasciwie tylko jedna kwestia.

Kalladrion stat jak uderzony obuchem. Miat wrazenie, ze wszystko
wokot dziato sie w jakiejs oddali, wszystkie bodZce byty jakby zamazane
i nieostre. Tylko zapach fiotkow, poczatkowo staby, coraz intensywniej
wypetniat pomieszczenie.

— Whpuscitem truciciela do mojego zamku. Wpuscitem jadomistrza
do mojego domu — powtarzal sztywno niczym maszyna.

— Prosze cie, Kalladrionie.. daruj sobie te niegodne wtadcy
sentymenty. Oboje wiemy, Ze Swiat nie przetrwa bez sojuszu cérki krola
z najzdolniejszym dowddca. Nazywaja cie Kksieciem Swiatla,
zapomniates? A ja jestem twojg biatg ksiezniczka. Sam powiedziates, ze
w zyciu trzeba postepowac boles$nie praktycznie, odktadajagc na bok
uczucia i marzenia, na rzecz chtodnej kalkulacji zyskéw i strat, nawet



jesli czasem przyjdzie nam robi¢ rzeczy, na ktére nie mamy ochoty, a
nawet ktdre sg wbrew temu, z czego sktada sie nasza dusza. Czy to nie
twoje stowa, ze zycie jest twarde, i by co§ w nim osiggna¢, trzeba by¢
jeszcze twardszym, a emocje nie pomagaja w osiggnieciu wygranej? Nie
sg istotne, gdy przychodzi oblicza¢ polityczne posuniecia, zawigzywac
sojusze i zawieraC pakty. Czasami trzeba wiele poswieci¢, zeby osiggnac
cel, tak to brzmialo? Zatem ty swdj cel osiggnates, Kalladrionie, badz
wiec taskaw uzy¢ kapieli i czekam na ciebie wieczorem w sali jadalnej,
gdzie ksigze Swiatla i biata ksiezniczka muszg przekona¢ wtadce Amon
Hel i jego wasali do pewnej bardzo waznej sprawy. Musimy wypoczac
oboje, wiec wybacz, udaje sie na spoczynek do sypialni. Gdy ochtoniesz,
mozesz sie do mnie przylgczy¢, nie wczesnie;j.

Sztywno jak posag albo figura szachowa przesuneta sie w kierunku
potozonych gtebiej prywatnych apartamentéw, prowadzacych zapewne
do alkowy. Kalladrion zostal sam w komnacie, tylko on i $mier¢, ktora
zabrata psa.

%

Ksiezyc wyjrzat zza chmur i przebijajgc srebrzystym snopem czern

nocy wydobyt stojaca w oknie jednej z wielu wysokich wiez samotng

sylwetke mezczyzny, trzymajgcg w ramionach malenkie dziecko.
Spij, $pij spokojnie, dziecie $wiatta
Juz niedtugi zostat czas wypoczynku
Jutro przyjdzie ci zadziwi¢ $§wiat swojg moca
Dzi$ przymknij oczeta i spokojnie $pij.

Ener, Eneri tal kaletu ladonn

Deri vadul einen hakan

Rodon kaless entire es mallwerion
Sattum soli deber vi tal eneri
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